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Pyko no aKcnnya
BHumaTtenbH poyntan
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Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.
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Eksploatavimo instrukcijos
Prie§ naudodami §j jrenginj, atidZiai
perskaitykite Sias instrukcijas ir jsiti-
kinkite, kad jas suprantate.

Instrukciju rokasgramata
Uzmanigi izlasiet Ts instrukcijas un
parliecinieties, vai esat tas izpratis,
pirms sakat izmantot $o ierici.
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UHcTpyKkuum 3a ekcnnoarauus
Mons, npoyeTteTe BHUMATENHO TEe3N
VHCTPY-KUMW U Ce yBepeTe, 4e cTe
rm pasbpanu, npegn ga 3anoyHere
paboTa ¢ malumHaTa.

Manual de utilizare

nainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati

inteles.
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NMPABUJNTA TEXHUKWU
BE3OMNACHOCTH

TpeHupoBKa

1. BHumaTenbHO NnpounTanTe pykoBOACTBO MO IKCMyaTaLmm n
cepsucy. [ToapobHO 03HaKOMbLTECH C OpraHamm ynpasneHus
1 nopsiakomM paboTel. 3yuuTe, Kak OCTaHOBUTL MaLLUHY U
BbICTPO BEPHYTL B Hepaboyee NONOXeHNe opraHbl yrnpas-
neHus.

2. Hwukorga He no3BonsinTe A4ETSM OCYyLLEeCTBINATb 3KCnyarta-
Lo CHeFOOT6paCbI BaTens. Hukorga He ,D,Ol'lyCKaVlTe apyrmx
MU K3KCnyaTauun MallunHbl oes I'IO,lJ,p06HOF0 MHCTPYKTaXa.

3. He ponyckaiite HaxoxaeHus B paboyei 30He NOCTOPOHHMX
1L, 0COBEHHO ManeHbKUX AeTen, a TakKe XUBOTHbIX.

4. Cobniogarite 0cobyt OCTOPOXKHOCTbL YTOOLI N36EXKaTh CKOSb-
KEHUst NN nageHnsl, oco6eHHO NPV ABWXKEHUM MalUUHbI
Hasap.

MoaroroBKa

1. TwartenbHo noarotoBsTe 06pabaTbiBaeMbIV y4aCToOK, yaa-
NB C HEero Bce NOCTOPOHHME NpeaMeThl — KOBPUKM, CaHKM,
OOCKM, NpoBoAa U T.A4.

2. I'Iepe/:l 3anyCKoM ABuraTtensd npneegute BCe opraHbl ynpas-
neHna aBMXXeHnem B HeﬁTpaanoe nonoxeHue.

3. He ocyuiecTBnsaiTe akcnnyaraumio MallnHbl HE O1EB COOT-
BETCTBYHOLLEN 3uMHeN ogexapbl. HagesarTte obyBb, B KOTO-
POV MOXHO YBEPEHHO XOAMUTb MO CKOJb3KOW MOBEPXHOCTY.

4. TlposBnsnTe OCTOPOXHOCTb NP obpaLleHn C TONNBOM;
OHO Ype3BblYaiHO OrHEONacHo.

a) Vicnonb3ynte ANa XpaHeHus TonnuBa TOMbKO Npelda-
3HaYeHHYI0 A 3TOr0 eMKOCTb.

b) Hukorna He pgonuBainTe Tonnvea B paboTatouvi gy
ropsiumin gsuratenb.

c) 3anpaBnanTte MallvHy TOMMMBOM BHE AOMa, o6oi
OCTOPOXHOCTbIO. Hukoraa He 3anpasnsiiz Hy B
nomeLLeHNN.

d) TwartenbHO 3aKporTe EMKOCTU C TOr BbITpUTE
nponuToe Tonn1Beo.

5. [nsnopknioveHns cHerooTbpackisat eKTPUYECKN
ABuratenem, a Takke C aneKkTpQCTADPT , NCMONb3yid
TPEXKUIbHBIN MPOBOS, C 3a3eNfleH

6. [nsa ybopku cHera c rpasu N WwebeHOoYHbIX p

[ernbHO yKasaHHbIX Npo enem).
8. TlepenHayanomy6o

HOCTEW OTperynMpynTe BbICOTY BaTa.
7. Hwukorga He npowussoguTe Kaw-nm6o per 0B pn
paboTatowem asuratene, CKIHO4EeHneM eB, OT-
7|

MallnHe

afanTupoBaThbCs K T TYpe OKpY: BO3ayXa.
9. B npouecce pab o oc asuraternem
MalLLUHbI MOXET pOLUEH ka 0 MNOCTOPOHHUM
npeamMert, 4To QCO aKcnnyartauun

MalUVHbI, CEPB
3yinTe cpe 3

N N@aACTPOIIKE UCTIONb-

10. Wcnoglay UTHblE H , YTOObI M3bexaTb no-
BpeMAEHNS a.
JKcnnyaTayms

1. He ponyckainTte Haxo YK 1 HOT BGMU3KM 1 nop Bpa-
L aOLLMMKUCS YacTa MHbI. H1koraa He cToiTe nepeq

AedrnekTopom Ha poca cHera.

2. MposiBnaiTte 0cobyo 0OCTOPOXKHOCTbL NPY 3KCMIyaTaLun Um
NepeaBMKEeHUN Yepes rpaBuiiHbIe NeLLEXOAHbIE N aBTOMO-
GunbHble foporn. OnacanTechb CKPbITbIX OMACHbIX y4aCTKOB
1 TPAHCMOPTHBIX CPEACTB.

3. Ecnv npousoLuno CTonkHoBEHUE MalLWHbl C HEU3BECTHbIM
npensTCTBUEM, 3arnyLunTe ABUraTesnb, 0TCOeanHUTE NPOBOA,
OT CBEYM 3axuraHusi, TwlaTtenbHo obcrnenyinTe CHEeroot-
OpacbiBaTeslb Ha NPEAMET Hanuyus NoBPEXAEHUA 1, ecrnn
HeoGxoQuMo, Npou3BeanTe PEMOHT Nepen TEM Kak CHoBa
3anycTuTb ABuUraTters.

4. Tpu cunbHoi BMGpaLMM MalWHbI, HEMeANEeHHO OCTa-
HOBWTE ABuWrateNlb U BbIICHUTE NPUYMHY BubGpaumu.
Bubpaums 06bI4HO ABNSIETCA NPU3HAKOM HEMCNPABHOCTMU.

5. Bcerga ocTtaHaBnuBanTe ABUraTenb €Cnu Bbl Npu-
OCTaHOBUINN 3KCMIyaTauuto, nepen OYMCTKOW KoXyxa
unu pactpyba, a Takke ecnu Bbl cobupaetecb npo-
BOOWUTb OCMOTP, PEMOHT WIU PErynupoBKY MaLLWHBbI.

6. [epen 4ncTkow, PEMOHTOM MMM OCMOTPOM ybeamTecb
YTO BCE ABMXYLLMECS YacTV MaLLUMHbl OCTaHOBUAUCh. OT-
COeMHUTE NPOBOA OT CBEYM 3aXKMUraHWsi U pacrnonoxnTe
€ro Tak, YToObI CKIOYNTb CIy4aiHbIv 3anycK ABUraTensi.
B mawmHe ¢ anekTpogsuratenem otcoeamHuTe kabens.

7. He 3anyckanTe gBuraTenb BHYT
YeHue COCTaBNAKT chny4au,

MELLEHWNI, UCKIHO-
PONCTBO HY>XHO

b 13 JOMa UK 3aKaTdib .OTkponTte aBepw;
€ rasbl onacHbl OpOBbS
8. a. [Mposenante ocobyto
HanpaBneHns HakrnoHa.
OT,CHEra KpyTble CKIMOHbI.
9. erooTbpackiBaTenb Npu oT-

BYIOLLIMX HA MeCTe 3alUTHbIX NPUCMNOCOBNEHMSIX.
3 ﬁe cHerooTbpacbIBaTernb BONM3un

60

b
12. paboTaiiTe Ha BbICOKOW CKOPOCTM Ha CKOMb3-
K 0BEPXHOCTU. ByabTe OCTOPOXHbBI NPV ABUXEHUM B

a

M HanpasnieHun.

11. He nep Te CHerootTbpachkiBaTenb NbiTasick yopaTb

13. a He HanpaenanTe AedneKkTop Ha NPOXOXKX U He
i\ KanTe, 4TOObl OHM HAXOAUIUCH BNEPEan YCTPOK-
a.

MOKUPYITE BCE pblyarv ynpasreHusi NpMBoaaMu B
Yae TPAHCMOPTUMPOBKN MaLLUHbLI, 8 TaKKe ecnu Bbl
3aBepLUUM 3KCMyaTaLuio.

15. Wcnonb3yiiTe Tonbko npucrnocobrnexHns u akceccyapbl
0000peHHbIE MPOU3BOAUTENEM CHerootTopachiBaTens
(Takvie kaK rpy3bl Ans Kornec, NPOTUBOBECHI U T.4.).

16. Hukorga He akcnnyaTupyinte CHerootTopacbhiBaTens npu
He[oCTaTOYHOW BUAMMOCTU U ocBeLLeHun. Kpenko aep-
XXUTECb 3a PyKOATKM CHErooTbpackiBaTens v BHUMaTENb-
HO cneauTe, Kyaa HacTynaete. Bo Bpems akcnnyatauum
nepenBuUranTech LLIArom; HU Npm Kakmx 06CToAaTenbCcTBax
He nepexoauTte Ha Ger.

Yxon un xpaHeHue

1. YacTtonpoBepsanTe KOXyxu, Cpe3Hble O0MNTbl, MOHTaXHbIE
6onTbl ABMraTens u T.4. Ans obecneyeHns HeobxoaMMon
3aTsHKKM M 6e3onacHoro paboyvero coctosiHMA obopyao-
BaHMS.

2. He ponyckante xpaHeHue cHerooTbpacbiBaTensa c
TOMNMBOM B TOMMMBHOM Oake B NOMELLEHUsX C NOBbI-
LLIEHHOW OMacCHOCTbID €ro BOCMMaMeHeHus (Hanuyve
HarpeBaTenew, CyLUMMNOK Ans 6enbs, KOTI0B OTOMMEHNA U
T.0.). Nepen nomeLLeHeM MaLLVHbI HA XpaHEeHWe fanTe
ABWraTento ocTbITb.

3. Tlomelasn cHerooTOpacbkiBaTeNnb Ha ANUTENBHOE XpaHe-
HVe NpoynTanTe o HeoBXoAUMbIX AEeNCTBUSIX B AaHHOM
WHCTPYKLMK MO 3KChyaTaumm.

4. TopoepxvBaniTe B XOPOLUEM COCTOSIHUM Tabnuuku c
[aHHbIMK No ©e30MNacHOCTM 1 UCMONb30BaHMIO.

5. Tlo okoH4YaHMM yOOpKM CHera JawnTe yCTpoCTBY nopabo-
TaTb HECKOIbKO MUHYT BO U3bexaHue “npuxsartbiBaHns”
poTopa.



Ohutud Toovotted Lumepuhuritega (Lumefreesidega) Tootamisel

Koolitus 5.

1. Lugege téhelepanelikult kasutus- ja hooldusjuhendit.
Tutvuge juhtseadmetega ja aparaadi 6ige kasutamisega.
Tehke kindlaks, kuidas seadet peatada ja juhtseadmeid

kiiresti lahti ihendada. 6.

2. Arge kunagi lubage lastel seadeldist kasutada. Arge
kunagi lubage seadeldist kasutada taiskasvanutel iima
eelneva kohase Opetuseta.

3. Tagage, et tdopiirkonnas poleks uhtegi inimest, eriti 7.

vaikeseid lapsi ja lemmikloomi.
4. Harjutage ettevaatusabindusid valtimaks libisemist ja

kukkumist, isedranis masinaga tagasisuunas liikudes. 8.

Ettevalmistus 9

1. Kontrollige hoolikalt piirkonda, kus seadeldist hakatakse
kasutama ja eemaldage koik uksematid, kelgud, lauad,
juhtmed ja teised voorobjektid.

2. Ennemootorikaivitamistlahutage kdik sidurid ja nihutage
need vabaasendisse.

3. Arge tédtage seadmega, kandmata kohaseid tal-
verdivaid. Kandke jalandusid, mis parandavad toe-
tuspinda libedatel pindadel.

4. Kasitsege kutust ettevaatusega, see on vaga kergsuttiv.
a) Kasutage heakskiidetud kitusemahutit.

b) Arge kunagi lisage kitust, kui mootor téétab véi on
kuum.

d) Keerake bensiinipaagi korgid kindlalt taga
kige ara mahatilkunud kutus.

5. Kasutage maandatud kolmejuhtmelist voolu
seadmete korral, millel on elektrilised ajami
elektrilised kaivitusmootorid.

6. Reguleerige kogumiskorpuse kérgusgkr
rustatud killustiku pinnast kérge
7. Arge kunagi puidke ihtegi
mootori tdétamise ajal (v.a. juhul,

soovitatud).
8. Ennelumepuhastuse alustamj aﬁemootoriljaﬁz |
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valistemperatuuriga koha

9. Iga motoriseeritud masi tamisel vai

lennata véorobjektid. K

voiremontimise ajal itgeprille vaj sil il eid.
10. Kasutage kuulmiskaits ga valtida kuUfgiskahjustusi.
. L 4 3.
Kasutamine

1. Arge p ge%a jalgu pg
lahed voi alf@ Hoidke alati

ohtude ja liikluse suhtes.

3. Parastvddrobjektiga pd t peatage mootor, eemal-
dage juhe suuteku ontrollige lumepuhurit mis
tahes kahjustuste suhtes ja parandage kahjustus enne
lumepuhuri taaskaivitamist ja sellega t66le asumist.

4. Kuiseadeldis peaks hakkama ebanormaalselt vibreeri-
ma, peatage mootor ja kontrollige viivitamatult pdhjust.
Vibreerimine on tavaliselt probleemihoiatus.

id. Olge valvel peidetud

apindadel, jalgrad- 5.

Seisake mootor alati, kui lahkute téokohast, enne
kollektori/tiiviku korpuse voi tiihjendusava suunaja um-
mistusest puhastamist vdi enne mis tahes paranduste,
reguleerimiste voi kontrollimiste teostamist.

Puhastades, parandades voi kontrollides veenduge
alati, et kollektor/tiivik ja koik liikuvad osad on seisku-
nud. Uhendage lahti suttekiinla juhe ja hoidke seda
sulteplokist eemal, valtimaks juhuslikku kaivitamist.
Uhendage lahti elektrimootoritel olevad kaablid.

Arge laske mootoril té6tada siseruumides, vélja arvatud
mootoritkaivitades jalumepuhurit ehitisse sisse voi valja
lukates. Avage valisuksed; heitgaasid on ohtlikud.

Arge heitke lund kallaku esipinnale. Olge Uliettevaatlik
kallakutel masina suunda muute e puudke puhas-

apiirdeid, plaaie isiohutusseadiseid.
tootage | @ huriga klaaspiirete,
ende, prigikOgumtiskohtade jne. lahedal
> utava lufhejodhsuunda digeks reguleeri-
ke lapsedj kloomad masinast ohutus

"6%imet, pultdeslundliigaKkiiresti

WArge kunagi e inaga libedatel pindadel suurtel
kiiruste, tagtrdades ettevaatlik.
13. Arge k % nake valjapuhutavat lund koérvalseis-
lu

e kellelgi olla masina ees.

jatele e
14. D& e kollektori/tiiviku juhik, kui lumepuhurit
tran

c) Taitke kitusepaaki valjas lima ettevaatusega.
Arge kunagi taitke kiitusepaaki siseruumides.* 15.

ditakse vOi seda ei kasutata.

giitage ainult lumepuhuri tootja poolt heakskiidetud
@ admeid ja manuseid (naiteks rattaraskused, vas-
aalud, kabiinid jne.).

kunagi td6tage lumepuhuriga halva ndhtavusega
; algustusega piirkondades. Tagage alati kindel
toetuspind oma jalgadele ja hoidke kindlalt kinni kaep-
idemetest. Kondige; arge kunagi jookske.

le
uleerimist teostad Hooldus ja hoiustamine
ee on tootja pogl 1

Kontrollige regulaarsete ajavahemike tagantIdiketihvte,
Seadme turvalise tddkorra tagamiseks, kontrollige regu-
laarselt, etkaitsete, Idiketerade ja mootori kinnituspoltide,
jne. oleksid korralikult kinni.

Arge kunagi hoiustage tais kutusepaagiga masinat
ehitisse, kus on sellised tuleohullikad nagu kuuma vee
jaruumide kittekehad, pesukuivatusmasinad jne. Laske
mootoril jahtuda enne masina hoiustamist mis tahes
kinnisesse ruumi.

Kuilumepuhurtuleb hoiustada pikemaks ajaks, vaadake
olulise informatsiooni saamiseks alati kasutusjuhendit.

Vajadusel puhastage vdi asendage ohutus- ja juhen-
diplaadid.

Parastlumekoristustoid laske masinal alatiméned minutit
tuhjalttddtada, et valtida kollektoriftiiviku kinnikGlmumist.



SAUGUS SNIEGO VALYTUVU NAUDOJIMAS

Mokymas 6. Valydami, remontuodami arba tikrindami jsitikinkite,
e I . S . , kad kolektorius / sparnuoté bei visos judancios dalys

1. Atidziai perskaitykite veikimo ir priezitros instrukcijy sustojo. Atjunkite uzdegimo zvakes laidg ir jj laikykite
vadova, ISsiaiskinkite, kaip veikia visi valdikliai ir kaip atokiau nuo uzdegimo zvakeés, jei norite iSvengti atsi-
tinkamai naudotis jrenginiu. ISsiaiskinkite, kaip greitai tiktinio paleidimo. 15 elektros tinklo i$traukite elektriniy
sustabdyti jrenginj ir atjungti valdiklius. varikliy kabel.

2. Irenginio niekada neleiskite naudoti vaikams. |renginio 7. Neleiskite varikliui dirbti uzdaroje patalpoje, i8skyrus
niekada neleiskite naudoti suaugusiesiems, kurie ne- atvejus, kai jj uzvedate arba norite jrenginj jvaryti | pas-
buvo iSmokyti juo naudotis. tatg arbaiSvaryti i§ jo. Atidarykite lauko duris —iSmetami

3. Darbo vietoje negali bati kity asmeny, ypa¢ vaiky ir ddmai yra pavojingi.
gyvunuy. 8. Nevalykite sniego antkalno Slaity. Biikite ypac atsargus

4. Saugokités, kad nepaslystuméte ar nenuvirstuméte, keisdami judéjimo kryptj ant kalno Slaity. Nebandykite
ypad kai sniego valytuva traukiate atbuline eiga. valyti staciy Slaity.

Paruosimas 9. Niekada sniego valytuvo ne iokite be reikalingy

apsaugy, ploksteliy ir kity a priemoniy.

1. Nuodugniai patikrinkite vieta, kur bus naudojamas 10. Ni dirbkit t toli stiklini
irenginys, ir pasalinkite dury_ kilimélius, roges, lentas, - Niej eair Ite S”bs.r." ar Ué“ netoli s Itl'mqu
laidus ir kitus pasalinius objektus. . automo Wniy dangcly, atlieky

o R o suri irt. t. ai nesureguliave sniego

2. Priesjjungdamivariklj, iSjunkite visas sankabas ir jjunkite Sme ampo. Vaika aminiai gyvunéliai turi bati
neutralig pavara. tolia® darbo vi .

3. Nenaudokite jrenginio, jei nesate apsirenge tinkamais 119, Nepegkraukite jrengi dydamisniegavalytigreiciau
Zieminiais drabuziais. Avékite neslystancig avalyne. il€ldzia galia.

4. Buakite atsargis dirbdami su degalais — jie itin degds. ei slidu, nie ngudpkite {renginio dideliu greiciu.
a) Naudokite tinkama degaly baka. Ukite atsarg mi atbuline eiga.

; e i el >~ Niekada elplite iSmetimo angos | praeivius ir
b) {Il(lsilt(gga nepilkite degaly, kai variklis jjungtas arba nelebkit%onés baty jrenginio priekyje.
c) Degalybaka pildykite lauke, darykite tai itin atsargiai 14. Iéj?": (Sl toriaus/r?pa.rnuotésrgaitinimq,dkaisniego
Niekada nepildykite degaly bako patalpoje. valyluvgs ransportuocjamas arba nenaudojamas.
d) Tvirtai uzsukite dangtelius ir nuvalykite i$sipylusi 15. ke priedus ir papildomas priemones, kuriuos
degalus n € sniego valytuvo gamintojas (pvz., raty svorius,
o ) . ) o ards, kabinas ir t. t.).

5. Naudokite jzeminta trijy kontakty kiStuka visiem - doki . |
tra varomiems varikliams arba elektra uzv ieMs ada nenaudokite sniego valytuvo esant prastam
varikliams. omumui ar nepakankamai Sviesos. [sitikinkite, kad
B o ) o 4 vite tvirtai, ir stipriai laikykite rankenas. Eikite, niekada

6. |8valykite zvyrg ar skaldg ir sureguliuoki kt@riaus nébékite.
korpuso aukstj. , e e e wem .

. L . . Techniné priezitira ir laikymas

7. Niekada neatlikinékite jokiy regul o @arby, kai L i 7
variklis veikia (i8skyrus atvejus gkaiftaj ialiai reko 1. Daznai tikrinkite, ar tinkamai prisuktos apsaugos, ap-
menduoja gamintojas). sauginiai, variklio tvirtinimo varztai ir pan., kad jrenginiu

oy . . - - . . baty saugu dirbti.

8. Prie$ pradédami valyti snieg skite, kad jrenginy ] S o L )
variklis pasiekty lauke esanciag eratiira, 2. Niekada nelalk_yk|te irenginio su balge esanciais degalgls

T, C . i AU . patalpose, kuriose yra uzdegimo $altiniai, pvz., karsto

9. lIrenginiui dirbant | akis gali bgtl sviedziami pagalini vandens kaitinimo  prietaisai ir elektriniai Sildytuvai,
daiktai. Dirbdami, reguliu rremontuodgmi a drabuziy dZiovintuvai ir t. t. Prie$ palikdami jrenginj
dévekite apsauginius a a akiy ap uzdaroje patalpoje leiskite, kad variklis atvésty.

10. Naudokite IklaLI’(TOS priemo kae” buty 3. Jei sniego valytuvas laikomas ilgesnj laika, svarbu
iSvengta zalos klaus laikytis nurodymuy, kurie pateikiami naudotojo vadove.

Naudopmas x 4. Priiil]rékite i_r prireikusﬂ pakeiskite etiketes su saugos

1. Nekiskite ran prie arba, po besEukangiomis nurodymais ir instrukcijomis.
dalimis. ISmetimgag@a visada tufypatidaisva. 5. Baige valyti sniega, leiskite jrenginiui padirbti tusciaja

2. Bikiteitin iirengini pervyrudengta eiga, kad kolektoriuje / sparnuotéje nesusalty sniegas.
jvazi ar kelia. tidds ir saugokités

3. dykite variklj, atjunkite

tikrinkite sniego valytuva,
ar jis nepazeistas, ir prig§ vel'paleisdami ar pradedami
naudotis pataisykit i valytuva.

4. Jei jrenginys pra iprastai vibruoti, sustabdykite
variklj ir nedelsdami patikrinkite, kas nutiko. Paprastai
vibracija jspéja apie gedima.

5. Sustabdykite variklj, kai tik norite pasisalinti i$ darbo

vietos, prie$ valydami kolektoriy ar sparnuotés korpusa,
ar iSmetimo kreipiamaja ir taisydami, reguliuodami ar
tikrindami.



NORADIJUMI PAR SNIEGA METEJA DROSU LIETOSANU

Apguve

1. Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas un apkopes rokasgra-
matu. Pilntba apgdstiet vadibas ieri¢u darbibu un nora-
dijumus par aprikojuma pareizu lietoSanu. lemacieties
atri apturét iekartu un atslégt vadibas ierices.

2. Nelaujiet bérniem izmantot aprikojumu. Nelaujiet ap-
rikojumu izmantot pieaugusajiem, kas nav pienacigi
apmactti.

3. Raugiet, laidarba zona neviens neatrastos, it ipasi mazi
bérni un dzivnieki.

4. Esiet piesardzigs — nepaslidiet un nepakritiet, it pasi
stradajot atpakalgaita.

Sagatavosanas

1. Rapigi parbaudiet zonu, kura lietosit aprikojumu, un
aizvaciet kajslaukus, kamanas, sliedes, vadus un citus
traucéklus.

2. Pirms dzingja iedarbinaSanas atslédziet visus sajligus
un parvietojiet parslégu neitrala pozicija.
3. Nestradajietarierici, janeesat uzvilcis darbam piemérotu

ziemas apgérbu. lzmantojiet apavus, kas nodrosina
stabilitati uz slidenam virsmam.

4. Rikojieties ar degvielu piesardzigi — ta viegli uzliesmo.
a) lzmantojiet piemérotu degvielas tvertni.

b) Nekad neiepildiet degvielu, ja dzinéjs darbojas vai ir
karsts.

c) Uzpildiet degvielas tvertni arpus telpam; veiciet to
Tpasi uzmanigi.
Neuzpildiet degvielas tvertni telpas.

d) CieSinostipriniet benzina tvertnes vacinu un nosl
kiet izlijuSo degvielu.

5. Visamiericémarelektriskas piedzinas motoru vai
ar elektrisko starteri izmantojiet sazemétu tris
kontaktdaksu.

6. Noreguléjiet savacéja korpusa augstu i|Stigi
akmenu vai grants virsmai.
7. Nekad neregulgjiet aprikojumu, ja rbojas

1

goties ara temperatarai.

9. Jebkadas jaudigas ierTcesdarbTet? airiespgj b
ka tiek izsvaiditi sveSkermeniglie®ar trapit acis. | S
ekspluatacijas, reguléSana onta laika

10. Lai nesabojatu dzirdi, i@[l t ausu ai -
Ekspluatacija
1. Neturietrokas vaikaj usvaizedea!ﬁm.

Turieties atstatu Sanas atvgres.
2. Esietipasipie Z199, lietojotierigi

tuvém, ietvé liem vai Ské 0s. Pievérsiet
uzmanij apdraudgj i satiksmei.
3. Jas etéjs saskara eSkermeni, apturiet

es sveces un rapigi
. Nedarbiniet dzingju
ja bojajums nav novérsts.

parbaudiet, vai ierice n
un nelietojiet sniega mgté

4. Jasniega metéjs sa gi vibrét, apturiet dzin&ju
un nekavéjoties nos jiet vibracijas céloni. Parasti
vibracija liecina par problému.

5. Apturiet dzinéju pirms darba vietas atstaSanas, sava-
céja/lapstinritena vaiizmeSanas teknes nosprostojuma
novérSanas, ka arT pirms remonta, reguléSanas vai
parbaudes.

6.

Q‘*
% 15.
16

eSi satveriet rokturus. Ejiet, nekad neskrieniet.
iISka apkope un glabasana
JdL

(iznemot gadijumus, kad to iesa ra% A
8. Pirms darba sakSanas |aujiet dzihéjam uf¥ericei pieIé@ 2.

w

B

TiriSanas, remonta vai parbaudes laika parliecinieties,
vai savacéjs/lapstinritenis un visas kustigas dalas ir
apstajusas. Atvienojiet aizdedzes sveces vadu un
novietojiet to talak no aizdedzes sveces, lai nepielautu
nejausu palaidi. Atvienojiet elektromotoru vadu.

Nedarbiniet dzinéju iekstelpas, iznemot gadijumus, kad
sniega metéjs ir jaiedarbina, lai parvietotu to ara no
iekStelpam vai atpakal. Atverietizejas durvis, joizplides
gazes ir bistamas.

Netiriet sniegu virziena Skérsadm pa nogdzém. Mainot
brauk8anas virzienu nogaze, esiet 1pasi piesardzigs.
Nemeéginiet novakt sniegu stava nogaze.

Nelietojiet sniega metéju bez piemérotiem aizsargiem,
plaksném un cita veida aizsargi .

ietizmeSanas teknipretapkart
3 augiet, lai neviens neatrastos
erices prie

portéjat antojat sniega metéju.

Izmaptojigt tikai tadas paligierices un piederumus,
k(e Sanu apstiprindjis sniega metéja razotajs
(pie m, ritenu svarus, pretsvarus, kabines utt.).

@ antojiet sniega metéju nepietiekamas redzamibas
ap vjos. Vienmeér pievérsiet uzmanibu kaju pozicijai

. Apturie&ss gja/lapstinritena energoapgadi, ja trans-

aprikojums batu dro$a darba stavoklt, regulari
parbaudiet, vai aizsargi, cirpes bultskrives, dzingja
stiprindjuma skriives utt. ir cieSi pievilkti.

Jaierices degvielas tvertnéirdegviela, nekada gadijuma
neglabajietto €ka, kura iraizdegéané§_av_oti, pieméram,

karsta 0dens un telpu silditaji, drébju zavétaji u. c. Pirms
ierices novietoSanas slégta telpa |aujiet dzinéjam atdzist.

Ja paredzéts glabat sniega metéju ilgaku laika periodu,
skatiet svarigus noradijumus ekspluatacijas rokasgra-
mata.

TurietdroSibas un noradijumu uzlimes pienaciga stavokit
un, ja nepiecieSams, mainiet tas.

Lai savaceéjs/lapstinritenis nesasaltu, péc sniega tirisa-
nas darbiniet ierici dazas minates.



@ NMoaroroBkaHa OnepatopuTte Ha CHero-
pvH 3abe3onacHa Paborac MawunHaTa
O6yu4eHune

1. TlpoyeTeTe BHUMATENHO PHLKOBOACTBOTO C UHCTPYKLMN 3a
pabotawnobcnyxsaHe. 3ano3HanTe ce nogpobHo cynpasne-
HMEeTOo 1 NpaBunHata ynotpeba Ha ycTponcTBOTO. HayyeTe
Ce Kak fa uaracute MalumHata 6bp30 M Aa USKMIYnUTE
MEexXaHu3MuTe 3a ynpasreHue.

2. Hwukora He fonyckanTe yCTPOWCTBOTO Aa 6bae ynpaenssa-
HO OT Aeua. Hukora He no3BonsBaiTe MalMHaTa aa 6bae
13nonaBaHa OT Bb3PacTHU, KOUTO HE Ca UHCTPYKTMPaHM 3a
paboTa C Hes.

3. He pgonyckante HuKOro B 3oHaTa Ha Aencrteue, 0CobeHHO
Marnku geua v JOMaLLHN XXUBOTHM.

4. BHumaBalTe ga He ce nogxnb3HeTe Unu nagHeTe,
0coBeHHO Korato YCTpPOMCTBOTO paboTn Ha 3afeH xop.

MoproroBka

1. Orneparite NogpobHO MSCTOTO, KbAETO Lie M3nonseare
ypena u npemaxHeTe BCUYKM U3TPUBAIKU, LUEWHN, ObCKY,
XUUM U Opyru npeameTy.

2. W3kntouyeTe BCUYKU CbeavHUTENN U BKITOYETE Ha HeyTparnHa
CKOPOCT Npeauv aa ctaptuparte asuraTtens.

3. 3agbmkutenHo obnuyamTe nNoaxoAsilo 3MMHO OOnekno,
korato paboTuTe ¢ ycTpoWcTBOTO. M3nonasaiite oGyBKM,
KOWTO He Ce Mbp3ansT BbpXy Xfb3raBa NoBbPXHOCT.

4. PabGoTteTe MHOrO BHMMATENHO C FOPMBOTO, TO € NeCHOo 3a-
nanumo.

a) WsnonaeaiTe ogobpeH cba 3a ropueo.

Aasuraten.
B) [lMbnHeTe pesepBoapa HaBbH M U3KMOYMTENH
TenHo. Hwukora He 3apexpaavite pesepsoap, BO
B 3aTBOPEHMN NMOMELLEHWS.
D

r) [lMocTaBeTe Ha MSCTO Kanadkata Ha pe3 > ’ Taka
ye ga 6bae nobpe 3aTBOpeHa u 3oL @ BNATOTO
ropuBo.

5. W3nonssavite 3asemeHn TPUXMYHM KafiTak
YCTPOWCTBA, 3a4BMKBaHM OT EMEKTPOMOT
enekTpoasurarenu.

6. Harnacete BucoumMHaTta Ha Koxyyxa
ymcTa no4sa Unn Yakbi.

7. Hwukora He onuTBanTe ga npo

3a BCUYKM
nu cTapTep

€eKTopa Ha B

T€ HacTpPomKuTe,

asuvratensa pabotn (ocBeH B C e, Npu Ko e
creumanHo npenopbyaHo oT n3BoauTen

8. [Tlpeau ga 3anodHete n HEeTo Ha C , aBeTe
ABuratensi U mawmHara TUrHaT Te paTa Ha

BbHLUHATa cpega.

9. PabortaTtacBcsikam
0a noseae Jo no
Tewmd. BuHarn ys
no Bpeme Ha pa

afBaaBxsaH@ OPABKraTEN MOXE

yyxg @ Te Ha pabo-
7 a unu wnem
HaCTPOVIKMN 1nn

s 1 Korato npas

PEMOHT. P
10. M3nonsBay OHW, 3a A rHeTe yBpexaaHe Ha
cnyxa

Pa6o ynpasneHu

1. He noctaBawTe pbueTeun
BbPTALLUTE CE YaCTU.

nAawma oTBop.

2. bbpaete nskniounTe. MaTernHu, korato pabotute Ha
UNN npekocsiBaT NbTWLWa, MbTEKM UMK LLOCETA.
BHumaBawTe n 6baeTe Halwpek 3a CKPpUTM OMacHOCTU Unn
Tpaduk.

3. B cnyuan, 4ye ygapute 4yxa obekT, 3aracete AgBuratens,
n3Bagete kabena Ha 3ananuTenHaTta CBell, orneganTe
noapobHO CHEropuHa 3a Hskakea noepeaa v s oTcTpaHeTe,
npeav ga npoabinkuTe paboTa ¢ malunHaTa.

aTa cu B Gnn3ocT nnu nog,
Ce nasete OT CHeroms3xebp-

6) Hwkora He gonuBanTe ropuso nNpu paboTeLy, unm ro «
H -

4. Ako maluMHaTa 3anoyHe Oa BuGpupa noseye OT Hop-
MarHoTo, 3aracete ABuraTtens v BedHara nposeperte
KakBa e npuunHaTta. Bubpauusta e OCHOBHOTO Mpe-
AyrpexaeHne 3a Bb3HUKHan npobrem.

5. WsknwouyeTe gBuratens BCEKM MbT, KOrato Hanyckarte
nosnunAaTa Ha Bogada, npeau ga nodYnctute u otny-
LINTE KOXyXa Ha KoneKTopa/pOTopa nnn mn3npasHute
Mn3xoaAaLma CHeEron3xXBbpisdLl pbkaB KakTo 1 KoraTo ce
Hanara peMoHTHa OEenHoCT, HaCTpOVIKI/I nnu nperneaun.

6. [pwn nouncTBaHe, peMOHTHa AENHOCT Unu nposepka
6baeTe CUrypHu, Ye KorekTopa/poTopa 1 BCUYKU ApYrn
NOABWKHM YacTu He ce ABuxart. M3Bagerte kabena Ha
3ananuTenHara cBeLl 1 ro nocTaBeTe Ha MSICTO, KbAETO
HsIMa NPSIK KOHTaKT CbC CBeLLa, C Liern npefoTepaTsBaHe
Ha criyyanHo cTtapTvpaHe Ha aswratens. Msknioyete
kaberna Ha enekTpomoTopa.

7. He cTpatupante gsuratens
OCBEH B Cry4yauTe npu KOuT

PUTKU NomMelleHna,

peLLy cknoH. Bvaete
oraTto MNpPOMeHsTe Noco-
HeHaTa MoBbpPXHOCT. He
yncliBaTe CTPbMHM CKITOHOBE.

noaTtaumsi Ha malunHaTa 6e3

pY 0(56J'IGHVIFI Ca Ha MACTO.

s brbn. He gonyckanTte B 6nm3ocT geua
VNBOTHW.

apBa|7|Te Kanaunteta Ha mMmallnHaTa, OnuT-

He paboTeTe C MallMHaTa Ha BUCOKM 060pOTH
XITb3raBu NoBbPXHOCTU. MNpu obpaTeH xon — Ob-
0COBGEHO BHUMATENHM.

Kora He Haco4BanTe CHEeronsxebpndwiunsa pbkaB KbM
3KOCTOALLM HaBrioaaTenm, KakTo U He No3BonsBanTe
HUKOro Aa CtTou npen MmawunHarta.
WsknioueTe npegaskaTta KbM KONeKTopa/poTopa, KoraTto
CHEropuHa ce TPaHCropTypa Unu He ce M3noraea.

15. MN3nonaBaiTe eQuMHCTBEHO OA0OpPEeHUTe OT MPOU3BO-
ONTENsa Ha MawmHaTa NpUCTaBKM U akcecoapu (kaTo
TEXeCTU 3a Korenara, NpoTUBOTEXECTU, KabuHM 1 ap.).

16. HukoraHe paboTeTe cbe cHeropuHa 6e3 aaumare nobpa
BMOVMOCT 1 OCBETNEHWe. BuHaru ctbneainte ctabunHo
W ApBXTE 34paBo pbkoxBaTkute. He TyanTte, axogeTe.

nOAAp'b)KKa N CbXpaHdABaHe

1. YecTonpoBepsiBanTe 3aUTHUTE KOXYCU, (PMKCUpaLLm-
Te 6onToBe, GONTOBETE 3a MOHTaX Ha ABUraTens v ap.
[4anv ca 3aTerHaTn JoctaTb4Ho, 3a Aa 6baeTe curypHu,
ye obopyaBaHeTo e B [OOPO paboTHO CHCTOSIHUE.

2. Hukora He gonyckante MalivHaTa Aa Obae CbXxpaHs-
BaHa C OCTaTb4HO rOPMBO B pe3epBoapa B noMeLLleHune,
KbAETO UMa 3ananuTenHU U3TOYHULIM, KaTo HarpeBaTenm
Ha BoAa 1 Bb3ayX, CYLUWUIHW 3a APeXV 1 ApYr NOA0GHMN.
OcTaBeTe gBuraTerns Aa U3cTvHe npeam cbxpaHsiBaHe
Ha MalluHaTa B 3aKpUTU MOMELLEHUS.

3. BwuHarm npoyntanTe BHMMaTENHO MHOPMaLUATA, Chb-
ObpKalla BaXHW AeTannm OTHOCHO CbXpPaHEHMETO Ha
MaluvHaTa 3a No-AbSTbr Nepuoa OT BpeMe, MOMECTEHM
B PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLIMN Ha NPOU3BOAUTENS.

4. TloggbpxanTte unv NoAMeHsINTe eTUKETUTE C YKasaHus
1 Te3n 3a 6e30nacHOCT, KoraTo e Heobxoanmo.

5. BkntoyeTe maluMHaTa Aa nopaboTu Ha NpaseH Xo4 Hs-
KOMKO MUHYTU crieq U3XBbPIrisiHE Ha NOYUCTEHMS CHSAT C
Len npeanasBaHe OT 3aMpb3BaHe Ha korekTopa/poTtopa.



Practici de Functionare Corecta Pentru Plugurile de Zapada

Instruire

1. Cititi cu atentie manualul cu instructiuni de functionare
si service. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea
corecta a echipamentului. Invatati cum se opreste
unitatea si cum se opereaza rapid comenzile.

2. Nu permiteti copiilor sa foloseasca echipamentul. Nu
permiteti adultilor sa foloseasca echipamentul fara o
instruire prelabila adecvata.

3. Nupermiteti accesul persoanelor, in special copiilor sau
animalelor in zona de lucru.

4. Fiti atenti sa nu alunecati sau sa cadeti, mai ales cand
dati in marsarier.

Pregatire

1. Inspectati cu atentie zona unde trebuie utilizat echi-
pamentul si indepartati toate covoarele, carucioarele,
scandurile, sarmele si alte obiecte straine.

2. Debreiati si treceti maneta pe 0 inainte de a porni mo-
torul.

3. Nu operati echipamentul fara a purta haine adecvate
sezonului rece. Purtati incaltaminte anti-derapanta.

4. Manevrati combustibilul cu atentie; este foarte usor
inflamabil.

a) Folositi un container adecvat pentru combustibil.

4. Daca unitatea vibreaza in mod anormal, opriti motorul
si verificati imediat cauza. Vibratiile sunt in general o
avertizare de pericol.

5. Opriti motorul cand parasiti postul de lucru, inainte de a
desfunda carcasa colectorului/rotorului sau glisiera de
evacuare si cand efectuati orice fel de reparatii, ajustari
sau inspectii.

6. Cand curatati, reparati, sau inspectati, asigurati-va ca
colectorul/rotorul si toate partile sale mobile sunt oprite.
Deconectati firul de priza de aprindere prin scanteie, si
tineti-l departe de priza pentru a preveni pornirea ac-
cidentala. Deconectati cablul motorului electric.

7. Nu operati motorul in spatii acoperite, cu exceptia mo-
mentului cand il porniti si cand d scoateti sau sa
introduceti in cladire plugul de Weschideti usile

t periculoase.

ne cang % abati directia pe pante.

atiSa curatati pa ejabrupte.
pldgul de zapada fara a dispune de dispozitive
anouri sau alte dispozitive

p’ada in preajma imprejmuirilor

Qr, ferestrelor, pantelor, etc. fara
gvacuare a zapezii. Tineti copiii

d

ti capacitatea masinii incercand sa
in ritm prea rapid.

—_—
oz
gc

)

c

=2 4

11.
b) Nu alimentati motorul cand acesta este in functiune « tati
sau cand este fierbinte. . L
12. f asina in viteza pe suprafete alunecoase.

c) Alimentati rezervorul de combustibil numai in
liber si cu multa grija.

Nu alimentati niciodata rezervorul de combusti
locuri acoperite.

d) Inlocuiti capacele rezervoruluide benzin @e
si stergeti combustibilul varsat. Q

5. Folositi o priza impamantata cu trei fire ru toate
unitatile dotate cu motoare cu angre legtric sau
motoare cu pornire electrica.

6. Ajustati inaltimea dispozitivulyide co re pentr

a-l feri de suprafetele acoperi pietris sau pietr
sfaramate.

7. Nuincercatisaoperatiajustariin tlp ce motorul nit
n

(cu exceptia cazurilor in car, t lucru e rec
de producatorul echipam

8. Lasatimotorulsimasina cOmodezela ra
de afara inainte de a i e §a indeparta a.

9. Folosirea oricarei maSigidotata cu m 0 mplica
aruncareacu pute uri
in ochi. De ace i
de protectie in

10. Utilizati i tru urechi

Functionare
1. Nuatingeticumanasau rul partile ce seinvartesc.
Pastrati intotdeaun a fata de gura de evacuare.

2. Actionati cu extrema precautiune in timpul lucrului
sau in timp ce traversati alei sau drumuri acoperite cu
pietris. Fiti in permanenta alerta in fata pericolelor sau
a traficului.

3. Dupaceatilovitunobiectstrain, opritimotorul, desconec-
tatifirul de priza de aprindere prin scanteie, inspectati cu
atentie masina pentru a constata eventualele deteriorari
si reparati-le inainte de a restarta motorul.

3,

13. i ti direct jetul de evacuare catre pietoni si nu
i accesul nimanui in fata unitatii.

tf8PUpeti alimentarea colectorului/rotorului cand plugul
pada e transportat sau nu e utilizat.
. iti numai atasamente si accesorii aprobate de
p

ducatorul plugului de zapada (precum greutati pentru
roti, contragreutati, cabina conducatorului, etc.).

Nu operati plugul de zapada fara o vizibilitate buna sau
lumina. Asigurati-va intotdeauna ca aveti o pozitie sigura
si aoucati bine manerele. Inaintati pasind, nu in fuga.

Intretinere si inmagazinare

1. Verificati daca aparatorile, bolturile lamelor, bolturile
cu care este montat motorul etc. sunt stranse corect,
la intervale frecvente, pentru a putea fi siguri ca echi-
pamentul este in stare adecvata de functionare.

2. Nudepozitatimasina cu combustibil in rezervorin cladiri
in care sunt prezente surse de aprindere precum boilere
sau resouri, uscatorii, etc. Lasatimotorul sa se raceasca
inainte de a depozita masina intr-un spatiu inchis.

3. Consultati intotdeauna instructiunile din ghid pentru
detaliile importante daca plugul de zapada trebuie sa
fie depozitat pentru o perioada lunga de timp.

4. Pastrati sau inlocuiti, dupa caz, etichetele de siguranta
si cele de instructiuni.

5. Lasatimasinasameargacateva minute dupaterminarea
operatiunii de indepartare a zapezii pentru a preveni
inghetarea colectorului/rotorului.



anIBe,D,eHHbIe HWXe CMMBOIbl MOTyT BCTpe4vaTbCA Ha MallnHe N B COI'IyTCTByIOLLl,eVI OOKyMeHTauunn. O3HakoMbTECH M NOMUTE
nX 3Ha4yeHune.

Need simbolid vdivad olla teie masinal v6i tootega kaasasolevas kirjanduses.
Lugege nende tdhenduse kohta ja veenduge nende moistmises.

Sie simboliai gali biti ant jasy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literatdroje. I$siaiskinkite ir jsidémekite jy reiksme.
Sie simboli var bt redzami uz ierices vai arT dokumentacija, kas piegadata kopa ar ierici. Apgastiet un izprotiet to nozimi.

[ony n3bpoeHnte cUMBONM MoraT fja ce NosiBAT Ha MaluvMHaTa unu Aa 6baat cpewHaT B AoKyMeHTaumsTa, Npuapykasatya
yCTpoicTBOTO. HayueTte 1 pasbepeTe TAXHOTO 3HAYEHME.

Aceste simboluri pot aparea pe masina dvs sau in documentatia furnizata odata cu produsul.

SISO

Retineti si intelegeti semnificatia simbolurilor.

&)

OBUTATENb BKN ABUTATESb BbIKN

MOOTOR SISSELULITATUD MOOTOR VALJALULITATUD KIIRE AEGLANE
VARIKLIS |JUNGTAS VARIKLIS ISJUNGTAS GREITAI LETAI
DZINEJS DARBOJAS DZINEJS APTURETS ATRI LENI

3AMNANBAHE HA IBUFATENS  U3KMNIOYBAHE HA IBUFATENA  BEbP30 BEABHO
MOTORUL PORNIT MOTORUL OPRIT REPEDE INCET
A A :
BHUMAHUE! NPEAOCTEPEXEHUE
ETTEVAATUST HOIATUS KUUMAD PINNAD
DEMESIO ISPEJIMAS KARSTAS PAVIRSIUS
UZMANTBU! BRIDINAJUMS KARSTAS VIRSMAS
BHUMAHUE NPEAYNPEXOEHVE  rOPELYM MOBBLPXHOCTU
PRECAUTIUNE ATENTIE SUPRAFETE FIERBINTI

MPOYUTAUTE MHCTPYKLIMIO MO IKCMNY.
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT
SKAITYKITE NAUDOTOJO VADOV;

IZLASIET LIETOTAJA ROKASG
NPOYETN PHKOBOACTBOTO HA MNP o[ nA
CITITI MANUALUL DE INSTRUCT

=

LS

NPUBOL NOBOPOTA HANEBO  MPUBOQ MOBO
VASAKULE JUHTIMINE PAREMALE
VAIRUOKITE | KAIRE
STORET PAKREISI
3ABUM HANSIBO
VIRATI LA STANGA

PO

oy -

BbICTPO  MEAJNIEHHO

BbICOTbI LUHEKA

A ")

3ACIO MAC/IO TOMNMBO
KARBURAATORI OHU oLl KUTUS
ALYVA DEGALAI
ELLA DEGVIELA
MACHO roPMBO
ULEI COMBUSTIBIL

)

CHOCTb! AEPXXUTE PYKWU UHOIMU HA
BE3OMACHOM PACCTOAHUA

FOPAYUE NOBEPXHOCTU KPAH BbIKIMIOYEHUA NOOAYN TOI'IJg/IB
OHT! HOIDKE KAED JA JALAD KAUGEMAL!

PAVOJINGA! RANKAS IR KOJAS LAIKYKITE TOLIAU
BISTAMI - ROKAM UN KAJAM JABOT DROSA ATTALUMA!

YBATEJEH KIANA|
OMACHOCT, NA3ETE PBLETE U KPAKATA
PERICOL, NU ATINGETI CU MANA SAU CU PICIORUL
A OUPEKTUBA
TU B MALLMHOCTPOEHUU

SINAOHUTUSE DIREKTIIV
ASINY SAUGUMO DIREKTYVA
MU DIREKTIVA PAR DROSIBU
EBPOMNEWCKA IMPEKTUBA 3A
30MACHOCT NPU PABOTA C MALUMHK
UROPEANA PENTRU SIGURANTA MASINILOR

BbIBEPOC - BbIKI BbIBEPOC - BKIl

ORGUSE REGULEERIMINE PUHUR VALJALULITATUD PUHUR SISSELULITATUD
POSTUVAS ISJUNGTAS POSTUVAS |JUNGTAS
POTEJS IZSLEGTS POTEJS IESLEGTS

BEHTUNATOP — BKINIOYEH
EVACUARE - OPRITA

BEHTUJNATOP-U3KIMIOYEH
EVACUARE- PORNITA

St

HE CHUMATb 3ALLUTY NPUPABOTAIOLLEM OBUTATENE

NPUBOA XOPA - BKN
VEOAJAM SISSELULITATUD
TRAUKOS PAVARA |[JUNGTA
VILCES PIEDZINA IESLEGTA

ARGE EEMALDAGEKAITSEPLAATE,KUIMOOTOR TOOTAB
VEIKIANT VARIKLIUI NENUIMKITE APSAUGINIY GAUBTY
DZINEJA DARBIBAS LAIKA NENONEMIET AIZSARGUS.

M3KNMIOYBAHE HA NPEOABKN
TRACTARE - OPRITA

HEOBXOAWMMO MOINb30BATLCA
SALLUTHLIMA HAYLLUIHUKAMU
PATARTINOS AUSU APSAUGOS PRIEMONES
IETEICAMS [ZMANTOT DZIRDES
AIZSARGLIDZEKLUS
HEOBXOWUMA E 3ALLMUTA 3A CITYXA
SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE

BKNIOYBAHE HA NPEOABKUTE
TRACTARE - PORNITA

HE CBANSAWTE 3ALUMTHUTE YCTPOUCTBAMPU BKINIOYEH OBUIATEN
NU INDEPARTATI SCUTURILE CAND MOTORUL E PORNIT
@ Lva
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MOLLHOCTb 3BYKA
MURATUGEVUSE TASE
TRIUKSMINGUMAS
SKANAS JAUDAS LIMENIS
HMBO HA 3BYKOBATA MOLUHOCT
NIVEL SUNET
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KIMIOY 3AXUIAHUS. BCTABBTE Anst 3AKPBITASI BO3[YILHAS NMPAVIMEP LUHYP CTAPTEPA

OTKPbITAA BO3OYLWIHAA

B

KINIOY 3AXUIAHUS. NOTSHUTE ANst
OCTAHOBKM
SUUTEVOTI. PEATAMISEKS
TOMMAKE VALJA
__VARIKLIO UZVEDIMO RAKTELIS;
ISTRAUKITE NOREDAMI SUSTABDYTI
AIZDEDZES ATSLEGA - IZNEMIET, LAl
APTURETU
V3IBbPMAVTE 3A CMIUPAHE
CHEIE DE CONTACT. SCOATETI

PENTRU A OPRI

3AMYCKA U PABOTbI 3ACIIOHKA (MYCK) KUTUSERIKASTUSPUMP KAIVITUSNOORIGA 3ACIIOHKA (PABOTA)
SUUTEVOTI. SISESTAGE KAIVITA- OHUKLAPP SULETUD KURO SIURBLIUKAS KAIVITAMINE OHUKLAPP AVATUD
MISEKS JA TOOTAMISEKS (KAIVITAMINE) DEGVIELAS PADEVES IERICE RANKINIS PALEIDIMAS (TOOTAMINE)
VARIKLIO UZVEDIMO RAKTELIS; UZDARYTA SKLENDE OBOrATUTEN ATSITIENA STARTERIS ATIDARYTA SKLENDE
ISTATYKITE NOREDAMI UZVESTI (PALEIDIMAS) INSTALATIE DE PORNIRE MANERUL SNURULUI (NAUDOJIMAS)
PRADETI NAUDOTI GAISA VARSTS DEMARORULUI GAISA VARSTS
AIZDEDZES ATSLEGA - IEVIETOJIET, AIZVERTS (PALAIDE) ATVERTS (DARBINASANA)
LAI STARTETU UN DARBINATU. CMYKAY 3ATBOPEH (CTAPT) CMYKAY OTBOPEH
CTAPT HA MALLMHATA $OC INCHIS (START) (PABOTH)
CHEIA DE CONTACT. INTRODUCETI $OC DESCHIS
PENTRU A PORNI SI A PUNE iN (FUNCTIONARE)
FUNCTIUNE
b '
— | NEPEQ OBCIY>XKUBAHVMEM OTCOEAVUHUTE MPOBO[ OT CBEYU SAXKUIAHUA "> < [ ) >

:].EJ ENNE HOOLDUSE TEOSTAMIST EEMALDADA SUUTEKUUNLA JUHE
ATJUNKITE UZDEGIMO ZVAKES LAIDA PRIES ATLIKDAMI TECHNINE
@ PRIEZIURA
PIRMS TEHNISKAS APKOPES IZNEMIET AIZDEDZES SVECES VADU
MPEMAXHETE KABEJA HA 3AMAJIUTENTHATA CBELL MPEOV MNOAAPBXXKA

INDEPARTATI FIRUL DE PRIZA DE APRINDERE PRIN SCANTEIE
INAINTE DE OPERATIUNEA DE INTRETINERE

INVARTITI SPRE

OMACAWTECH OTBPACBIBAHWA MPEAMETOB, HE AOMYCKAUTE MPUBIIVDKEHWS MOCTOPOHHWA JIAL)
OLGE ETTEVAATLIK LENDAVATE ESEMETE SUHTES - HOIDKE EEMALSEISJAD KAUGEMAL
SAUGOKITES ISMETAMU DAIKTUY — PASALINIAI ZMONES TURI LAIKYTIS ATOKIAI L
UZMANIETIES NO IZSVAIDITIEM PRIEKSMETIEM — APKART ESOSAJIEM JAATRODAS DROSA AT,
NA3ETE CE OT U3XBBLPJIEHU MPEOAMETU — BIIN3KOC-TOALIATUTE HABNMIOOATENN A B
ATENTIE LA OBIECTE ARUNCATE - TINETI TRECATORII LA DISTANTA

*HE PABOTATb HA CKITOHAX BOJIEE 10 FPAJYCOB

e MITTE TOOTADA KALLAKUTEL, MILLE KALLE ON SUUREM KUI 10 KRAADI

© NENAUDOKITE ANT SLAITY, JEI NUOLYDIS DIDESNIS KAIP 10°

© UZMANIETIES NO IZSVAIDITIEM PRIEKSMETIEM — APKART ESOSAJIEM
JAATRODAS DROSA ATTALUMA!

o 1A HE CE U3MNON3BA HA MOBBPXHOCTU C HAKJITOH NO-ronAamMoT 10 FPAOYCA

eNU ACTIONATI PE PANTE MAI MARI DE 10 GRADE

A Al
H
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MODEL / MODELE SERIAL / SERIE

KW/RPM BR

[ ]

PRODUCT NO. / PRODUIT NO.

ASSEMBLED IN U.S.A. | FABRIQUE AUX E.U.

MOBEPHYTb BNIEBO
POORLEMINE VASAKULE
SUKITE | KAIRE
PAGRIEZT PA KREISI
3ABLPTETE HAJNSIBO

N
3

H PRIESINGA KRYPTIMI

HAXATb BHU3
ALLA SURUMINE

A APASATIIN JOS

BMNEPEQ
EDASI
PIRMY!
UZ PRI

Su
HA MPE, i}

3
b
3

JE®NEKTOP

INAINTE
L 4
FLEKTORIUS up @
NOVIRZITAJS

DEFLEKTOR

OE®NEKTOP
DEVIATOR

HA3AL
TAGASI

ATPAKAL
HA 3A0EH XO[f
MARSARIER

<4
(.\
MOBEPHYTb BMPABO
POORLEMINE PAREMALE

PASPAUSKITE DESINE
SPIEST UZ LEJU LABI
HATUCHETE TETE HAOACHO

BHU3
ALLA
ZEMYN
UZ LEJU
HAQONY
JOS

BBEPX
ULES
AUKSTYN
Uz AUGSU
HATOPE
Sus

ISO 3744
2006/42/EC

LpA <90 dBA

2000/14/EC

LwA <105 dBA

EMC

2004/108/EC

[ g

BUBPALMUA VIBRACIJA
VIBRATSIOON BUBPALUA

VIBRACIJA

EN
1033
Aw<

5.74

VIBRATIl | m/s’

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499




Mepen Havyanom akcnnyatauumn Ha CHeI'OOT6paCbIBaTeJ'Ib Heobxooumo YCTaHOBWUTb HEKOTOPbLIE AeTalii, KOTopble AO5A y,lJ,OGCTBa
TPaHCNOPTMPOBKMN OTCOEAMHEHLI U HAXOAATCS B 3TON Xe KOpO6Ke. Ha kapTuHke I/1306pa)KeHbI aetanu, Tpe6y|ou.|y|e YCTaHOBKU
Ha CHeI'OOTﬁpaCbIBaTeJ'Ib.

Enne kui lumepuhurit saab kasutama hakata, tuleb kokku panna teatud masinaosad, mis on transportimise ajaks eraldi

Prie$ pradedant naudoti sniego valytuva, reikia sumontuoti kai kurias dalis, kurios transportuojant yra supakuotos atskirai.
Paveikslélyje parodyta, kurios dalys turi bati sumontuotos.

Pirms sniega metéja lietoSanas ir jauzstada dalas, kas transportéSanas noldka ir ieklautas komplektacija nepievienotas.
Uzstadamas dalas ir redzamas attéla.

Mpeow nyckaHe Ha POTOPHUS CHErOpWH B yrnoTpeba ce yBepeTe, Ye ca NpUKayeHn BCUYKM OKOMMIEKTOBAHMW CrMOOKM U YacTw,
KOWTO MpuW TpaHCNopTUpaHe ca CIoXeHW B OTAeNHa onakoska. KapTuHaTta nokassa kou Yactu Tpsibea ga 6baat crnobenu.

Inainte ca plugul de zapada sa poata fi folosit, trebuie asamblate unele parti care din motive de transport au fost impachetate
separat. In fotografie sunt indicate partile ce trebuie asamblate.
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Pacnakynte cHerootopacbiBaTenb Sniega metéja iznemsana no
1. BblHbTE M3 KOpPOOKM CBOGOAHO nexaiume getanv u kastes

kopoba ¢ Menkumu getansimu. . . . =
1. Iznemietnokastes visas nepievienotas detalas, ko varat
2. Paspexbre rpaHu KOpoOKu CBEPXY BHU3 U MONOXUTE aizsniegt, ka arT kastités saliktas detalas.

CTEHKM KOPODKU Ha 3emITIO. 2. Pargriezietvisus Cetrus kastes stirus un nolieciet skald-
3. OrtBepHUTe 2 (OBa) BWHTA, C MOMOLLbI KOTOPbIX nes guleniski.

KOXYX LUHEeKa KpenuTcs K noagoHy, U CHUMUTE

OOMONHUTENbHbIE CTalbHble CKOObI M3 3alUTHOWN

NNacTUHbI, €CIN OHU YCTAHOBMEHbI.

4. CHuMUTE BCE YNaKOBOYHbIE MaTepuarnsbl.

5. CHMMUTe nNnacTUKOBbIE CTSAXKU, Kpensuiue
cHerooTbpacbkiBaTenb K MOAO0HY.

6. WaBnekute cHerooTbpackiBaTeNb U3 KOPOOKNU U BHUMA-
TENbHO NPOBEPLTE HE OCTANoCh N B KOPObKe Kakmx-
nuobo getanen.

3. lIzskrOvéjiet abas (2) skrdves, ar kuram gliemezvarps-
tas korpuss ir nostiprinats pie paletes, un nonemiet no
aizsargplaksnes papildu térauda skavas (ja ir).

4. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

5. Nonemiet plastmasas saites, ar kuram sniega metéjs
nostiprinats uz paletes.

6. Iznemiet sniega metéju no kastes un ripigi parbaudiet,
vai kasté nav palikuSas kadas nepigvienotas detalas.

Lumepuhuri pakendist eemalda- TpaHc-

mine

1. Votke pakendikastist valja kdik olemasolevad lahtised
masinaosad ja masinaosade karbid.

2. Ldigake maha pakendi kdik neli nurka ja laotage kiljed
maha.

3. Eemaldage kaks (2) kruvi, mis kinnitavad teo korpuse
alusplaadi kiilge, ja eemaldage tugijalase kiljest taien-

) ) - K W cBaneTe AOMbIHUTENHUTE
davad terasklambrid (kui kuuluvad varustusse). CTOMaHeHM, Kol T filaHKaTa Ha crimpayHara 4entocT,
4. Eemaldage kogu pakkematerjal. « axko e nOCTN a.

W 1 KYTUIKM C YacTu 3a
onakoBka.

aKOBKa OT YETMPUTE KpavLla
Ha@HeTMpU CTpaHun

a, KOMTO 3aKpenear Kopryca

5. Eemaldage plastiksidemed, millega on lumefrees . Ceaner OnakoBbHHM Marepuany.
kaubaaluse kiilge kinnitatud. 5. C aCTMaCcoBUTE BPb3KU, KPEMSILLM CHEFOpUHA
6. Vobtke lumepuhur pakendikastist vélja ja kontrolli K& a.
hoolikalt, kas kasti ei jaanud muid lahtiseid masinags 6 €Te CHeropuvHa OT KalloHa 1 npernejanTte ganm
aHanv AOMbHUTENHU YacT B TpAHCMOpPTHaTa
n Ka.

ISimkite sniego valytuva i$

0
kartoninés dézés Q @@etipluguldezapadadinambalaj
1. ISkartoninés dézésisimkite atskiras dali dézes. _

. 1. Scoateti din ambalaj toate partile atasabile si cutiile ce
2. Nupjaukite visus keturis kartoning z mpus ir contin piese.

istieskite Sonus ant zemeés. 2. Taiati cele patru colturi ale cutiei si desfaceti peretii
3. ISsukite du (2) varztus, kuriais to korpusas pritvir cutiei.
tintas prie padéklo, ir nuimkite papiidomus plienini 3. S ; = . . =
S ) ol . coateti cele doua (2) suruburi care fixeaza carcasa
laikiklius nuo slydimo plokstes, J?U rengta. melcului pe platforma si scoateti consolele de otel su-
plimentare de pe placa de patinare, daca exista.

&

4. PaS3alinkite pakavimo medzi
5. Nukirpkite plastikines juostas? is sniegov@s Indepartati toate materialele de ambalaj.
pritvirtintas prie padekl Scoateti legaturile de plastic care fixeaza a freza de

6. ISimkite sniego valyt v@\oninés dé@déiai zapada de palet.
patikrinkite, arp@ Y- \ 6. Scoateti plugul de zapada din ambala;j si verificati cu

atentie cutia pentru a nu fi ramas piese in interior.
& .

o



NOArOTOBKA CHEFOOTEPACLIBATENS K
@ SKCMMYATALUU

Y6epuTte OONONMHUTENbHbIE Cpe3Hble GONTbl, raku U KOMOUHUPOBAHHLIN
raeyHbIN KoY B noaxogsilee Anst XpaHeHys MecTo.

MPUMEYAHUE: KOMOGMHMPOBAHHbIN raeqHbIN KIH04 MOXET ObITb MCMOMb30BaH
ONs yCcTaHOBKM pacTpyba Ha cHerooTopackiBaTernb, a TakKe Ans perynmnpoBKy
HanpaBnsoLLMX canasok.

Pa3BepHUTEe BEPXHIOIO PYUKY
1. TMogHuMUTE BEPXHIO YacTb pyKosTkM (A) B pabodee nonoxeHwve.

2. Otperynupyinte BbICOTY PYKOSITKM, YCTaHOBMB ee B Heobxoaumoe
MONoXeHne ¢ NOMOLLIbIO COOTBETCTBYIOLLMX KPENeXHbIX oTBepcTuin (B)
N HaJEeXHO 3aTsHyB hukcaTopbl HUXKHeW pykoaTku (C).

3. YcraHosuTe gononHuTtensHble 6ontamu (D) n obpabaTtbiBath py4yku (C),
KOTOpble NOCTaBMATCA B MELLOK YacTen, 4Too €CMeUYNTb BEPXHIOK
pykosATKy (E), 4Tobbl HWKHen pykosTke (F).

KUIDAS LUME 00K IS SEADA

Hoidke todriistakotj : aloiketihvtid$ id ja mitmeotstarbeline
mutrivoti alles.

TAHELEPANU:
rootoripea kinpj

Laske to @

1. Tostke I8

rbelist mutrivBtif. s@ab kasutada tihjendusrenni
mepuhurile ja tu’gualaste reguleerimiseks.

aepide (Agat®
2. Reguleerige kaepiderge k@figus sBovitud asendisse, kasutades vastavaid
kinnifusavasid (B), ja kKingitagekorralikult alumise kdepideme nupud (C).

3. Pa e taiendav rdeid (D) ja kaidelda nupud (C), mis on
ndatud kot dlustada Ulemine kaepide (E) kuni alumise
ideme (F).

aiSelyje.
PASTABEIéIetimo vamzdzio sukimo jrenginio galvutei surinkti prie sniego

valytuvo ir apsauginéms ploksteléms reguliuoti gali bati naudojamas univer-
salus v tis.

ite virSutine rankeng
ite virSutine rankeng (A) | darbine padét.
tatykite rankenos aukst| | norimg padétj naudodami atitinkamas

% irtinimo skyles (B) ir tvirtai priverzkite apatinés rankenos rankenéles
(C).

|diegti papildoma vezimo varztus (D) ir rankena rankenéles (C), kurie yra

@ tiekiami j daliy mai$a uztikrinti virSutine rankenéle (E) apatinés rankenos
Y ©

13



KA UZSTADIT SNIEGA METEJU

Uzglabajiet detalu komplekta maisina esos$as papildu droSibas skrives,
uzgrieznus un daudzfunkciju uzgrieznu atslégu.

IEVEROJIET: Dazadu uzgrieznu atslégu var izmantot sniega metéja teknes
rotatora galvinas montazai, ka arT slieCu reguléSanai.

Atveriet augdcjo rokturi

1. Paceliet augséjo rokturi (A) darba stavoklr.

2. Izmantojot atbilsto§as montazas atveres (B), pielagojiet roktura augstumu
vélamaja pozicija un ciesi pievelciet apakséjas roktura pogas (C).

3. Instalétpapildu parvadasanas skraves (D) un rikoties pogas (C), kas tiek
piegadatas maisa dalu, lai nodroSinatu augséjo rokturi (E), lai apak$éja
roktura (F).

KAK AA CIrlmobM CHEITOPUHA

Mpunbepete goMbAHUTENHU KcupaLm 6ontos MK M FaeuYHNS KMk,

npefocTaBeHun B NAVKa C
4 MoXe Aa @ 3MonaBaH 3a crrnobs-
bKaBa KbMecHREQPVIHA 1 33 HacTpoiiBaHe

3ABEJEXKA: YHuBepcanH

BaHe Ha BbpTdLllaTa
Ha Nnb3radyumTe. Q
Pa3srbBaHe H3 a pbKoxBa¥YKa

1. BpawurHete @@pHaTtaRopbkka (A) oo nonoxenue.
e BucghinHaTa Ha [0 XErnaHoTO MOSIoKEHNEe C

2. Perynupa
nomoLlyta HaeakoasLmTe Bopw (B) n 3aterHete 3gpaBo
H6onToBeye Ha /J,p'b)KKVITg(

3. VHcTafigpaHe Ha gonbnHAgeMy npeso3 bontoseTe (D) 1 ce cnpassT ¢
Kony KouTO ca AOET M B YaHTaTa Ha 4acTu 3a ocuUrypsiBaHe
H3,[0 apbxKa ( aonHata gpbxka (F)

cb& VA AS@LAH PLUGUL DE ZAPADA

i bine surub rfecare, piulitele si cheia universala furnizate in

cu piese.
A: Cheia fra Itifunctionala poate fi folosita pentru asamblarea
i % ev&€uare la plugul de zapada si pentru ajjustarea placu-

capatului rotativ
elor de frana$
@ Destf: anerul suparior

1. ti Jnanerul superior (A) in pozitia de lucru.

Ri
{r inaltimea manerului pentru pozitia dorita utilizand orificiile de
moMtare corespunzatoare (B) si strangeti corect butoanele inferioare
pe maner (C).

ontati suruburile de transport suplimentare (D) si se ocupa de butoane

C), care sunt furnizate in punga de piese pentru a asigura manerul
@ superior (E) sa se ocupe de jos (F).

4
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PASTA!

s; metimo
irengins

YctaHoBuTe pacTpy6 / nnactuHy noBopoTa pactpyba

MPUMEYAHME: [Ins yctaHoBKM pacTpyba ncnonb3yeTcd BXOASLLMIN B KOM-
NNeKT KOMOMHMPOBAHHBIN FraeYHbIV KITHOM.

Pacnonoxwute pactpyb Ha npegHasHa4eHHOM Ansi HEro NocagoyHOM
MecTe Tak, YTobbl OKHO BbliGpoca 6bifio HanpaBneHo Bhepes CHEerooT-
OpacbiBaTensi.

Pacnonoxute nnactuHy noeopota pactpyba (A) Haf KPOHLUTENHOM
pactpyba (B). Npn HeobxogmmocTu noBepHUTE pacTtpyb Tak, 4Tobbl
OTBEPCTUSI HE KPOHLUTENHE COBManu Co LUNWMbKOW U KBaApaTHbLIM Bbl-
CTYNOM Ha nnacTuHe.

CoBMECTMB NNacTVHy C KPOHLLTENHOM pacTpyba, HaaeHbsTe NnacTuHy
Ha WwTndT (D) 1 wnuneky ¢ pessbon (E) ycTaHOBOYHOIO KpOHLUTENHA
C).

YctaHoBuTe cTONopHyto raviky (G) n Hanpaensiowyto Ans Tpocos (F) Ha
pe3bb0oBYyIO LUNWUMBLKY U 3aTAHWUTE A0 ynopa.

Mposeante Tpockl (H) noBopoTta pactpy6
TpocoB (F) v 3acuKcpynTe NX Ha HUXXHEN Y4
OBONHOro 3axuma (

ep HanpasnawLyo

KOATOK C NOMOLLbIO

)Orpea

- onsooli (B). Vajadusel poorake

rennikomplekii, et seda of§ek af¥d ja sisestage renni pdoérdpea alu-
nikonsooli avadesse.

miselfpoolel olevad tifvii
i sool on kohakuti, paigutage renni p66rdpea

K ypOOrdpeajar N
i nsooli (E) tihviile (C) ja keermestatud tikkpoldile (D).
galdage konN )

ja kaablijuhik (F) keermestatud tikkpoldile
htige rotaat@yi @ plid (H) 1abi kaablijuhiku (F) ja kinnitage alumise
epideme lilllgaiigpeltklambrit kasutades (1).

zio /| iSmetimo vamzdzio sukimo
alvutés montavimas
arginiy_detaliy maiselyje pateiktas universalus verzliaraktis

udojamas iSmetimo jrenginio galvutei montuoti.
Rastalykite iSmetimo agregatq ant iSmetimo angos virSaus pagrindo,
m

0 anga turi bati nukreipta | sniego valytuvo priekj.

Padékite iSmetimo vamzdzio sukimo jrenginio galvute (A) ant iSmetimo
amzdzio kronsteino (B). Jei reikia, sukite iSmetimo agregatg, kad

suderintumeéte iSmetimo vamzdzio sukimo jrenginio apatinéje puséje
esantj kvadratg ir kaistj su iSmetimo vamzdzio kronsteine esanciomis
skylémis.

Suderine iSmetimo vamzdzio sukimo jrenginio galvute ir iSmetimo
vamzdzio kronsteing, pastatykite iSmetimo vamzdzio sukimo jrenginio
galvute ant kaiscio (C) ir montavimo kronsteino (E) srieginio kaiscio (D).
Sumontuokite fiksuojamajg verzle (G)irlaido laidy laikiklj (F) ant srieginio
smaigo ir tvirtai priverzkite.

Sukimo jrenginio kabelius (H) prakiskite pro kabelio kreipiklj (F) ir, naudo-
dami dvigubg fiksatoriy, kabelius pritvirtinkite prie apatinés rankenos (l).



Izvadidanas teknes / teknes rotatora galvinas
uzstadidana

IEVCROJIET: Datadu uzgrietfiu atslggu, kas atrodas detadu somina, var
izmantot, lai uzstaditu teknes rotatora galviriu.

1. Novietojiet izvadidanas teknes sastadvdadas uz teknes pamatnes ta, lai
izvadidanas tekne bitu pavgrsta pret sniega metgju.

2. Novietojiet teknes rotatora galvifiu (A) péari teknes balstenim (B).
Nepieciedamibas gadijum4, pagrieziet teknes sastadvdadas t4, lai izlidz-
inatu kvadratu un piespraudiet zem teknes rotatora galvifias ar atvergm
tvertnes balsteni.

3. Kad teknes rotatora galvifia un teknes balstenis ir nocentr¢ti, novietojiet
teknes rotatora galvifiu uz tapas (C) un montatas balstena (E) vitfioto
statni (D).

4. Uzstadiet kontruzgriezni (G) un troses vadotni (F) uz vitnotas tapas un
cieSi pievelciet.

5. lzverietrotatoratroses (H) cauritroses vadotnei n n@stipriniettroses
pie apakséja roktura, i tojot dubulto skavgl(l).

WHcTanupaHe Hg /B'prﬂl@ ce rnaea 3a

N3XBbpridHe H

3ABEJNEXKA: Myn OHamNHUAT K efocTaBeH B/ B TopbaTa
C VIHCTPYMEHTM, J e NGt 1e N3MoNnN3BaH 3a MHCTanMpaHe Ha BbpTALllaTa
ce rnaBa Ha CH, pnsawms pb 04

&

HaCO4Y€eH KbN A

aTta vac HeropiiHa.
2. TocTagéTe poTaumoHHaga a Ha pbkaBsa (A) Hag Bunkata (B). Mpu
HeobxOmymocT 3aBpre§ bRaBa, 3a Aa M3paBHUTE KBaApaT4eTo U

1. lMoctaBetée

wn OInHaTa CTpakda poTaunoHHaTa rnaBa C OTBOPUTE BbB
BUAIK

pbKaBsa.
3. TO U3paBHU TalLOHHaTa rnasa v BUrkarta, No3vuyoHupaniTe
r a BbpXy LW atey(C) n ckobata (D) Ha moHTaxkHaTa Bunka (E).
TaBeTe KOHT a (G)unkabenHusa sogad (F) Bbpxy pesbosaHus

dere

aBo.

e Ha potatopa (H) npes3 kabenHusi Bogad (F) u run
* HaTa ApbXKa C NOMOLLTa Ha ABorHaTa ckoba (I).

@ Instala isierei de evacuare/ capatul rotorului

glisi

NOTA: igd franceza multifunctionala furnizata in trusa de piese poate fi
| ru a instala capatului rotorului de evacuare.

1. |asati asamblarea gurii de evacuare la varful bazei glisierei cu gura de

cuare catre partea dinainte a plugului de zapada.
g ozitionati capatului rotorului de evacuare (A) peste cadrul de evacuare
(B). Daca e necesar, rotiti asamblarea gurii pentru a o alinia in unghi

drept si tintuiti partea de dedesubt a capatului rotorului de evacuare de
orificiile din cadrul de evacuare.

\ 3. Odata ce capatul rotorului de evacuare si cadrul de evacuare sunt ali-
P niate, pozitionati capatului rotorului de evacuare pe axa (C) si butonul
cu filament (D) al cadrului de montare (E).
4. Instalati piulita autoblocanta (G) si ghidajul de cablu (F) pe boltul filetat
si strangeti bine.

5. Treceti cablurile rotorului (H) prin ghidajul de cablu (F) si fixati-le de
manerul inferior folosind clema dubla (1).



YctaHoBuTe pacTpy6 / nnactuHy noBopoTa pactpyba

1. Pacnonoxwute pactpyb Ha npefHasHa4eHHOM Afsi HEero nocagoyHoOM
MecTe TaK, YTobbl OKHO BbiGpoca 6bIno HanpaBneHo Bnepes CHErooT-
OpacbiBaTens.

PacnonoxuTte nnacTtuHy nosopota pactpyba (A) Hag KPOHLUTENHOM
pacTtpyba (B). MNpu HeobGxogmMmMocTn noBepHUTE pacTpyb Tak, 4YToObI
OTBEPCTUSI HE KPOHLUTENHE COBManu Co LUMUMbKOW 1 KBaapaTHbIM Bbl-
CTYNoM Ha nnacTuHe.

CoBMecTUB NNacTuHy C KPOHLUTENHOM pacTpyba, HageHsTe NNacTuHy
Ha WTndT (D) n wnuneky ¢ pessbon (E) ycTaHOBOYHOrO KpOHLUTENHA
C).

YctaHoBuTe KOHTprawky (F) Ha pe3b0oByH0 LUMUIBbKY M HAOEXHO 3aTAHUTE.

3akpenuTte Tpockl potopa (G) Ha HXKHEN PyKOSITKE C MOMOLLbH BONHOTO
3axuma (H).

Asetage tuhjendusr om
suunatuna lumepu ot
Paigutage rennipéérdp8adA) U

rennikomplektj cda afs
misel poolel ofe i
Kuirenni pdggdpe nn

Kinnitage Tét@&tori kaabli 3

topeltllambrit (H). S

et vam dﬁ%i metimo vamzdzio sukimo
io galvute ntavimas

atykite iSp€tigo Agregata ant iSmetimo angos virSaus pagrindo,
metimo anga & (i nukreipta | sniego valytuvo priekj.

Padékite iSp@tint®Vamzdzio sukimo jrenginio galvute (A) ant iSmetimo
vamzdzio feino (B). Jei reikia, sukite iSmetimo agregata, kad
suderinturre getimo vamzdzio sukimo jrenginio apatinéje puséje
esantj kv’rat ikaist] su iSmetimo vamzdzio kronsteine esanciomis
skylémis.
3. SuAiémetimo vamzdzio sukimo jrenginio galvute ir iSmetimo
dzio kron&teing, pastatykite iSmetimo vamzdzio sukimo jrenginio
ute ant kaiscio (C) ir montavimo kronsteino (E) srieginio kaiscio (D).

ite fiksavimo verzle (F) ant srieginio smaigo ir tvirtai priverzkite.

Pritvirtinkite rotatoriaus kabelius (G) prie apatinés rankenos, naudodami
vigubg spaustuka (H).
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uzstadidana

1. Novietojiet izvadidanas teknes sastadvdadas uz teknes pamatnes ta, lai
izvadidanas tekne b(tu pav¢rsta pret sniega metgju.

2. Novietojiet teknes rotatora galvinu (A) péari teknes balstenim (B).
Nepieciedamibas gadijuma, pagrieziet teknes sastavdadas t4, lai izlidz-
inatu kvadratu un piespraudiet zem teknes rotatora galvifias ar atvergm
tvertnes balsteni.

3. Kad teknes rotatora galvifia un teknes balstenis ir nocentrgti, novietojiet
teknes rotatora galvifiu uz tapas (C) un montatas balstena (E) vithoto
statni (D).

4. Uz vitnotas ass uzstadiet kontruzgriezni (F) un pievelciet to.

5. lzmantojot dubulto skavu (H), rotatora kabelus (G) nostipriniet pie
apakséja roktura (H).

MHcTanunpaHe Ha p

M3XBbPIISAHEe Ha C

1. TlocTaBeTe CHEromsxeb bKaB B HoBaTa MYy C OTBOD,
Haco4eH KbM MNpea Ha CHeFOp:

@ lzvadidanas teknes / teknes rotatora galvinas

aBa/BbpTALwWwa rnasa 3a

2. TloctaBeTe poTa Ba Ha pBkaBdY(A) Hag Bunkata (B). Mpwn
HeobxogmmocT 3paBHUTE KBagpaTyeTo U
wmdTa Ha g
BUNKaTa H

pbkabBa.
3. CnenkaToWgpaBHuUTe poTaumMoHHg a v BuIikara, no3muuoHvpanTe
rnaBsaTta Bbp 0B D) Ha MoHTaxHaTa Bunka (E).

4, MOHTI/KVITG KOHTparaigka ) BBpXy BTynkarta c pesba u s3aterHeTte

pbKaBa, 3a

3npas

5. Bakp eXabenuTe Ha }DT (G) kbMm gonHaTa ApbXKKa C NoMoLLTa
H A

nHaTa cxoé\
In rea glisi@e evacuare/ capatul rotorului
&

lasati asa rii de evacuare la varful bazei glisierei cu gura de

ga dinainte a plugului de zapada.

evacuare catfe

. Pozition@ti €apatului rotorului de evacuare (A) peste cadrul de evacuare
(B). Dac necesar, rotiti asamblarea gurii pentru a o alinia in unghi
drept s iti partea de dedesubt a capatului rotorului de evacuare de

or in cadrul de evacuare.

3. O capatul rotorului de evacuare si cadrul de evacuare sunt ali-
ozitionati capatului rotorului de evacuare pe axa (C) si butonul
ment (D) al cadrului de montare (E).

alati piulita de blocare (F) de pe boltul cu filet si strangeti-o corect.

ixati cablurile mecanismului de rotire (G) pe manerul inferior utilizand
clema dubla (H).

18



/9

MpoBepbTe AaBneHue B LUMHAX

[ns nyywen TpaHCNOPTUPOBKM Koreca Ha 3aBofde HakadMBatoT GOrblUMM AaBleHMeM, YeM HeoBXoAMMO AN SKCryaTauun.
MpoBepbTe 1 ycTaHoBUTE HEOBXOAMMOE oanHakoBoe AasneHne. OT 3TOro 3aBUCUT NPOU3BOAMTENIBHOCTb CHEFOOTOpackIBaTens.

*  YmeHblwute gaenenune go 0,97-1,17 6ap (1-1,2 krc/cm2).

Kontrollige rehvide rohku

Tarnimiseesmargil on teie lumepuhuri rehvid tehases (ile normi tais puhutud. Oige ja vérdne rehvirdhk on oluline lumepuhuri
parima talitluse tagamiseks.

Slégio padangose tikrinimas

Prie$ transportavimg padangos gamykloje buvo stipriai (specialiai daugiau) pripdstos. Tinkamas ir tolygus padangy slégis yra
svarbus, kad sniego valytuvas gerai dirbty.

» Sumazinkite slégj iki 14-17 PSI.

Gaisa spiediena riepas parbaude

Rapnica piegades proceduru optimiz€Sanai sniega metéja riepas ir iepildt daisa nek zngs. Pareizs un visos
ritenos vienads gaisa spiediens riepas ir svarigs, lai nodroSinatu vislaba icge i e

» Samaziniet gaisa spiedienu riepas Iidz 14-17 PSI.

I'Ipoeepxa Ha HandAraHeTo B ryMmuTte .

ymuTe Ha BalMsi CHEFOPUH Ca MpeHanoMmnaHy B 3aBofda npow cuen—T pivipaHe. [NpaBUHOTO U eOHAKBO
HansraHe B ryMUTe e OT 3Ha4YeHne 3a ONTMMAaIHO PYHKLMOHMPAHE almHarta

. Hamanete HansaraHeTo B rymuTe go 14—-17 PSI. «

4 \
Verificati presiunea din cauciucuri % A
Cauciucurile plugului de zapada au fost umflate la maxi fabricain N transportarii. Corectarea si egalizarea presiunii
este importanta pentru o buna functionare a masinii @

*  Reduceti presiunea la 14-17 PSI. Q :
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A. PbIYAT YMIPABMEHUA MPMBOOOM XOOA K. PbIYAT YIPABIEHNSA OE®NEKTOPOM T TMPAAMEP
B. PbIYAT YMPABJIEHWSI MPUBOOOM LUHEKA L. PbIYAT YMPABIEHMA CKOPOCTbLIO U. KHOMKA SMEKTPUYECKOIO
C. TMEPEKMIOYATENNb BKN / BbIKN N. OMOPHbIE MNACTUHbI 3AMYCKA
D. KoY BE3OMACHOIO 3AMYCKA 0. O®APhHI V. PYYKA CTAPTEPA
E. YMNPABIEHUE BO34YLIHOM 3ACITOHKOM P.  KOXYX Y.  MMYWATENb
F. KPAH BbIKIIIOYEHUA MOOAYN TOMMMBA Q.  KPbILLKA MACINIAHOIO BAKA CO LLY- CC. YNPABIEHWE NPOCCE/b-
G. PbIYAT YTPABIEHMS BbIEPOCOM rom HOW SACIIOHKOM
H. PACTPYE R. KPbILWKA TOMIMBHOIO BAKA DD. aAM”éﬁX'éQEy%iMCHOCOBHE'
. MHCTPYMEHT ANA NPOYNCTKMA S. PA3BLEM NOACOEOVMHEHUA KABENA
J.  [E®NEKTOP PACTPYBA
A. VEOAJAMI JUHTHOOB J. RENNI DEFLEKTROR S. ELEKTRIJUHTME PISTIK
@ B. TUHJENDUSTEO JUHTHOOB K. DEFLEKTORI KAUGJUHTIMISKANG T. KUTUSERIKASTUSPUMP
C. GAASIHOOB L. SOIDUKIIRUSE JUHTKANG U. ELEKTRIKAIVITUSNUPP
D. TURVASUUTEVOTI N. TUGIJALAS V. KASISTA KAEPIDE
E. KARBURAATORI OHUKLAPI JUHTSEADE O. LATERNAD Y. SUMMU
F. KUTUSESULGEKLAPP P. KRAAPERI PLAAT CC. DROSGEL LEERIMISE
G. TUHJENDUSRENNI JUHTKANG Q. MOOTORIOLI TAITEAVA JUHT
H. TUHJENDUSRENN KORK KOOS MOOTEVAR DD. SA ITSE
. PUHASTUSTOORIIST R. BENSIINITAITEAVA KORK
A. TRAUKOS PAVAROS VALDYMO SVIRTIS K. DEFLEKTORIAU 70 VALDY T., KURO SIURBLIUKAS
@ B. SRAIGTO VALDYMO SVIRTIS SVIRTIS U® ELEKTRINIO UZVEDIMO
C. DROSELIO GAIDUKAS L. PAVAROS GRE MO SVIRTI MYGTUKAS
D. APSAUGINIS UZVEDIMO RAKTELIS N. SLYDIMO PLOK RANKINIO STARTERIO
E. ORO SKLENDES RANKENELE 0. APSVIETIMAS RANKENELE
F. DEGALU ATKIRTIMO VOZTUVAS P. GRANDIKLI 'S Y. DUSLINTUVAS
G. ISMETIMO KREIPTUVO VALDYMO Q. VARlKLlo% DANGTELI @)S CC. [JUNGIMO / ISJUNGIMO
SVIRTIS LYGIO% § JUNGIKLIS
H. ISMETIMO KREIPTUVAS R. BENZINO MO DANGTEL! DD. VAMZDELINE APSAUGA
. VALYMO |RANKIS S. LAIDO KIS
J. KREIPTUVO DEFLEKTORIUS N
@ A. VILCES PIEDZINAS VADIBAS SVIRA I NAS RIKS S. STRAVAS VADAAIZGRIEZNIS
B. GLIEMEZTRANSPORTIERA VADIBAS S NOVIRZ T. DEGVIELAS PADEVES IERICE
SVIRA i Q OVIRZITAJAATTA U. ELEKTRISKAS PALAIDES
C. DROSELES VADIBAS SVIRA DZINAS APG POGA
D. DROSIBAS AIZDEDZES ATSLEGA REGULESANAS SVIRA V. ATSITIENA STARTERA
E. GAISAVARSTA VADIBAS SVIRA AIZSARG E ROKTURIS
F. DEGVIELAS PADEVES APTURESANA R Y. SLAPETAJS
VARSTS i . \ g DE _ i CC. IESL./IZSL. SLEDZIS
G. IZMESANAS TEKNES VADIBAS A Q. JA Q \S VACINS AR MERSTIENI DD. TEKNES AIZSARGS
H. 1ZMESANAS TEKNE R. AYEPILDES ATVERES VACINS
A. TOCT 3A YMNPABNEHVE PIIEKTOP HA S. LWEMNCEN HA 3AXPAHBALL,
HA TPAHCMUCUATA EFON3XBBbPIALLMNA PHKAB KABEN
B. JIOCT 3A ynPABnEH®JHEKA OCT 3A IUCTAHLIMOHHO T. OBOrATWUTEN
C. TbHKA ON/OFF ;ggﬁ?ﬁgﬂg:&ﬁ;ﬂﬂm% u. E¥18¥E|;A ENEKTPUYECKMA
D. BE3OMACEH KORIA KoY :
E. MEXAHV3BM NEHVE CKOPOCTTA HA OBWMXEHUE V. [OPBXKA HA BBXXEHUSA
HA CMYKAYA & N. TUTb3rAd CTAPTEP
F. roPVBO-n3@MeutIEnEH Kn@ 0. OAP Y. LYMOSAMYLINTER
AR . P. CKPEMEP CC. MEXAHW3BM 3A YIPA-
¢ QSET ﬂ%ME " y Q. KAMAYKA HA MACMOTO HA BNEHWE HA AIPOCENHATA
H. C BbPIISIL Pb OBUIATENSA C LWEKA KNAMA
L MoOYNCTR NHCTPY R. KAMAYKA HA PE3EPBOAPA DD. MPEAMA3EH KAIMAK 3A YIEA
‘ A. PARGHIE DE CON@ . INSTRUMENT DE CURATARE S. PRIZA CABLU ALIMENTARE
@ COMENZII DE TRAC J. DEVIATOR DE EVACUARE ELECTRICA
B. PARGHIE DE CONTROL A FOREZE! K. PARGHIE DE CONTROL T. INSTALATIE DE PRONIRE
C. BETISOR ON/OFF LA DISTANTA AL DEVIATORULUI U. BUTON PORNIRE ELECTRICA
D. CHEIE DE CONTACT L. MANETA DE CONTROLAL VITEZEI V. MANERAL STARTERULUI RECUL
E. CONTROL OBTURARE N. PLACUTA DE FRANA Y. AMORTIZOR
F. VALVA DE OPRIRE A COMBUSTIBILULUI 0. FAR CC. CONTROL AL REGULATORULUI
G. PARGHIE DE CONTROL AL P. BARADE CURATARE DD. APARATOAREA EVACUARII
GLISIEREI DE EVACUARE Q. VALVA ULEI DE MOTOR CU JOJA
H. GLISIERA DE EVACUARE R. VALVAALIMENTARE BENZINA
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SKCIMNNYATAUUA

BHuMMaTenbHO n3y4nte HasHadeHne BCex OpraHoB ynpas-
NeHund, npexae 4em 3annBatb ©€eH3VH 1 NbITaTbCs 3aBECTU
asuraternb.

OcTaHoBKa

nPMBOO XOOA

+  OTtnycTuTe pblyar ynpaeneHus npusogom xoga (A) ans
OCTaHOBKW ABWXEHWS CHerooTbpachbiBaTens Bnepes
unu Hasag.

LWHEK

*  OTtnycTuTe pblyar ynpasneHusa npuBodoM LiHeka (B)
4YTOObI OCTAaHOBUTbL YOOPKY CHera.

OBUIATEJb

1.  YcraHosute nepekntoyatens BKJT / BbIKI (C) B no-
noxenwve “OFF”.

2. BeblHbTe (He noBopaunBas) Koy 6esonacHoro 3anycka
(D) 4TobbI M36exaTh NCMoNb30BaHNe MaLUMHbI NOCTO-
POHHUMM.

MPUMEYAHMUE: Hukorga He ocTaHaenuBanTe gBUrartenb
MCMOonb3ysi OpraH ynpasneHus Bo3ayLLHOW 3acnoHkon (E).

Kuidas lumepuhurit kasutada

Enne kituse lisamist v6i mootori kaivitamist veenduge, et
teate, kuidas kasitseda kdiki juhtseadmeid.

Sniega metéja lietoSana

Pirms iepildat degvielu vai iedarbinat dzingju, uzziniet, ka
lietot visas vadibas ierices.

Apturésana

VILCES PIEDZINA

» Atlaidiet vilces piedzinas vadibas sviru (A), lai apturétu
sniega meté€ja turpgaitas vai atpakalgaitas kustibu.

GLIEMEZTRANSPORTIERIS

* Atlaidiet gliemeztransportiera vadibas sviru (B), lai
apturétu sniega mesanu.

DZINEJS
1. Parvietojiet IESL./IZSL. slédzi (C) pozicija “OFF”.

2. lznemietdro$ibas aizdedzes atslg
lai nepielautu nesankcionétu lietdsa

(D) (negrieziet to),

tgaisavarstu (E).

e..wm CHEropvH

l/ITe BCUYKN MEeXaHU3Mn 3a
ropnBo 1 ce onutate aa

Ji3Ba

a pab
pe/:u/l Ja 3a

: : OcBobogeT npaereHve Ha TpaHcMUcUsTa
Seiskamine 3a@a CT HOBWTE ABWKEHMETO HA CHEropuHa
VEOAJAM Ha npe,u, aeH xo[.

edasi- ja tagasiliikumist.
TUHJENDUSTIGU

*  Vabastage tiihjendusteo juhtkang (B), et lume valj
iskamine peatada.

MOOTOR
1. Viige vits (C) seiskamisasendisse “OFF”.

2. Eemaldage (arge poodrake lihtsalt valja) tu
(D), et hoida ara volitamata kasutamist,

TAHELEPANU: Argekunaglkasutage oot@ri
karburaatori 6huklappi (E

miseks

@

|d|k|IaIS prl%\t

Y O

KAIP NAUDOTI SNIEG
VALYTUVA

ISsiaiskinkite, kaip naudotis v
degalus arba pale|d2|ant v

Sustabdymas
TRAUKOS PAVARA

*  Norédami susta go valytuyQ judéjima pirmyn
arbaatgal, atlejgki kospavaros Idyfho svirtj (A).

SRAIGTAS

* Noreédafi sust ti sniego tleiskite sraigto
valdygoSwirtj (B).

VARIKLIS

1. ljungimo/i§jungimojungik

2. I8traukite (nepasuk auginj uzvedimo raktelj
(D), kad nebity galim enginio naudoti be leidimo.

PASTABA. Niekada variklio nestabdykite oro sklende (E).

)perjunkite | ,OFF* padetj.

22

*  Vabastage veoajamijuhtkang (A), etpeatada IumepuhunéHEK
,D,B

J'IOCT 3a ynpasrneHue Ha LwHeka (B), 3a ga
3XB'pr'IF|HeT0 Ha cHera.
7
TeTe toHka (C) B cTon nosuuusa “OFF”.

aete (He 3aBpraMTe)6e30naCHMﬂ KOHTaKTEeH KI1toy
npefnasBaHe OT HEMo3BoreHa ynoTpeba.

BE KA: Hukora He n3nonssante MexaHuama 3a yn-
aBrieHve Ha cmykada (E) 3a cnupaHe Ha gsuratens.

Cum sa folositi plugul de zapada

Invatati cum sa operatitoate comenzile inainte de a alimenta
cu combustibil sau de a incerca sa porniti motorul.
Oprire

COMANDA DE CONTROL

»  Slabiti parghia de control al comenzii de tractare (A)
pentru a opri inaintarea sau pentru a inversa directia
plugului de zapada.

FOREZA

»  Slabiti parghia de control al forezei (B) pentru a opri jetul
de zapada.

MOTORUL
1. Pozitionati betisor (C) in pozitia “OFF”.

2. Scoateti (nu rasuciti) cheia de contact (D) pentru a
preveni utilizarea neautorizata.

NOTA: Nufolositi niciodata obturarea (E) pentru a opri motorul.



YnpaBneHue Bo3ayLWHOW 3acrnoHkon (E)

OpraH ynpaBneHus BO3AyLLUHON 3aCNOHKOM pacnornaraetcsa Ha asuratene. Mpu
3anycke Xoro4HOro ABMraTens BO3ayLUHas 3acrnoHKa AomkHa ObITb 3aKpbITa.
He 3akpbiBaiTe BO3QYyLUHY 3aCIOHKY Npu 3anycke TEMMoro ABurartensi.

e [na 3aKkpbITMA BO3OYLUHOW 3aCrOHKU MOBEPHUTE OpraH ynpasrieHus
BO3AYLLUHOWN 3acroHkou B nonoxeHune “FULL”. [Ins OTKpbITUS MeAIeHHO
NOBEPHUTE py4Ky B 0OpaTHYO CTOPOHY.

@ Ohuklapi Ohuklapp (E) kasutamine

Karburaatori éhuklapi reguleerimise juhtkang paikneb mootoril. Kasutage
ohuklapikangi alati, kui kaivitate kiilma mootorit. Arge kasutage sooja mootori
kaivitamiseks.

«  Ohuklapilahtisurumiseks pé6rake nuppu vastupdeva taisavatud seisun-
dit naitavasse asendisse “FULL”. Kinnitbmbamiseks pddrake nuppu
aeglaselt paripaeva.

Kaip naudoti oro,
Oro sklendés rankenélé ¢

naudokite, kai reiki

dés ranke )

jiota ant va % Oro sklendés rankenéle
tg variklj. D okite, kai reikia paleisti

Siltg variklj.

*  Norédami atid sklende, p it rankenéle prie$ laikrodzio
rodykle j ,E . Norédami uzdaryti, rankenéle letai sukite pagal
laikrodzig 2

) lietoSana

Gaisa varst i

Gaisa vagsta vadibas svirg aff@das Uz dzingja. Gaisa varsta vadibas sviru
lietojiet dzin€ju. Nelietojiet, lai startétu uzsilusu
dzineju®

. i izétu gali u, pagrieziet pogu pretéji pulkstenraditaju
as virzienamWlidz pozicijai “FULL". Lai deaktivizétu varstu, IEnam
ieziet pogu m aditaju kustibas virziena.
mn3nons exaHu3mMma 3a perynwpaHelynpa-
eHue/ H ava (E)
exaHmalvleﬁ p MpaHe Ha cMykaya ce Hamupa Ha asurartens. Us-
non3BanTEROIN MEXaHN3bM BMHArK, KOrato ctaptvpare ABuraTens CTyaeH.
@ Hwukora 3nons3eainTe, 3a Aa ctapTupare, Korato ABuUraTtens e 3arpss.
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KNo4nTe CMyKada, 3aBbpTeTe KOM4YeTo B o6paTHa NOCOKa Ha

go ghkoBaTa cTpenka kM nosuumns “FULL” - “MbJIHO”. basHo 3a-
BBpIETe KOMYETO B MOCOKA HA YaCOBHMKOBATa CTPerka 3a U3KroysaHe

, CMyKava.
Q losirea controlului obturarii (E)

@ ontrolul obturarii este localizat pe motor. Folositi controlul obturarii cand

orniti motorul rece. Nu il folositi pentru a porni motorul incalzit.

\ *  Pentru a porni obturarea, intoarceti butonul in sens contrar acelor de
ceasornic pana in pozitia “FULL” (COMPLET). Pentru a opri, intoarceti
incet butonul in sensul acelor de ceasornic.

&
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OFF Q\\m;y?l%%vosNTROL

Mcnonb3oBaHMe KpaHa BbIKMIOYEHUA nogayvv To-
nnuea (F)

KpaH BbIKMO4YeHUs nogayn TONMBa HaXoAUTCS Ha ABUraTene HKe TOMnmB-
Horo Gaka. Bo BpeMsi paboTbl ABUratensi kpaH QOIMKEH Bceraa HaxoamuTbes
B nonoxexHun “OPEN”.

Ohuklapi (F) kasutamine

Ohuklapp paikneb mootoril asuva kiitusepaagi all. Lumepuhuriga téétamisel
peab 6huklapp olema alati avatud asendis “OPEN”.

Kaip naudoti degaly atkirtimo voztuva (F)

Degaly atkirtimo voztuvas sumontuotas po degaly baku ant variklio. Dirbant su
sniego valytuvu, degaly atkirtimo voztuvas visada turi bati ,OPEN*" padétyje.

dzinéja. Sniega metéja lietO¥g

varstam vienmer ir ja IClI
@ Oa nsnonssar 0-U3KII0 enHus knanaH (F)

q KnanaH e pa3MeIoXeH nog pesepsoapa 3a ropueo
RIOPVIHA NPV NO3ULMS HA FOPMBO-

N3KIHoYBaTeNnH —“OPEN HA).

Folosirﬂ?lvei de @combustibilului (F)

Valva de ire’a combustibil@lui €8te localizata sub rezervorul de combu-

stibil a orthui. Opeugti auna plugul de zapada cu valva de oprire
jlului in pozittéy ” (DESCHIS).

o

ccenbﬂ%wom(a (C)
,Elpoccean 3£’]0H pacnonaraeTca Ha asurartene. Bcerp,a pa60Tal7|Te

Heroy60opLLVR@M NPU MOMHOCTLIO OTKPBITON 3aCOHKe. INONHOCTbLI0 OTKpbITast
3acrnoHka S1ET MOMYYUTb HAUMYYLLWUIA pe3ynbTar.

Gaaﬁva (C) kasutamine
i ikneb mootoril. Lumepuhuriga té6tades peab gaasihoob olema

Ga
S| d taispOdretele. Taisgaas tagab lumepuhuri parima jéudluse.
@; ailpynaudoti droselio gaiduka (C)

ogelio gaidukas sumontuotas ant variklio. Dirbant su sniego valytuvu,

\% is visada turi veikti didziausiomis apsukomis. Didziausios apsukos
gtikrina didZiausig sniego valytuvo naSuma.
roseles vadibas sviras (C) lietoSana

Droseles vadibas svira atrodas uz dzinéja. Sniega metéju vienmér darbiniet

& @  arpilniba atvértu droseli. Pilntba atvérta drosele nodrosina vislabako sniega
(b met&ja veiktsp&ju.

Ha uwanon3BaTte mMexaHu3Mma 3a ynpaBrieHUe Ha Apo-
cenHara knana (C)

MexaHn3MbT 3a ynpaBneHue Ha gpocenHara knana ce Hamvpa Ha aBuraTensi.
BuHaru ynpaBnsiBainTe cHeropuHa ¢ ABuraTen Ha nbrHa MoLWHoCT. [bnHaTta
MOLLHOCT cromara 3a onTUMarnHo yHKLUMOHMpaHe Ha MaluuHaTa.

@ Folosirea controlului regulatorului (C)

Controlul regulatorului este localizat pe motor. Operati plugul de zapada
numai la viteza maxima. Viteza maxima asigura actionarea optima a plu-
gului de zapada.
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@ Onsa ynpaBneHusi BbIGPOCOM cHera

BHUMAHMUE: CHerooTtO6pacbiBaTenu MMeroT B CBOEM YyCTPOMCTBe
BpallaloLMecs YacTu, KOTopbie MOryT HAaHECTU Cepbe3Hble TPaBMbl
KaK npy NPUKOCHOBEHUN K HUM, TaK " OT6p0LueHHbIMI/I npeametTamMu.
Cnepute, 4TOGbI B pabo4eli 30He Ha NPOTAKEHUU BCEro BPEMEHU C
MOMEHTa 3anycka ABuratensa He Haxo4UNIMCb NOCTOPOHHUe, AeTU
M XKUBOTHbIE.

BHUMAHMWE: MNMpu 3abuBaHum pactpyba Kkamepbl UNu LIHEKa 3a-
rnywuTe ABUraTenb U NOAOXKAUTE, NOKa He OCTaHOBATCA Bce noa-
BWXHbIe aneMeHTbl. Ucnonb3ynTe BXOAALLMIA B KOMIMJIEKT NOCTaBKU
MHCTPYMEHT ANA NPOYUCTKMU, YTOObI yCTPaHUTL 3acop pacTpy6a u/
unu wHeka. HE AENAUTE 3TO PYKAMMW.

HAIMPABJEHWE BbiGpacbiBaHWs cHera ynpaensieTcs pbl4arom yrnpasneHus
Bbibpocom (G).

*  [ns M3MeHeHus1 NoroXeHus pacTpyba noTsH
BblOpocom (G) Hasag v nepemecTuTe ero B
pacTpy6 He ByaeT yCTaHOBMEH B HY)XHOE MO

i
| —

pblyar ynpasneHus
1 BrpaBo, Nnoka
. YbeguTecs, 4To
OXXEHUW.

blyaromM ynpasreHus
ppa COOTBETCTBYET MU-
EKTOpa AanbHOCTbL GyaeT

opom (K) BHV3 1 nepeaBuHLTE
doriekTopa 1 yMeHbLUEHNS 4anbHOCTU

H poBanu pblyar B BbiGpaHHOM
. Q

@ Lume viljapaiskamise juhtimine \

A HOIATUS: Lumepuhuritel on katmata p66rleva%osad, is'voi pohjustada tosiseid kehavigastusi kok-

kupuutel nende osadega voi objektide tottu, mi jendusrennigaudu valjapaisatakse. Tagage, et toopiirkonnas
poleks alates kadivitamisest kuni t66 16petamis ini eseid lapsi ega lemmikloomi.

& HOIATUS: Juhul kui tithjendusrenn vaéi tiihjeg igu ummist itage mootor vilja ja oodake kuni koik liikuvad
osad on peatunud. Kasutage renni ja/voj Q Puhastamis solevat tooriista, MITTE OMA KASI!
n htkangi (G

Lumeheitmise SUUNDA saab juhtida tiihjen )
»  Valjutuskanali asendi muutmiseks t6 ke Valjutuska Ii{nth a (G) tagasisuunas ja nihutage seda vasakule voi
paremale, kuni kanal on soovitud a@ enduge, et Eo liiguks vedru mojul tagasi ja lukustuks soovitud asendisse.

Lumeheitmise KAUGUST juhitaksegenQi tori (J) as du. Reguleerige deflektor madalale, et heita lund I&hedale;
reguleerige deflektor kérgemale, eflund k male hei

» Likake kanali deflektori juhth@gba (K) paremale jaWgifiut@ge ettepoole, et lasta deflektorit allapoole ja véhendada vahek-
august. Deflektori tdstmiseks ja kauguse s iseks nihutage hooba tahapoole. Veenduge, et hoob liiguks vedru
mdjul tagasi ja lukustuks soov#d asendisse®

@ Kaip valdyti snieg%gimq %

A ISPEJIMAS. Snie ytivuose yra@t esisukanéiy daliy, prie kuriy prisilietus galima rimtai susizeisti, be to,
suzeisti gali ir p mo kreipitival etamos medziagos. Niekada darbo vietoje, taip pat paleidziant variklj,
negali bati pasalini menuy, vai miniy gyviny.

& ISPEJIMAS. emsa iSm&timogreiptuvas arba sraigtas, iSjunkite variklj ir palaukite, kol visos besisukanéios
dalys sus damu val jrankiu, NE RANKOMIS, iSvalykite kreiptuva ir (arba) sraigta.

Sniego nugfeti PTIS val metimo kreiptuvo valdymo svirtimi (G).

« No i pakeisti iSmeti iptuvo padétj, patraukite iSmetimo kreiptuvo valdymo svirtj (G) atgal ir kreipkite svirtj | kaire
arbajd , kol kreiptu norimoje padétyje. |sitikinkite, kad svirtis atSoko atgal ir uzsiblokavo norimoje padétyje.

Sniego numetimo ATSTU omas keiciant kreiptuvo deflektoriaus padétj (J). Deflektoriy nuleidus Zemyn, sniegas nume-

tamas netoli; o deflektorij elus aukStyn, sniegas numetamas toliau.

*  Norédami deflekt efsti ir sumazinti numetimo atstuma, kreiptuvo deflektoriaus valdymo svirtj (K) pastumkite | deSine.
Norédami deflektori kelti ir padidinti numetimo atstuma, svirtj patraukite atgal. [sitikinkite, kad svirtis atSoko atgal ir
uzsiblokavo norimoje padétyije.



Sniega izmeSanas kontrole

& BRIDINAJUMS! Sniega metéjiem ir atklatas rotéjosas dalas, un,
saskaroties ar tam, iespéjams git smagas traumas. Savainot var
arm materiali, kas tiek izsviesti no izmeSanas teknes. Palaides un
lietoSanas laika nejaujiet nevienam, tostarp bérniem un dzivniekiem,
tuvoties sniega metéjam.

& BRIDINAJUMS! Ja izme$anas tekne vai gliemeztransportieris
nosprostojas, apturiet dzinéju un pagaidiet, [idz visas rotéjosSas
dalas apstajas. NETIRIET tekni un/vai gliemeztransportieri AR

ROKAM; lietojiet komplektacija ieklauto tirisanas riku.

Il

SniegaizmeSanas VIRZIENU kontrolé arizme$anas teknes vadibas sviru (G).

«  LaimainTttuizmeSanas teknes poziciju, velcietizmeSanas teknes vadibas
sviru (G) atpakal un parvietojiet pa kreisi vai pa labi, [1dz tekne atrodas
vélamaja pozicija. Parliecinieties, vai svira atgriezas un nofiks&jas
vélamaja pozicija.

*  Spiediet teknes noyi @ bi un parvietojiet to uz
prieksu, lai nolai atydfalumu. Parvietojiet sviru
atpakal, lai pace attalumu. Parliecinieties,
vai svira atgriez OZicija.

@ Kak pa ynpaBnsiBame n3xBbpJisiHETO Ha CbOPa

& NPEAYNPEXOEHUE: CHeropMHuUTe MMaT HEMOKPUTU BbP n, T Aa goBenart 4O CepPUO3HU
TPaBMM U TEXKW HapaHsiBaHUsI NPU JONUP C TAX UKW OpeameTuTe, U3XBEPI CHErousxBbLPNALWMUSA pbKaB.
BbaeTe yBepeHu, Ye B paioHa Ha AeACTBME Ha Mamvﬁnﬂma xop&, ga Aeua unu goMallHM XUBOTHM npe3

LUANoTo BpemMe Ha (hyHKUMOHUPaHe Ha CHEropuHa, B TENTHO U np aHe Ha MoTopa.
NMPEAYNPEXOEHUE: Ako nsnyckaTtenHuUAT yneun Ka ce n%sxmoqem ABuraTtens u usyakaure, 0o-
KaTo cnpart BCUYKU ABMXKewm ce yactu. Usnons ocTaBeH n TPYMeHT 3a nouuctBaHe, HE BALUUTE
PBLUE, 3a ga otnywunTte n3nyckaTenHUAT yneun @ eKa.

MOCOKATA, B kosiTo TpsibBa Aa 6bae N3XBbPIsSH CHera OHTpONVpa 3a ynpaeneHne Ha CHEroM3xXBbpnsLLMs pbkas

(G).

«  3apa cMeHWTe NOMOoXEeHMETO Ha yres 3a paalo He, APBITHE @ 3a N0oCTa 3a ynpaBneHue Ha yres 3a pa3toBapBaHe
(G) n npemecTeTe NocTa HanNsABoO NN Ha, aefae B )xenaHoTo nonoxeHue. MNorpmxere ce NocTbT
@ OTCKOYM Ha3ag, B KeNnaHOoTO MOSIoXKeH /

ONCTAHLUWATA Ha nsxebprisiHe Ha CHer: odrponvpa oT nNdguumATa Ha AedrekTopa Ha CHErom3xBbpnawms pbkas (J).

Hacouyete gedpnekrtopa Hagony, 3a n3)Bb a cHera Ha pa3CcTOSIHWA UMK ro NoCTaBeTe B MO-BMCOKA No3nums /no-

Harope/ 3a U3XBbPIidHe Ha cHera Hag#o-aan pascTos

M HaTtucHeTe HagsacHO nocTa 3a BlNeHne Ha Hanp ABallata nperpaga Ha (K) 1 npemMecTteTe JN10CTa Hanpen, 3a aa
CnyCcHeTe HanpasnaBallaTta nperp. 1N HamannTt HUETO. I'IpemeCTeTe NoCTa Hasapj, 3a Aa BaurHete Hanpaena-
Ballarta nperpaga n Hamanute p’CT AHUNETO. n € Ce JIOCTBbT Aa OTCKO4YM Hasa B XeNaHOTO MOoJIoXKeHue.

@ Controlul evacuarii %
A ATENTIE: Plugurile d pada prezintdpj otative aflate la vedere care pot cauza rani severe la contact, ca si
materialele arunca ura de K Pastrati zona de lucru libera de accesul persoanelor, copiilor si ani-
i ived entul porn

malelo, inclusive
au rgelcul se infunda, opriti motorul si asteptati ca toate partile aflate in migcare
| pentru curatare furnizat, NU MAINILE, pentru a desfunda tubul si/sau melcul.

aTo ynesT HE

aruncata este controlata de pozitia deviator de evacuare (J). Reglati deviatorul jos pentru a
; reglati-l mai sus pentru a arunca zapada la distante mai mari.

Tmpinge’;i spre dreap eta de comanda a deflectorului jgheabului (K) si deplasati-o spre inainte pentru a cobori de-
flectorul si a micgora distanta. Trageti maneta inapoi pentru a ridica deflectorul si a mari distanta. Aveti grija ca maneta sa
revina la loc si sa se blocheze in pozitia dorita.
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[Onsa BbIOpacbiBaHMA CHera

BpallleHue LiHeKa ynpaBnseTcsl pbl4arom ynpasrieHVsl NPUMBOAOM LUHeKa
(B), pacnonoxeHHbIM Ha NpPaBoW PYKOSITKE.

M HaxmuTe Ha pblyar anga BkroYeHuna npmeoa WHekKa 1 Havana pa6OTbI.
. OTI'IyCTI/ITe pbidar ansa BbIKMKYEHUA pexnma y60pKM CHera.

Lume valjapaiskamine

TUhjendusteo poorlemist juhitakse tlihjendusteo juhthoova (B) kaudu, mis
paikneb parempoolsel kaepidemel.

*  Suruge tihjendusteo juhthoob vastu kaepidet, et tigu aktiveerida ja lund
vélja paisata.

*  Vabastage tlihjendusteo juhthoob, et lume valjapaiskamine peatada.

Kaip numesti snieggq
Sraigto sukimasis valdo raigto valdymo imi'$B), sumontuota ant

deSinés rankenos.
umesti sniigto valdymo svirtj pri-
iego numetir@iskite sraigto valdymo svirtj.

Sniega *
Gliemeztrans rotaciju ko gliemeztransportiera vadibas
sviru (B) uz labaS"pUses rokturé’.

icra vadibas sviru pie roktura, lai aktivizétu
tu¥sniegu.

. i 2& icra vadibas sviru, lai partrauktu sniegamesanu.
n3XB CHera

HETO Ha LUKEK OHTPOMMpPa OT JTOCT 3a yrnpaBrneHue Ha WwHeka (B),
OMOXeH H Ta pbKOXBaTKa.

CTuCHeTe KOHTPOJ Ha LUHEKa KbM pbKoXBaTkara, 3a [a 3af-

na

BIDKUTE %Ka 3XBbprsATE CHera.
@ . OTI'IyCSTe l0CTa 3a KOHTPOI Ha LWHeKa, 3a CnMpaHe Ha CHEron3xBbp-

Apasati parghia de control al forezei pe maner pentru a porni foreza si

% a incepe sa curatati zapada.
\m Dati drumul parghia de control al forezei pentru a opri curatarea zapezii.
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‘ Ucnonb3oBaHMe MHCTPYMEHTa ANl NPOYUCTKN

B HEKOTOpPbIX NOroAHbLIX YCIOBUSIX pacTpyb MOXeT 3a6UTLCSH NbAOM U CHEFOM.
Mcnonb3yinTe NHCTPYMEHT ANS NPOYUCTKU AN YAaneHUs 3TON 3aKynopKu.

Mpu 4ncTke, peMoOHTe UM ocMoTpax, ybeamtecb, YTO BCe
opraHbl ynpaBrieHUsl OTKJOYEeHbl, U YTO WHeK/KpbifbyaTKa
M BCe NOABUXHbIE YacTU HeNnoABMXHbLI. OTcoeAuHUTE
npoBoOA4 CBeYM 3aXUraHusi U pacrnofioxuTe ero sganeke oT
CBEeYM 3aXuraHus BO usbexaHue CNy4vyanHOro BKIHOYEHUS.
OcBo6oauTe pbivar ynpasrneHUs LUHEKOM U BbIKIIOUYMTe ABUraTesb.

e CHUMUTE MHCTPYMEHT ANt NPOYUCTKUN C €50 KPEMEXHOro 3axuma.

*  M3Bnekute MHCTPYMEHT AN NPOYMCTKU M3 AepxaTensd. HaknonuTe
3alMTHOE NpUCnocobneHre Bnepen, KPenko BO3bMUTECH 3a PYKOSTKY
WHCTPYMEHTa, BCTaBbTe €ro B pacTpyd M MOKPYTUTE MHCTPYMEHTOM,
4YTOObI YyCTPaHUTL 3aKyrnopkKy. YbeamnTech, YTo NOCne YNCTKM 3aluTHOe
npucnocobneHne ycTaHOBNEHO OOpaTHO B HOpMarbHOE 3aKpbiToe
NornoXeHue.

Mocne yoaneHua nnoTHOrg, KoMKa cHera, nome WHCTPYMEHT OnA

NMPOYNCTKN 0BPATHO Ha KPEPERLIN 3aXKNM, Haxa Ha%BaXMM.

*  YbBeauTtechb, 4YTO AepXagE aBMTE UHETPYMENTOM Ha 3aXuUM Ans
dukcauum B 6e3onacHo @paBneHun (8 % BreHun Bbibpoca HeT
TPaHCMOPTHbIX CRENCTER3AaR I, NIoAesar EPRYTVIX NPeAMETOB) Nepes
TeM, Kak BHOBb 38 , ABuratens.

*  BHOBb 3anycTMTENEB enb, 3aTeM H Te Ha pblyar ynpasneHus

NpUBOAOM O PYKOSITKY, YT@DbI OYYCTUTH OT CHEra KOXKyX LUHeka
1 pacTpyb,

Puhastustooriista kasutamine g ’\Q

Teatud tingimustes vaib tihjendusrenn ummistuda jaa ja lume t&gtu: sutagesmg' tuse likvideerimiseks puhastustdoriista.
Puhastades, parandades v6i kontrollides veend lati, et koikyj id on vabastatud ning tiihjendustigu/

Kui kokkujaanud lumi on eemaldatud, pange astustooriist tagasigkinnit

@ Kaip naudoti valymo j
Tam tikros baklés sniegas ir le uzkimsti is

Pasaline

tiivik ja koik liikuvad osad on seiskunud. Uhe& ti stititekii juhe ja hoidke seda siiiitekiitinlast eemal,

véltimaks juhuslikku kaivitamist. m

ettepoole, hoidke vahendit kdepidemest ja likake
Kgitse oleks parast puhastamist digel kohal.

Sklambrisse, surudes tooriista selle sisse.
Enne mootori kaivitamist veenduge, e@ srenn on suuRatud ohutusse suunda (mitte sdidukite, ehitiste, inimeste ega

Vabastage tuhjendusteo juhtkang ja seisake

Eemaldage puhastusvahend selle kinnituskl Kallutage
ning keerake tdoriista Sahti ummistuse pu ks. Veend

teiste objektide suunas).
Kaivitage uuesti mootor, pigistage tiihjen teojuhtku kaepidet, et lund tihjendusteo korpusest ja tiihjendusrennist

eemaldada.

= kreiptuva. Sio kam3&io pasalinimui naudokite valymo jranki.

PriesS valyma, remon tikra jsitiki r‘v ad visi valdikliai iSjungti, o sraigtas / sparnuoté bei visos besisukan-
Cios dalys yra sustgj Atjunki o zvakeés laida ir jj laikykite atokiau nuo uzdegimo zvakés, jei norite
efdimo

Atleiskite sraigto,va svirtj ir iSjunkite Variklj.

Nuimkite valy! nuo jo tvirin ojaspaustuko. Palenkite apsauga | priek|, tvirtai suimkite jrankj uz rankenos ir pa-
traukite suk i , kad atkimStumeéte. Baige valyti batinai grazinkite apsaugas | jprastine uzdarymo
padét;.

g3, grazinkitéyalymo jrankj i jo tvirtinamajj spaustuka, jsprausdami jj.

Pries paleis i variklj, isiti » kad iSmetimo kreiptuvas yra nukreiptas | saugig puse (iSmetimo puséje néra transporto
priemoniy, pastaty, Zmo jty objekty).
Paleiskite variklj, tada €raidte valdymo svirtj prispauskite prie rankenos ir pasalinkite sniegq i$ sraigto korpuso bei iSmetimo

kreiptuvo.
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TiriSanas rika lietosana

DaZos sniega tiriSanas apstaklos izmeSanas tekne var nosprostoties ar ledu

un sniegu. Lai novérstu aizsprostojumu, lietojiet tiriSanas riku.

Tirot, remontéjot vai parbaudot ierici, visam vadibas iericém ir
jabuat atslégtam un gliemeztransportierim/lapstinritenim un visam
rotéjoSajam detalam ir jabat apturétam. Atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un novietojiet to talak no aizdedzes sveces, lai
nepielautu nejausu palaidi.

» Atlaidiet gliemeztransportiera vadibas sviru un apturiet dzingju.

* lznemiet tiriSanas riku no stiprindjuma skavas. Parvietojiet aizsargu uz
priekSu, cieSi satveriet rika rokturi, ievietojiet riku izmeSanas tekné un
pagrieziet, lai novérstu aizsprostojumu. Parliecinieties, vai péc tiriSanas
aizsargs atgriezas sakotnéja aizvértaja pozicija.

Kad iestrégusSais sniegs iraizvakts, iespiediet tiriSanas riku stiprindjuma skava.

novietota drosa virziepa (izmeSanas zona das transportlidzekli,

ékas, cilvéki un citi @
*  Veélreiz iedarbiniet d%
sviru pie roktura,_lai iz Sniegu no g

transportiera vadibas
ansportiera korpusa un

izmesSanas te

Kak Aa n3nons3sarte novYucrteBalinad UHCTPYMEHT

[Mpv onpeneneHu kayecTBa Ha CHera, CHEroM3xXBbprsLnSa pbkas ce 3apbCTnC W @A, M13nonssante nouncTealms

WHCTPYMEHT, 3a Aa ro pasbnokupare.

KoraTo nouucrBarte, peMOHTMpaTe Unu nposepsisate, ce e, Yye BC JIHU JIOCTOBE Ca B HeyTpasiHa

A no3uuusi U LWHeKa/poTopa, KAaKTO U BCUYKM ABUMXKELUU, Ce 4YacTu ca cnpgfiu. Te Kabena Ha 3ananuTenHara
CBel M Fo NOoCTaBeTe Ha MACTO, KbAETO HAMA NPAK KOHTAKT CbC CBEMLT

*  OcBobopgeTe nocTa 3a yrnpaBfieHue Ha LIHeKa 1 U3KI uratensi.

«  (Caarnere MHCTpPyMEHTa 3a NoYMcTBaHe oT ckobaTta, € MOHT, rIoHeTe NpeanasHng kanak Hanpea, XxeaHeTe
30paBO MHCTPYMEHTA 3a ApbXKaTa 1 crepj KaTo I Te B yres a3TOBapBaHe, 3aBbpTETE 34paBo, 3a Aa Npemax-
HeTe Gnokaxa. [MpoBepeTe ganu cTe BbpHanNU N 3HUS Kana arHoOTO My NOSIoXeHue (3aTBOpPeEH), crneq KaTo
NPUKITYMUTE C MOYUCTBAHETO.

cpelly 3agbpxallaTa Wwunka.

Folosirea instrumentului

T pbKaB e Haco4eH B Ge3onacHaTa nocoka, (KbAeTo
W HamMMpaLLy ce CpeLLly NocokKaTa Ha U3XBbpIisiHe Ha

CJ'Ie,EI, KaTo YNITbTHEHUA CHAI € NpeMaxHar, TO Bb paTHO no4y B A UHCTPYMEHT Ha MACTOTO MY, KaTo ro nputnucHeTe
06B

PeCTamepalhTe asuratena u CIMCHET TPONHUA LLIHEKa KbM pbKOXBaTKaTa, 3a Aa 3ano4yHeTe ga noducrtearte
CHera OT KOXyXa Ha LWHeKa n erons NALLNA P

YBeperTe ce, Ye Npean pectapTMpaHe Ha ef1s1, CHErovn3xs
HsIMa NPeBO3HW CPeaCcTBa, Crpaau, Xop n Opyrv npea eTw
cHera). 2 5

Q

urat
In anumite conditii de inzapezi ade evacua@ate bloca cu gheata si zapada. Folositi instrumentul de curatare pentru

a elimina acest blocaj.

A

1S

Cand curatati, repar, spectati, -va ca toate comenzile sunt oprite si ca foreza/rotorul si toate partile
rotative sunt oprite conectati fir za de aprindere prin scanteie si tineti-l departe de priza de aprindere

prin scanteie pe veni pognire: identala.
i iei dg’control al fore opriti motorul.

are, rasucindu-l, pentru a indeparta blocajul. Aveti grija ca aparatoarea sa revina la
a, dupd curatare.

at, asezati instrumentul de curatare inapoi in pensa de montare impingandu-l in pensa.
e este indreptata intr-o directie sigura (fara vehicole, cladiri, oameni, sau alte obiecte in

Restartati motorul,
gura de evacuare.

asati parghia de control al forezei pe maner pentru a curata zapada din carcasa forezei si din
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[BunxeHue Bnepen v Hasag

MPNBOLO XOLA, 3agaHvne OBWXEHWUs Bnepen W Hasad, ynpaBnsieTcst
pbl4arom ynpaeneHus npuBogom xoaa (A), pacnonoXeHHbIM Ha NeBoi

PYKOSITKE.
*  HaxmuTe Ha pblyar Ansi BKIYEHUS ABUKEHUS CHErooTOpackIBa-
Tens.

° OTI'IyCTVITe pbidar ana npekpaweHna ogBMXeHnd snepen nnn Hasana.

CKOPOCTb n HATMPABJIEHWE ABvxXeHWS KOHTPONMPYHTCA pblidaroM
ynpasneHusi ckopocTbio (L).

*  OTKnoHMTE pblyar ynpasneHus ckopocTbio (L) BipaBo nnepemectuTe
ero B HyxHoe nonoxeHve, OO HaxaTusa pblyara ynpasreHus
npveogoM xogda (A). YoeamTech, YTO NpyXuHbl 3admKCMpoBanm
pblyar B BbIOpaHHOM MOMOXEHUW.

i)
|

BHUMAHUE: He nameHsanTe nonoxeHue pblyara ynpaBreHUs
CKOPOCTbIO MPU BKIIOYEHHOM NpuBOAE KOre, 0 MOXeT cTaTb
NPUYNHON NOBPEXAEHUSA CHErooTépachIiBar,

*  MeaneHHble CKOpPBWW npegHasHadeH ofiee TSHKENOoro
CHera, a 6ornee 6 Sl 151 NIETKOTQgBHIE TPaHCMOPTUPOBKM
CHerooTbpachiBaTERg oMeHaye % TynaTb K NepBUYHON

gy HEQOFbLLION CKOPO KOpOCTU MoKa Bbl He
NPUBBLIKHETE aLINHbI.

MPUMEYAHUESRL]pu BKSito4eHN Npy Heka 1 npmeoga xoga no-
crneaHnin OnQiapy e ar npMBoAa LUHEeKa BO BKITHOYEHHOM MOSIOXKEHNN.

370 No3B0j 1 ocBoboauTh VIPPYKY U yNpaBnsTe BbIGPOCOM

cHera 6e3 @cTaHOBKM paboThl.
Edasi- ja tagasisuunas liikumine

VEOAJAM, edasi- ja tagasisuunas liilkumist, juhitakse veoajamiguhthoova (A) kgud@aikneb vasakpoolsel kdepidemel.
» Pigistage veoajami juhthooba vastu kéepidet, et veostiste@mgi Uhendada. \

*  Vabastage veoajami juhthoob, et peatada lumepuhuri ed %i tagasisuunélu umist.

SOIDUKIIRUST ja SUUNDA juhitakse séidukiiruse juhtk kaudu.

»  Lukake kiiruse reguleerimise juhthoob (L) paremalefja%ihutage se d asendisse ENNE veoajami juhthoova (A)
rakendumist. Veenduge, et hoob liiguks vedru md asi ja lukustik itud asendisse.
ETTEVAATUST: Arge liigutage kiiruse reguleer@;htkangi k oOtOr ei toota. See voib kahjustada lumefreesi.
*  Aeglasemad kiirused on raskema lume kor miseks ja .@ al@l kiirusi kasutatakse kergema lume tingimustes ja
Su amadalamai?q Usgid

lumepuhuri transportimisel. Soovitatav o
todtamise oskuse.

TAHELEPANU: Kui (ihendatud on nii yeodfa
hoova aktiveeritud asendisse. See v@
ilma lume valjapaiskamist peatama

, kuni te olete taielikult omandanud lumepuhuriga

ka ti]hjen@uhthoovad, lukustab veoajami juhthoob tiihjendusteo juht-
il parema@a idemelt eemaldada ja reguleerida tuhjendusrenni suunda

[\

rankenos.

Kaip judéti pirmyn ir at 74 ?
SAVAEIGIS sniego valytuvo ju pirmyn ir a% mas traukos pavaros valdymo svirtimi (A), sumontuota ant kairés

*  Norédami jjungti pavar@mq, trauko 0s valdymo svirtj prispauskite prie rankenos.
*  Norédami sustabdytigqi alytuvo luge]i irmyn arba atgal, atleiskite traukos pavaros valdymo svirtj.
GREITIS ir KRYPTIS m@s pavaros grei Idymo svirtimi (L).

«  PRIES jjungdam
norima padétjgisitik ,
DEMESIO! Ngj greiéio v

sniego val .

mui. Rekomenduojama
PASTABA. Kai traukos pa
valdymo svirtj jjungtoje pad
nesutrikdant sniego valyi

dymg svirtj (A), grei€io valdymo svirtj (L) pastumkite | deSine ir perkelkite svirtj |
Soko atgal ir uzsiblokavo norimoje padétyje.

svirties, kai yra jjungta traukos pavaros valdymo svirtis. Gali biiti sugadintas

niam sniegui, o didesnis greitis — lengvam sniegui bei sniego valytuvo transportavi-
zesniu greiciu, kol susipazjstama su sniego valytuvo eksploatacijos funkcijomis.

sraigto valdymo svirtys yra jjungtos, traukos pavaros valdymo svirtis uzblokuos sraigto
Wlada galima atitraukti deSine rankg nuo rankenos ir pareguliuoti iSmetimo kreiptuvo kryptj,
€so0.
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3aKJio4Ba J10CTa 3a KOHTPO Ha W

de zapada poate fi deteri

Kak pa ce oBmxute Hanpea 1 Ha3apg

Pa3norioXXeH Ha NndaBaTa PbKOXBATKa.

nobpe.

oceoboauTe [sicHaTa cu pbka ¢ KO?O npome,

Inaintarea si mars
AUTO-PROPULSAREA, ntgrea si mars@ri
e

tractare (A) situat pe

Lileca Ha cHerono4yncrteaHe.

In stang

rol al comenzi ractare pe maner pentru a porni sistemul de conducere.

@ Turpgaitas un atpakalgaitas kustiba

PASGAJEJA sniega meté&ja turpgaitas un atpakalgaitas kustibu kon-

trolé ar vilces piedzinas vadibas sviru (A) uz kreisas puses roktura.

»  Piespiediet vilces piedzinas vadibas sviru pie roktura, lai pieslég-
tu piedzinas sistému.

* Atlaidiet vilces piedzinas vadibas sviru, lai apturétu sniega metéja
turpgaitas vai atpakalgaitas kustibu.

ATRUMU un VIRZIENU var kontrolét ar piedzinas apgriezienu skaita

reguléSanas sviru (L).

*  Nospiediet apgriezienu skaita reguléSanas sviras (L) labo pusi
un parvietojiet sviru vélamaja pozicija, PIRMS pieslédzat vilces
piedzinas vadibas sviru (A). Parliecinieties, vai svira atgriezas un
nofiks€jas vélamaja pozicija.

UZMANIBU! Neparvietojiet apgriezienu skaita regulésanas sviru,

kad ir pieslégta vilces piedzinas vadibas svira. Sadi rikojoties,

iespéjams sabojat sniega metéju.

*  Mazakas atrumagértibas ir paredzétas

savukart lielakag’athuma vertibas — vie
metéja transpoRtg aNflg Vel apg
ieteicams izmantOymagaku atrumul
s svira nofiksé glie-

PIEZIME. Kadgfan Weesipiedzinas,
sviras ir aktivize es piedzina
meztransportiéig vadiflas sviru aktiv ozicija. Tas nozimé, ka

abo roku rokt%ra un regulét izmeSanas teknes
ucot sniega as procesu.

akam sniegam,
am’sniegam un sniega
ga metéja darbibu,

eztransportiera vadibas

CaMoxoHOTO NPMABMXKBAHE Ha CHErOpuHa Hanpep v Hasag ce KOHTPerivpa, Ypes 3 aBneHve Ha TpaHcmucusTa (A),

L 4
CTucHeTe nocra 3a ynpasneHne Ha TpaHCMUCHUATA Kb, &XBaTKaTa, 3 KIWo4nTe TpaHCMUCHUATa.

*  OcBsobopeTe nocta, 3a Aa cnpete NpuaBMKBAHETO Ha puHa Han 1 Hasag.

CKOPOCTTA n NMOCOKATA ce koHTponupar oT Noc pep,enﬂHM' CTTa Ha AaBwxeHue (L).

*  HaTucHeTe HagsiCHO focTa 3a yrnpaBreHne HaggK Ta (L) n € rocTa B enaHoto nonoxexwe, NPEON ga
BKITHOUMTE NIOCTa 3a ynpaBneHne Ha curosat Bka (A). Mor| Ce NoCTbT A4a OTCKOYM Ha3ap, B XXernaHoTo Mnoso-
XeHne.

BHUMAHME: Hukora He npemecTBanTe n a npeaensiH @ TTa Ha ABUXEeHWe, A0KATO e BKIIYEH JlocTa 3a

ynpaBrieHne Ha TpaHcMmucusaTa. ToBa Mo oBpeau cHeropnsd.

€ N3MNOJI3BaT, KOrato cHera e no-fiek U 3a TpaHcnopTupaHe

* [o-HMCKMTE CKOPOCTKM Ca 3a MO-TEXBK C a MNo-BUCOK
Ha CHeropuHa. I'IepopthTenHo e On3BaT NQzHU T€ CKOPOCTU, AOKATO CBUKHETE Aa paGOTI/ITe CbC CHeropuHa

3ABEJIEXKA: Korato ca Bkno4€HN eaHOBPEMEHHO @ CcuATa M LIHeKa, Toraea focTa 3a KOHTPON Ha TpaHCMUcUsTa
B paboTHO nNonokEHKE. ToBa Lie BU NO3BOMM Aa OTNYCHETE AsicHaTa pbKoxBaTka U Aa

OKaTta Ha U3XBbPIIsiHE Ha CHera OT pbKaea, 6e3 Ja npekbesare npo-

lugului de zapada, sunt controlate prin parghia de control al comenzii de

*  Vitezele mici sunt p ienele mari de zapada iar vitezele mari sunt pentru cantitati de zapada mici si pentru transpor-

tarea plugului de . Este recomandat sa folositi o viteza mica pana cand va familiarizati cu operatiunea efectuata cu

plugul de zapada.

NOTA: Cand atat parghia pentru comanda de tractare cat si parghiile de control al forezei sunt pornite, parghia de control al
comenzii de tractare va bloca parghiile de control al forezei in pozitia ‘pornit’. Acest lucru va va permite sa va eliberati mana
dreapta de pe maner si sa ajustati directia gurii de evacuare fara a intrerupe procesul de curatare a zapezii.



‘ PerynupoBka onopHbix nnactuH (N)

NMPUMEYAHME: [ina perynnpoBKn MOXHO MCMOMb30BaTb raeyHbIN KIod,
BXOAALNIA B HAbop.

OnopHble nnactuHbl (N) pacnonoxeHbl ¢ 06enx CTOPOH KOXyXa LUHeKa u
onpeaensioT 3a30p Mexay KoxyxoM (P) n noBepxHOCTbIO. YcTaHaBnmBanTe
OMopHbIe NNACTUHbI HA OONHAKOBYHO BbICOTY, UICXOAS N3 0COBEHHOCTEN O4n-
LLIaeMOW OT CHera NoOBEPXHOCTU. [N YNCTKM CHera B HOpMaribHbIX YCIOBUSX,
TaKMX Kak MOLLEeHbIe JOPOrv U TPOTyaphbl, yCTAHOBUTE OMOPHbIE NNAaCTUHbI

B KparHee BEPXHEE NonoxeHne (MMHVIMaJ'IbeIIZ 3a30p MeXxay KOXKyXOM U no-

BEPXHOCTbI0), 4TO ByeT COOTBETCTBOBATL 3a30py B 3 MM (1/8»). Mcnonbayiite
cpefiHee NornoXeHne, ecnn NoBEPXHOCTb MMEET HEPOBHOCTM.

NMPUMEYAHMUE: He pekomeHayeTcsi MCNOnb30BaTh CHerooTbpackiBaTenb Ha
rPaBUMHBIX UIN KAMEHUCTbLIX MOBEPXHOCTAX. KaMHM C Taknx noBEpXHOCTEN
nerko mMoryT 6bITb NOAXBaYeHbI M OTOPOLLEHBLI CHerooTbpaceiBaTenem, 4To
MOXET CTaTb MPUYMHON CEepPbe3HbIX TPaBM, a Takke HaHecTun yuepb umy-
LLIeCTBY UMM CaMOW MalUvHe.

+  [pun HeobxoammocT yBopKu CHera C rpaBUiHbIXHOBERXHOCTEN, ByasTe
npenernbHO OCTOPOXKHblAd YCTaHOBUTE OMOPH CTUHbI B KpanHee
HIKHee nornoxeHue ( anbHbI 3a30p M KO>yXOM 1 NoBepX-
HOCTbIO).

1. Barnywwute gBuraigy
KYLLMXCS YacTe

OTtperynupyiite @

nte oo OCTaHOBKM BCeX OBU-

nracTuHbl, %B ravikm 13 mm (1/2»), a
Hbl B HEOBX e noroxeHue. YoeauTecs,
VHBbI CrieBa v aBagyCTaHOBIEHbI Ha OVHaKOBYIO

Tugijalaste (N) reguleerimine
TAHELEPANU: Te saate tugijalaseid reguleerida téériistakotisgeva mutrivbtme a
vV

Tugijalased (N) paiknevad tiihjendusteo korpuse mdlemal kdilj uleerivad vaemikkU kraaperi plaadi (P) ja maapinna vahel.
ige j ( 0 3 stele. Lume eemaldamiseks tavalistes
6rgeimasse asendisse(madalaim kraaperi

inna vahele. Kasutage keskmist asendit, kui

tingimustes, naiteks sillutatud sissesoéiduteedel véi kdnnit
vahekorgus), jatmaks 3 mm-st (1,8-tollist) vahekdrgust ggaa
puhastatav pind on ebatasane.

TAHELEPANU: Lumepuhuriga pole soovitatud t66
ja muu praht vdib kergesti sattuda masinasse ja tii
omandite véi lumepuhuri kahjustamine.

| pindadel. Sellised osised nagu killustik, kivid
ulemuseks vdivad olla tésiseid kehavigastused,

e Kui lumepuhuriga tuleb minna Ule killusti , olge eriti et lija veenduge, et tugijalased on reguleeritud mad-
alaimasse asendisse (kdrgeim kraaperi ki sv hemik)

1. Seisake mootor ja oodake, kuni I||kuv iaosad sa%

2. Reguleerige jalaseid, keerates Igfti vai umise 13 gaig antmutri ja liigutades jalase seejarel soovitud asendisse.

Veenduge, et mdlemad jalasedfon uh la reguleerl ) erake kdvasti kinni.

Stes (N

Kaip reguliuoti slydimo plgks
PASTABA. Slydimo plokstes g guliuoti dalj je pridétu verzliarakdiu.
Abiejuose sraigto korpuso § montuoto; o plokstes (N) reguliuoja prosvaisa tarp grandiklio (P) ir Zemés pavir-

Siaus. Slydimo plokstes sur: kite vienod yJe pagal esamas zemés saglygas. Norédami pasalinti sniega jprastomis

salygomis, pvz., nuo grjsto jVeZi o arb saI » nustatykite slydimo plokstes auksSciausioje padétyje (maziausia grandiklio
prosvaisa), kad baty 3 m ol.) pros randiklio ir Zemés pavirSiaus. Jei valomas pavirSius yra nelygus, naudokite
vidurine padét;.

BASTA_BA: Nereko ma dirbti s@sniego valytuvu ant zvyruoty ar akmenuoty pavirsiy. Sparnuote gali lengvai jtraukti ir

akmenis ar kitas nuosédas, kurios gali rimtai suzeisti, sugadinti turtg arba sniego

(didziausia grandiklio proSvaisa) padét;.

1. 18junkite variKy ir palauki VviSos besisukancios dalys sustos.
2. Slydimo plokstés reguliucfamos atsukant SeSiakampes verzles ir pastumiant slydimo plokstes | norimg padétj. |sitikinkite,

iSmesti jvairius ob gavyzdziui,
valytuva.
«  Jeisu ghi vu dlrbats ruoto pavirSiaus, imkités papildomy atsargumo priemoniy ir jsitikinkite, kad slydimo

kad abi plokstés sure s vienodai. Gerai priverzkite.

32



@ Aizsargplaksnu (N) regulésana

PIEZIME. Lai regulétu aizsargplaksnes, var izmantot detalu maisina iek|auto
uzgrieznatslégu.

Aizsargplaksnes (N) atrodas katra gliemeztransportiera korpusa pusé un
regulé attdlumu no skrapja sliedes (P) I1ldz zemei. Vienmérigi noregulgjiet
aizsargplakSnu augstumu atbilstigi virsmas apstakliem. Lai notiritu sniegu
normalos apstak|os, pieméram, uz brugéta piebraucama cela vai gajéju ce-
lina, novietojiet aizsargplaksnes visaugstakaja pozicija (vismazakais skrapja

atstatums) — tas nodroSinas 3 mm (1/8 collu) atstatumu no skrapja sliedes
[[dz zemei. Izmantojiet vidus poziciju, ja tirat nelidzenu virsmu.

PIEZIME. Nav ieteicams sniega metéju lietot uz grantétam un akmenainam
virsmam. Lapstinritenis var viegli pacelt un izsviest tadus objektus ka gran-
ti, akmenus un citus gruzus, kas var smagi savainot personas un sabojat
Tpasumu vai sniega metéju.

» Jasniega metgjs jalieto uz grantétas virsmas, rilggjieties 1pasi uzmanigi

2. Lainoregulétuaizsa g gak seSstlru uzgrieznus
un parvietojiet aj (S 8 pozicija. Parliecinieties,
vai abas aizsg ienadi. CieSi pievelciet.

K N ¢

aK ga Hactpoute nnb3rayute (N)
3ABEJIEXKA: KntoubT, npeaoctaBeH Bu B yaHTata ¢ MHCTpyM e fa ce uan 38 HacTpoKKa Ha nnb3radnTe.
Mnb3radnte (H) ca pa3nonoxeHn oT ABETe CTPaHU Ha KOXyxa Ha LUHeKa u per osiHMeTo mexay ckpenepa (N) n
3eMHaTa NoBbPXHOCT. BMHarn HacTponBaviTe BUCOYMHaTa Hafinb3raunte Kb a3 noyncTBaHaTa B MOMEHTA NMOBbPXHOCT.

Ka NocTaBeTe Nb3ravymTe B HAN-BUCOKO

oap UnNu NbT
Te 3 MM (1/8§, 0TBTOsIHME MEeXaY CKpenepa 1 MOBbPXHOCTTA.
nuns HX Te.

3a noyncTeaHe Ha CHSr B HOPMariHu1 YCroBUs — Hanpumep o
noroXxeHune (Hai-HUCKO NOSoXKeHWe Ha ckpenepa)— 3a aa
AKO 30HaTa 3a Nno4YncTBaHe e HepaBHa M3non3asaiTe cp

3ABEINEXKA: He ce npenopbyBa n3non3saHeTo Ha ¢ a Ha4vakbnuv aMeHVCTUN MOBbPXHOCTU. [pegmeTu KaTo Yakbi,

no-roneMn KaMbH1 Unn Apyru napyeTa necHo mora aT 3axBaH TOpa N M3XBBPIIEHN CbC CHEra, KOeTo MoXe Aa

NPUYMHN CEPUMO3HM YBPEAW Ha xopa, Aa NoBpeaun HOCT Unun ¢ FOPVH.

* Axo ce Hanara ynotpebaTta Ha cHeropuHa aKbnecra e cT, 6beTe MHOro BHUMATENHW 1 NOCTaBETE MITb3-
ra4yvMTe B Hal-HWCKO NonoxeHue (Han-su LS Ha CKPE :

1. 3araceTe gBuratens u nsvakavite BCuugl ABMgELLN Ce YacTUu glarcnpaT.

2. Hactporite nnb3raunTe, Ypes oTxnageaH Ha LecTorp a 13 mm. (1/2") ranka, ToraBa npemecTeTe nnb3raya B Xena-
HaTa no3mums. YBepeTe ce, Ye U 4 rayva ca TABEHW B €4HAKBO NornoxeHue. 3aterHete ravkute gobpe.

Pentru ajustarea placu de frana

NOTA: Cheia din trusa cu piese po

Placutele de frana (N) sunt si
fata de curatat. Ajustati plac

S
a

a placutelor de frana.

casei forezei si ajusteaza distanta dintre bara de curatare (P) si supra-
vel si la inaltimea adecvata in functie de conditiile suprafetei de curatat.

Pentru indepartarea zapeziiin itii normale, fi pe o alee pavata sau un trotoar, plasati placutele de frana cel mai sus
(la cea mai mica distanta 6? ara de curata a obtine o distanta de 3 mm (1/8") intre bara de curatare si suprafata de
curatat. Folositi o pozitie oc daca su e curatat nu este nivelata.

NOTA: Nu se recoman
alte resturi pot fi uso
sau a plugului de

L 4
+ Dacaplug apada trebuie e suprafete cu pietris, fiti foarte atenti si asigurati-va ca placutele de frana sunt ajustte
i ibi imare distanta de bara de curatare).
1. i te partile rotative sa se opreasca.

labirea numai a piulitei hexagonale 13 mm (1/2"), apoi mutati placuta de frana in pozitia
placute sunt ajustate in mod egal. Strangeti bine.

|osirea plug% pada pe suprafete cu pietris sau pietre. Obiecte precum pietrisul, pietrele sau
egfate si aruncate otor, ceea ce poate cauza accidente periculoase, deteriorarea cladirilor din jur

dorita. Asigurati-va ca
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@ Koxyx (P)
CKpeboK KoxKyxa He perynmpyeTcsi, HoO MOXeT GbITb NOBEPHYT ApYroi CTOPOHOIA.

Mocne onpeneneHHoro nepuoaa crybbl OH MOXET n3HocuTbes. Koraa oH
CTOYUICS MOYTU [0 Kpasi KOXKyXa, OH MOXET OblTb NEPEBEPHYT U CIYXUTb
[O0CTaTO4HO J0Mro, Noka He noTtpebyeTcsa ero 3ameHa. EVI3HOWEHHbIN nnu
NOBPEXAEHHbIN CKPpebOK KoXKyxa NOANEXNUT 3aMeHe.

Kraaperi plaat (P)

Kraaperi plaati pole voimalik reguleerida, vaid seda saab teistpidi p&orata.
Parast pikaajalist kasutamist vdib see kuluda. Kui see on kulunud korpuse
servani, saab selle teistpidi pdorata, andes seega juurde lisakasutamisaega
enne taielikku valjavahetamist. Asendage kahjustunud véi kulunud kraaperi
plaat.

Grandiklis (P)
Grandiklis nereguliuojamas get ji galima apversti

ilgai jis gali susidéveti. Ka id
apversti; tokiu bidu pratestag 0
Pakeiskite sugadinta ar susid i

Skrapja sliede O

Skrapja sliede
var nodilt. Kad

apgriezt otradi. ligstosi lietojot, ta
sa malai, to var apgriezt otradi.
jamaina. Nomainiet bojatu vai

. Q
63 cwenp | AN
Ckpepe He no,qnew Tpolka, HO Moxe ga ce obpblua. Cneg

[l MOXKe [1a ce M3HOCK. KoraTto e M3TbpKaH NoyTu

, ckpenepa Moxe Aa 6bae o6bpHaT, KaTo Mo

npog nHa ynoTpgpa
a KOXyXxa

WIH ce ocur BRHUTESIEH Nepuog Ha yrnoTpeba npeau aa ce
%M 3aMsiHa. € 13xabeHus Ny NoBpeaeH ckpenep.

ra de uratar P)
ara de curat nu e ajustabila, dar este reversibila. Dupa ce a fost folosita

multeas za. Cand este uzata pana aproape de marginea locasului,

ea poa jntoarsa, putand fi folosita pana la inlocuirea definitiva. Inlocuiti
bara d re daca este deteriorata sau complet uzata.
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‘ A0 TOro KAK 3ANyCTUTb ABUTATEJIb

MpoBepbTe ypoBeHb Macna (Q)

[Buratenb cHerootTOpacbiBaTeNnsa NOCTABMASIETCS C 3aBOAa 3arpaBfeHHbIN
macriom.

1. TpoBepsiTe ypoBeHb Macna B ABUratene Ha POBHON NMOBEPXHOCTM.

2.  CHuMKWTE KpbILLKY MacnsHoro 6aka co LynoM ypoBHsi Macna, BbITpute
€ro Hacyxo, BCTaBbTe LUyn 06paTHO M 3aKpyTUTE KPbILLKY, NOAOXANTE
HECKOSIbKO CEKyH[, CHOBA BbIKPYTUTE KPbILLKY U MOCMOTPUTE YPOBEHb
Ha wyne. MNpu HeobxoanmocTn gonente macno go otmeTkm "FULL" Ha
wyne. He nente macna 6onbLue 3TOro ypoBHSI.

*  [nasameHbl macnacmotpute “KAKSAMEHUTB MACIIO B ABUIATEJSIE”
B pasgere Yxoe AaHHOW UHCTPYKLUUN.

3aneunTte 6eH3uH (R)

*  3anenTe 6eH3MH B 6ak 40O YPOBHS HECKOMbLKO H
He nepenuearite. icnonb3ynTe YncTbii 6eH3

POBHA rOPJ1IOBUHbBI.
AepPXaHnA CBUH-
MeLLnBanTe Macno
, KOTOpOEe CMOXeTe
yCTpOVICTBa CBEXUM

BblpaboTaTthb 3a 30

OEH3MHOM.
BHUMAHMUE: B

A Te, He Nepenye

OTKPbITOIO O

Tehasest tarnitud lumepuhuri mootor on éliga juba taidetud. L 4

.. .
ENNE MOOTORI KAIVITAMIST Q
Kontrollige mootoridli taset (Q) Q

1.
2.

Kontrollige mootoridli taset, kui lumepuhur on paigald grisontaalsel Ne.
Eemaldage Olitéiteava kork/dlim&otevarras ja puhki €Puhtaks, gis O6tevarras avasse ja keerake kinni, oodake

moni sekund, votke mddtevarras valja ja vaadak Olitaset. Vajadusel liSage 6li kuni 6limddtevardal oleva taisnaiduni
“FULL”. Arge Ule taitke. &

Lisage bensiini (R)

A

Vaadake informatsiooni mootoridli vahetamis: K kaesoleva j@oolduspeatﬁkist “MOOTORIOLI VAHETAMINE”.

Taitke kitusepaak kitusega kuni taiteavaka mise serva ile taitke. Kasutage varsket, puhast, tavalist pliivaba
bensiini, mille oktaanarv on vahemalt Arge segage kokk,o nsiini. Ostke kitust kogustes, mille tarvitate ara 30
paeva jooksul, et tagada kiituse varskust:

HOIATUS: Pihkige dra kogu ud 6li voitkii Arge hoiustage, tilgutage maha ega kasutage bensiini

lahtise tule lahedal. @

PRIES PALEIDZIANT . |KLt~Q

Kaip patikrinti variklj VoS Iyg%

Sniego valytuve sumontu V. is jau i
1. Sniego valytuvo vari alyva tikrinkite @n us pagrindo.

ra pristatytas pripildytas alyvos.

Nuimkite alyvos
uzverzkite, pala
,FULL* Zymé

Norédami

angtelj / 0 10 matuokle ir Svariai nuvalykite, vél jstatykite alyvos lygio matuokle ir stipriai
ile k8lias sekundes, kite ir paziGrekite alyvos lygj. Jei reikia, jpilkite alyvos iki alyvos lygio matuoklés

io vadovo skyriaus ,Techniné priezidra“ dalj VARIKLIO ALYVOS KEITIMAS.

mo angos apacios. Neperpildykite. Naudokite Sviezig, Svary jprastg besvinj benzing, kurio
a 87. Nemaisykite alyvos su benzinu. Noréedami uztikrinti degaly Sviezuma, pirkite tik tiek

liepsnos.



PIRMS DZINEJA IEDARBINASANAS

Dzinéja ellas limena parbaude (Q)

Sniega metéja dzingja ella ir iepildita jau rGpnica.

1. Rérbaudiet dzinéja ellas ITmeni, kad sniega metéjs atrodas uz lidzenas
virsmas.

2. Nonemiet ellas iepildes atveres vacinu ar mérstieni un notiriet to. Tad
ievietojiet mérstieni un ciesi pieskravéjiet, uzgaidiet dazas sekundes,
iznemiet un nolasiet ellas [Tmeni. Ja nepiecieSams, pielejiet ellu, ITdz uz
mérstiena ir sasniegta atzime “FULL”. Nepiepildiet tvertni parak pilnu.

* Informaciju par dzinéja ellas mainu skatiet 8Ts rokasgramatas sadala
“Tehniska apkope”, apakSsadala “DZINEJA ELLAS MAINA”.

Benzina iepilde (R)

*  Piepildiet degvielas tvertni I1dz tvertnes uzpildeg, kaklina lejasdalai.
Nepiepildiet tvertni parak pilnu. Lietojiet svaigu,
benzinu ar oktanskaitli, kas nav mazaks par 8#- jauciet benzinu ar
ellu. Lai degviela bt iga, iegadajieties b&hzina daudzumu,
ko var izlietot 30 die

BRIDINAJUMS!
bajiet, neizs]ak

@ NPEAN OA SANAJIUTE ABUTATENA

NMpoBepka Ha HUBOTO Ha MacnoTo B ABUraTens
[Buratens Ha BalUMs CHeropuH e pabpnyHO HaMbIHEH C MAacno O

1. TocraBeTte cHeropuHa Ha paBHa NMoOBbPXHOCT, 3a Aa npos@:msom HagB

2. OtBwuiiTe kanaykaTta 3a MacnoTo/wekara u n3dbpLuete g nocTaBeTe L N
CeKyHau, OTBUMTE 1 NpoBepeTe HMBOTO. AKO e Heobxoawn nTe macrno AQ 0
He npenbneanTe.

«  3a [a cMeHUTe ABUrateniHoTO Macro, BUKTe pas@ bXKKa OT TO bKOBOACTBO - “CMSIHA HA IBUMATENIHOTO

aTErHeTe MMbTHO, M34aKalTe HAKOMKO
etkaTta “FULL” — “IMBJIHO” Ha wekaTa.

MACIO".
[JonuBaHe Ha ropuso (R)

. [MbnHeTe ropMBHUA pe3epBoap 40 JONHUSA P, noBMHaTa @
6e30510BeH BEH3UH C MUHUMAITHO OKTaHOB; 7. He cvecBaTe
0 A

enbreanTte. /ianonsearte npeceH YNCT 0OMKHOBEH
acnoTo ¢ 6eH3nHa. KynyBanTe ropuBoTo B KOnnye-

CTBa, KOUTO Lle n3pa3xogBaTte B ONU3KUT , MO TO3U Hav digyppsiBaTe CBeXeCTTa Ha ropuBoTO.

NPEOAYNPEXOEHUE: Monuite nwm € BCAKO pa3mATo Mmacno unu ropueo. He cbxpaHsiBanTe, pasnuBanTte
VN usnonssanTte 6eH3UH B 6ny30 KPUT OrbH?
@ INAINTE DE A PORNI OR Z

Verificati nivelul comb ilului di or (Q)

Motorul plugului de zapada a f ntat cu co il inainte de a fi transportat de la fabrica.

1. Verificati combustibilul torul plugului da pe o suprafata nivelata.

2. Scoateti valva de alime u combustilil/ i stergeti, reintroduceti joja si insurubati-l strans, steptati cateva secunde,
apoi verificati nivelul ustibilului. a cesar, adaugati combustibil pana cand semnul “FULL” (PLIN) de pe joja

este atins. Nu umpleti rezervorul pana la Z.

de motor, vagi “S@HIMBAREA ULEIULUI DE MOTOR” din sectiunea Intretinere a acestui manual.

a la capatul gatului palniei de umplere a rezervorului. Nu umpleti rezervorul pana la
plumb cu minimum 87 octani. Nu amestecati uleiul cu benzina. Cumparati combustibil
ot fi folosite i rsul a 30 zile pentru a asigura prospetimea combustibilului.

& ATENTIE: Stergeti ur
unei flacari.

ulei sau combustibil. Nu varsati, nu depozitati si nu folositi benzina in apropierea
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YT106bI 3anycTUTL ABUraTesnb

[Buratenp Bawero cHerooyucTutensa obopygoBaH
anekTpudecknum ctaptepom Ha 230 B nepem. Toka wu
PYYHbIM CTapTEPOM. JONEKTPUYECKUA CTapTep OCHaLLeH
TPEXKUIbHBIM PA3bEMOM NUTAHUSA U NpPefHa3Ha4YeH ans
paboTbl oT 230 B nepeM. Toka GbITOBOM PO3ETKM.

*  YbeauTtecb, YTO 3NEKTPOCETb B BalleM AOMe UMeeT
HanpsbkeHne 230 BonbT 1 MeeT BO3MOXHOCTb Noja-
KIMOYeHUst Yepes TPeXXKUMNbHbI MPoBOA C 3a3emiie-
HueM. Ecnn Bbl He yBepeHbl, MPOKOHCYNETUPYUTECH
B COOTBETCTBYIOLLEN 3HepreTnyeckon cnyxbe.

MPUMEYAHME: Vicnonb3yiTe yaonMHUTENbHBIA LUHYP,
pekoMeHAOBaHHbIA ANs NPUMEHEHUS] BHE MOMELLEHUS,
anvHown He 6onee 15 m (50 cyToB).

A NMPEOQYNPEXOEHUE: He ncnonb3aynte anekTpu-
YecKuM cTapTep, ecriu cucTtemMa B BalleM JOMe He
BbIMNOJIHEHA TPEXXKUIbHLIM NPOBOAOM C 3a3eMrie-
HMeM n umeet HanpsikeHue 230 BonkT. 3T0 MOXeT
npuBeCcTU K TpaBMe UIv NOoJIOMKe YCTPOUCTBaA.

XONOLHbLIN CTAPT — ANEKTPUYECKWI CTAPTEP

1. BctaBbre kntod (D) (CoeanHEHHbIN CO LUHYPOM
cTapTepa) B OTBepCTMe Ans Kno4a Jo wenyka. HE
MOBOPAUYNBAUTE knto4y. 3anacHo K1nkoY NonoxuTe
B GesonacHoe mecTo.

2. YcraHoBwWTe ApoccenbHyt 3acnoHky (C) B nonoxeHve
“FAST".

3. YcTtaHoBuTe pblyar bknwyeho-bbviknwyeho
nepeknioyatens (CC) B nonoxeHne “ON”.

4. TloBepHuTe pblvar Bo3gyLuHoW 3acroHkn (E) B no-
noxeHue “FULL”.

€MOro MOXET NPUBECTU K NepenuBy TOMMMBA, YTO 3a
HWT 3anyck. Ecnu aTo BCce-Taku npou3oLuso, o,
HECKOMbKO MUHYT Npexae Yem 3aBOAUTb ABUTaT,
HAXWUMAWNTE npavivep.

6. [MoakniounTte yanMHUTENbHBIV LWHYP K AB#ATa
H

5.  HaxmuTe kHonky (T) nogkayky Tonnmea 3 (Tpu) pasQ
NMPUMEYAHMUE: HaxaTve Ha npaiimep Gonee pemm%

(S).

HypaK
cTpems

7. TlogknounTe ApYyron KoHeL, YOMHAUTE,
3a3emneHHon poseTtke Ha 230 B ne
OTBEPCTUSIMU.
8. Haxmute kHoMKy cTtaptepa noka AgBurarenb H@
33

3aBefeTcs.

BHUMAHME: He nepxuTe KHOMKY lCK Gonee HY

OTnycTUTE KHOMKY, NOJOXANTE eKyH[, 3aTem NOBEo-

puTe 3anyck. M Tak ganee no, Ternb He 3 4

9. Tlocne Toro Kak ABUraTgiik T1CS1 OTNYCT Ky
3anycka 1 nnasBHoO Nq ‘g Te pblyar B 3a-
CIOHKM B NONOXeHNEGOFE'.

10. CHavana oTCOeguH yanvHuTe I Hyp OT
pO3€eTKM, a yxe 3 asuratens.

Hante gpuraten eTbCs B TeTRHUUPHECKOMbKMX

MUHYT. lMoka He nporpf OH He CMOXeT

pa60TaTb 0. LLUHOCTbIO

TEMbI NEKTPUYBEKN CTAPTEP
OM1CaHHbI

[NosTOpNTE , C BO3AYLUHOW 3a-

cnoHkon (E) B nGnoxeHun
XONOAHbLIN CTAPT — HWYECKUIN CTAPTEP
1. BctaBbre knoy (D OUHEHHBIN CO LUHYPOM

cTapTepa) B OTBE ns Knoya oo wenyka. HE
MOBOPAYNBAWNTE kritoy. 3anacHoOM Knto4 nonoxmTe
B 6e3onacHoe MecTo.

2. YcTaHOBUTE ApOCCENbHYH 3acroHKy (C) B nonoxeHune
“FAST”.

3. YcTtaHoBuTe pblyar bknwyeho-bwviknyeho
nepekntoyatens (CC) B nonoxeHue “ON”.

4. TloBepHuTe pblyar BO3gyLHOW 3acrnoHku (E) B no-
noxenve “FULL".

5. Haxmute npaiimep (T)4eTbipe (4) pazaecnu Temnepartypa
okpy>atoLero Bosgyxa Hmke -10°C (15°F), unu gea (2)
pasa ecnv Temnepatypa Haxogutcsa mexay -10°C (15°F)
n 10°C (50°F). Ecnun Temnepatypa Bbiwe 10°C (50°F),
HaXu1MaTb npaMep He HYXHO.

NMPUMEYAHMUE: HaxaTtne Ha npavimep Gonee pekomeHay-

€MOro MOXET NPVBECTU K NEPenuBy TONMNUBA, YTO 3aTPYLHUT

3anyck. Ecnnato Bce-Takun npor3oLuno, NogoXKANTE HECKOIbKO

MUHYT npexae YeMm 3aBoauntb asuratens n HE HAXKUMAWUTE

npanmvep.

6. [epHute pesko pydky ctaptepa (V). He nossonsite
LWIHYPY BbICTPO CcmaTbIBaTLCA 0BpaTHO.

7. Tocne Toro kak ABuratesib 3aBenics OTMYCTUTE PYYKy
cTapTepa 1 NnaBHO NepeBeanTe pblyar BO3AYLIHON 3a-
CINoHkM B nonoxeHue “OFF”.

[ante gBurartento NnporpeTbCa B TEYE,
[Moka gBuraTtenb He nporperscs, oOH (He

HECKOMNbKMUX MUHYT.
eT paboTaTtb C

TEMNbI — MEXAHWYE TAPTEP
MoBTOPUTE aHHble C BO3YLLIHOWN 3aCITOHKOW
(E) B NQHOXE OFF” HE ANTE npawnmep (T).
Mp

a0 oGy dRo BKOﬁQ
OBUTATento nopa60T KONMbKO MUHYT ANA yaaneHua

exaHun4ye
Tenb, BbINOJTH

Py4Ky CTapTepa n MeaneHHoO BbITAHUTE

1. Bosbmu
Tak MH pa CKOIMbKO BO3MOXHO.
2.
aTb

pYYKy cTapTepa 1 noseosisTe el cBoGOAHO

Ha obpaTHo.

EcnyffiBgaTénb No-npexxHeMy He 3aBOAMUTCS, NOBTOPUTE YKa-
3aH @ NCTBUA NN VICI'IOJ'Ib3yIZTe 3NEKTPUYECKMI CTapTEP.

ri kaivitamine
lum ristusmasin on varustatud nii 230 V vahelduvvoolu
elektrilise starteri kui ka starterindoriga. Elektriline starter on

varustatud kolmesoonelise toitepistikuga ja on ette nahtud
té6tamiseks 230 V majapidamisvooluga.

*  Veenduge, etteie majas on kolmejuhtmeline, 230-voldine
alalisvoolu maandatud slisteem. Kui te pole kindel,
podorduge kvalifitseeritud elektriku poole.

MARKUS: Kasutage ainult vélistingimuste jaoks méeldud
pikendusjuhet, mis ei ole pikem kui 15 m (50 jalga).

& HOIATUS: Arge kasutage elektristarterit, kui teie

majas pole kolmejuhtmelist, 230-voldist alalisvoolu
maandatud siisteemi. Tulemuseks voib olla tésine
kehavigastus vo6i lumepuhuri kahjustumine.

KULMKAIVITUS - ELEKTRISTARTER

1. Sisestage turvasuutevoti (D) (Kinnitatud tagasikeriva
kaivitustrossi kulge) slutepilusse kuni see kinni kldpsab.
ARGE poorake votit. Hoidke tagavarasuitevotit ohutus
kohas.

2. Viige drosselreguleerimise kang (C) kiirtd6asendisse
“FAST”.

3. Viige vits (CC) kiirtodasendisse “ON”.

4. Po6orake karburaatori dhuklapi juhtkang (E) taisavatud
asendisse “FULL".

5. Vajutage kutuserikastuspumpa (T) kolm (3) korda.

TAHELEPANU: Ulepumpamine vdib pdhjustada Uleujutust,
mis eilase mootoril kaivituda. Kui te ujutate mootori lle, oodake
mdned minutid enne uut kaivitamist ja ARGE kutuserikastus-
pumba nuppu vajutage.

6. Unhendage pikendusjuhe mootoriga (S).

7. Uhendage pikendusjuhtme teine ots kolmeavalise maan-
datud 230 V vahelduvvoolu pistikupesaga.

8. Vajutage starterinuppu (U) kuni mootor kaivitub.



OLULINE: Kaivitamiskordade vahel arge kaiake mootorit
rohkem kui viis sekundit jarjest. Enne igat uut proovimist
oodake 5-10 sekundit.

9. Kui mootor kaivitub, vabastage starterinupp ja viige kar-
buraatori dhuklapi juhtkang aeglaselt suletud asendisse
“OFF”.

10. Uhendage pikendusjuhe esmalt lahti pistikupesast ja
seejarel mootori kuljest.

Laske mootoril paar minutit soojeneda. Mootor ei hakka
taisvdimsusega t6dle enne, kui pole saavutanud tavalist
tédtemperatuuri.

SOEKAIVITUS - ELEKTRISTARTER

Jargige Ulalnimetatud samme, hoides karburaatori 6huklapi
juhtkangi (E) suletud asendis “OFF”.

KULMKAIVITUS — TAGASIKERITAV STARTERINOOR

1. Sisestage turvasuitevéti (D) (Kinnitatud tagasikeriva
kaivitustrossikilge) stiitepilusse kuni see kinnikldpsab.
ARGE podrake votit. Hoidke tagavarasutitevétit ohutus
kohas.

2. Viige drosselreguleerimise kang (C) kiirtd6asendisse
“FAST".

3. Viige vits (CC) kiirtd6asendisse “ON”.

4. Po60Orake ohuklapi juhtkang (E) taisavatud asendisse
“FULL".

5. Vajutagekutuserikastuspumpa (T) neli (4) korda, kuitem-
peratuuronalla—10°C (15°F) vdi kaks (2) korda, kui tem-
peratuur on vahemikus—10°C & 10°C (15°F & 50°F). Kui
temperatuurontle 10°C (50°F), pole pumpamine vajalik.

oodake méned minutid enne uut kaivitamist ja ARGE kit

& ISPEJIMAS. Nenaudokite elektrinio starterio, jei jisy

name néra 230 V kint. srovés trijy kontakty jzeminimo
sistemos. Galimas rimtas suzeidimas arba gali bati
sugadintas sniego valytuvas.

SALTAS PALEIDIMAS — ELEKTRINIS STARTERIS

1. Kiskite apsauginj uzvedimo raktelj (D) (pririStas prie
rankinio paleidimo lyno) | uzvedimo anga, kol isgirsite
spragteléjimg. NESUKITE raktelio. Papildomg apsauginj
uzvedimo raktelj laikykite saugioje vietoje.

2. Nustatykite droselio gaidukg (C) | ,FAST" padét;.

3. ljungimo/isjungimo jungiklj (CC) perjunkite j ,ON* padét;.
4. Pasukite oro sklendés rankenéle (E) | ,FULL" padét;.

5. Nuspauskite kuro siurbliukg (T) tris (3) kartus.

PASTABA. Perpumpavus variklj, jis gali persipildyti ir nepa-
sileisti. Jei perpildéte variklj, palaukitegsglias minutes pries
i rbliuko.

i ei penkias sekundes per
. Tgrp bandymy uzvesti darykite

rterio mygtuka irlétai perjunkite
¥, OFF* padét;.

lios, kol nepasiekia normalios darbinés

10. Jungiamajjlatdg pirmiausia atjunkite nuo kistukinio lizdo,
TAHELEPANU: Ulepumpamine v&ib phjustada tileujutust, o tada nu \ :
mis ei lase mootoril kdivituda. Kui te ujutate mootori Ul‘e,% iskite variklidjkeleta minuciy padirbti, kad Silty. Variklis

serikastuspumba nuppu vajutage.
6. Tdmmake tagasikeritavat starterindori (V) kiiresti

idemest. Arge laske starterin6oril tagasi joosta,
7. Kui mootor kaivitub, vabastage tagasikeritav@r-
t ud

indori kaepide ja viige Ghuklapijuhtkang aegl
asendisse “OFF”.

Laske mootoril paar minutit soojeneda. ot i hakka
taisvdimsusega tddle enne, kui pole sa tavalist
téotemperatuuri.

SOEKAIVITUS — TAGASIKERITAVASTART

Jargige Ulalnimetatud samme, hoides
suletud asendis “OFF”. ARGE vajutage?(] rikast
nuppu (T).

Enne seiskamist

Laske mootoril méned min , aitam i
niiskust kuivatada.
Kui tagasikeritav rinéém u-

nud

NOORIG

Kui tagasikeritav startehigog

torit, toimige jargnévait

1. 0 i ta é eritava s
ja o O0Pstarterist ae

2. Vabastage tagasikeritav
sellel tagasi starterisse jo@gta.

Kui mootor siiski ei kaivity, ki Ulalnimetatud samme voi
kasutage elektristarterit.

selt'valja nii pikalt kui

in66ri kaepide ja laske

Kaip paleisti variklj

Sniego valytuvo variklyje yra sumontuotas 230 V kint. sroves

elektrinis starteris ir rankinis starteris. Elektrinis starteris

turi trijy gysly maitinimo kistuka, skirtg 230 V kint. srovei i$

kiStukinio lizdo.

» |sitikinkite, kad jasy name yra 230 V kint. sroveés trijy
kontakty jzeminimo sistema. Jei nesate tikri, kreipkites
i licencijuotg elektrika.

PASTABA: Naudokite ilginamajj laida, kuris rekomenduo-
jamas naudoti lauke ir néra ilgesnis nei 50 pédy ((15 m). 38

IMAS — ELEKTRINIS STARTERIS

nurodytus veiksmus, palikdami oro sklendés
) ,OFF* padétyje.

RALEIDIMAS — RANKINIS STARTERIS
ife apsauginj uzvedimo raktelj (D) (pririStas prie
Kinio paleidimo lyno) | uzvedimo anga, kol iSgirsite

: spragteléjimg. NESUKITE raktelio. Papildomg apsauginj

uzvedimo raktelj laikykite saugioje vietoje.
2. Nustatykite droselio gaiduka (C) | ,FAST" padét;.
3. ljungimo/isjungimo jungiklj (CC) perjunkite j ,ON*“ padét;.
4. Pasukite oro sklendés rankenéle (E) | ,FULL" padét;.
5. Nuspauskite kuro siurbliukg (T) tris (3) kartus.
PASTABA. Perpumpavus variklj, jis gali persipildyti ir nepa-

sileisti. Jei perpildéte variklj, palaukite kelias minutes pries
bandydami uzvesti ir NESPAUSKITE kuro siurbliuko.

6. Staigiai patraukite rankinio starterio (V) rankenéle. Ne-
leiskite starterio lynui atSokti atgal.

7. Paleide variklj, atleiskite rankinio starterio rankenéle ir
létai perjunkite oro sklendés rankenéle | ,OFF* padétj.

Leiskite varikliui keleta minuciy padirbti, kad Silty. Variklis

neiSvysto visos galios, kol nepasiekia normalios darbinés

temperaturos.

SILTAS PALEIDIMAS — RANKINIS STARTERIS

Atlikite pirmiau nurodytus veiksmus, palikdami oro sklende (E)
,OFF*“ padétyje. NESPAUSKITE kuro siurbliuko (T).

Pries sustabdymag

Leiskite varikliui keletg minuciy padirbti, kad nuo jo nudziaty
likusi drégmé.

Jei rankinis starteris yra uzsales

Jei rankinis starteris yra uzSales ir nesuka variklio:

1. Paimkite rankinio starterio rankenéle ir Iétai iStraukite kuo
daugiau starterio lyno.

2. Atleiskite rankinio starterio rankenéle ir leiskite atsitrenkti
| starterj.

Jei vis dar nepavyksta paleisti variklio, pakartokite pirmiau

nurodytus veiksmus arba panaudokite elektrinj starterj.
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Dzinéja iedarbinasana

Sniega metéja dzingjs ir aprikots ar 230 V mainstravas
elektrisko starteri un atsitiena starteri. Elektriskais starteris
ir aprikots ar tris vadu stravas spraudni un ir paredzéts
lietoSanaiar 230V majsaimniecibas pieejamo mainstravu.

. Parliecinieties, vaimajsaimniecibair tris vadu sazemé-
ta 230 V mainstravas sistéma. Ja neesat parliecinats,
sazinieties ar pilnvarotu elektriki.

PIEZIME: Izmantojiet pagarinataju, kas piemérots
lietoSanai arvidé un nav garaks par 50 pédam (15 m).

A BRIDINAJUMS! Nelietojiet elektrisko starteri,
ja majsaimnieciba nav tris vadu sazemétas

230 V mainstravas sistémas. Citadi iespé&jams
gut smagas traumas un sabojat sniega metéju.

AUKSTA DZINEJA IEDARBINASANA — ELEKTRISKAIS
STARTERIS

1. Aizdedzes atveré ievietojiet droSibas aizdedzes at-
slégu (D) (piesieta pie atsitiena startera auklas), Iidz
ta noklikSk. NEGRIEZIET atslégu. Rezerves drosibas
aizdedzes atslégu glabajiet drosa vieta.

2. Droselesvadibas sviru (C) parvietojiet pozicija “FAST".
Parvietojiet IESL./IZSL. slédzi (CC) pozicija “ON”.

Grieziet gaisa varsta vadibas sviru (E) I"dz pozicijai
“FULL”".

5. Tris(3)reizes nospiediet degvielas padeves ierici (T).

PIEZIME. Parmériga degvielas padeve var izraisit parplidi,
un dzinéjs var neiedarboties. Ja dzingjs ir parplidinats,

> oW

6. Pievienojiet vienu pagarinataja galu dzinéjam (S)

7. Otrupagarinataja galu pievienojiet sazemétaitrisya
230 V mainstravas kontaktrozetei.

8. Spiediet startera pogu (U), l1dz dzingjs ied
SVARIGI! M&ginot iedarbinat dzingju, nedarighto r-
traukti ilgak par piecam sekundém. Pirms a a

méginajuma uzgaidiet 5-10 sekundes.

9. Kad dzingjs ir iedarbinats, atlaidi
un Iénam grieziet gaisa varstagvad

rokturi
ru pozici-

ja “OFF”.
Laujiet dzinéjam dazas ming
SILTA DZINEJA IEDAR NA - EL
STARTERIS

10. Vispirms pagarinataju atvieno

bosies ar pilnu jaudu, [idz n

Izpildietieprieks apraksti arbibas, peM
ij2 JOFF”.

o kontaktroz @
un péc tam no dzingja.
ésilt. Dzingjs -
iegta normdla
temperatdra.
vadibas sviru (E) po

AUKSTA DZINEJ ARBINASA -HATSITIENA
STARTERIS '
1. Aizdedzes®a e ievietojie as aizdedzes at-

eta pie atsiti startera auklas), IT1dz

.RezervesdroSibas
a vieta.

parvietojiet pozicija “FAST”.
dzi (CC) pozicija “ON”".
ibas sviru (E) I1dz pozicijai

2. Droselesvadibassviru
3. Parvietojiet IESL./IZ

Grieziet gaisa varsta
“FULL".
5. Tris(3)reizes nospiediet degvielas padeves ierici (T).

PIEZIME. Parmériga degvielas padeve varizraisit parplidi,
un dzingjs var neiedarboties. Ja dzinéjs ir parpludinats,
pirms dzingja atkartotas iedarbinaSanas uzgaidiet dazas
mindtes un NESPIEDIET degvielas padeves ierici.

6. Atri paraujiet atsitiena startera (V) rokturi. Nelaujiet
startera auklai rauties atpakal.
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7. Kad dzingjs ir iedarbinats, atlaidiet atsitiena startera
rokturi un Iénam grieziet gaisa varsta vadibas sviru po-
zicija “OFF”.

Laujiet dzinéjam dazas minates uzsilt. Dzinéjs nedarbosies ar

pilnu jaudu, ITdz nav sasniegta normala darba temperatara.

SILTA DZINEJA IEDARBINASANA — ATSITIENA

STARTERIS

Izpildiet iepriek$ aprakstitas darbibas, atstajot gaisa varsta

vadibas sviru (E) pozicija “OFF”. NESPIEDIET degvielas

padeves ierici (T).

Pirms apturésanas

Darbiniet dzinéju dazas minates, lai nozitu uz dzingéja esosais
mitrums.

Sasalis atsitiena starteris

Ja atsitiena starteris ir sasalis un dzin
rikojieties, ka aprakstits talak.

nevar iedarbinat,

ri un lénam velciet no

‘eropuH e obopyaBaH KakTto C

3a npomeHnue Tok 230 BonTa, Taka u

Neur@Tenat H

eneKkTpuyecku grapt

CpbyeH CT§> NEIEKTPUYECKUAT CTapTep € 060pyaBaH CbC

3axpaHBalLly % C Tp¥ NPOBOAHWMKA U € NpeaHasHaveH Aa
0

pirms dzingja atkartotas iedarbinaSanas uzgaidiet dazas
mindtes un NESPIEDIET degvielas padeves ierici. %

paboTtu Ha B TipomeHnuB Tok 230 BonTa.

"We KoHTakTa Bu e 230 BonTa NpoMeHnMB TOK 1

. TE
%H TPYXKMYEH. AKO HE CTe CUTYPHWN KOHCYNTMpanTe
e €H3MpaH eneKkTPOTEXHUK.
3 KA: N3nonsBanTe yabmkuTeneH kaber, KOWTo ce
byBa 3a ynotpeba Ha OTKPMTO, C AbIMKMHA He NoBeYe

OYMNPEXOEHUE: He uanonssanTte enekrpuye-
CKMSAl cTapTep ako KOHTaKTa Bu He e 3a 230 BonTa
NPOMEHJIMB TOK U He e 3a3eMeH TpuxuyeH. ToBa
MOXe Aa AoBeae A0 Cepuo3Hu yBpeau Ha Bac mn Ha
CHeropwuHa.

3ANAJIBAHE NP CTYOEH OBUTATEN C ENIEKTPUYECKU

CTAPTEP

1. ToctaBete KoHTakTHUA kntod (D) (CBbp3aH KbM cTapTep-
HOTO BbXe) B Kntovankara, Tpsabsa aa “knukHe”. HE O
3ABBPTAWNTE. lNMocTtaBeTe pe3epBHUS KINOY Ha CUTYPHO
MSCTO.

2. TlocTaBeTe nocTa 3a ynpaeneHne Ha pocenHarta knana
(C) B nosuumsa “FAST” — EbP30 .
3. Tlpemecrterte tuHka (CC) B cTon no3uumsa “ON”.

4. 3aBbpreTe konyeTo Ha cmykaya (E) go nosuumsa “FULL”
— HAMBJIHO.

5. HatucHete GyToHa 3a 3anusaHe (T) Tpu (3) NbTW.

3ABEJIEXKA: MNpekaneHata ynotpeba Ha oboratntens moxe
[a poBefe 00 “3afjaBsiHe” Ha ABUraTens, nopagun KoeTo Tomn
HAMa ga 3ananu. AKO 3agaBuTe MOTopa, U34akanTe HAKOIKO
MWHYTW Npeav Aa HanpasuTe HOB OMUT 3a cTapTupaHe. HE
HATUCKAUTE OBOTATUTENA.

6. CabpxeTe yabmkuTenHusa kaben kbm asuratens (S).

7. BknioyeTe opyrusi Kpam Ha yabrmxkmTenHua kaben B 3ase-
MEH KOHTaKT C Tpu OTBOPa 3a npomeHnnye Tok 230 BonTa.

8. HatucHete 6yToHa Ha enekTpuyeckus ctaptep (U), fokaTto
3apaboTun asuratens.

BAXHO: He BbpTeTte agBuratens noseye Ot 5 cekyHaM BonuT Aa
3ananute. Mauakaiite mexay 5-10 cekyHan Mexay BCEKM OMNUT.
9. Korato gBuraTtensi 3apaboTu, OTNyCHETe CTapTepHUs
OyTOH 1 GaBHO NMpemecTeTe KOMYETO Ha CMyKaya Oo
nosnuymsa “OFF”- USKIMKOYEH

V3BageTe yabmknTenHusa kaben nbpBo OT KOHTaKTa, cnes
TOBa OT ABUraTensi.

10.



OcraBeTe gBuratenaga 3arpee 3a HAKOJTKO MUHYTW. TonHama
na e cnocobeH aa pasBue nbiiHaTa C MOLHOCT, OKaTO He
AOCTUrHe HopmarnHa pa60THa TemMneparypa.

SANAJIBAHE NMPUTOMBIN ABUTATEN C ENNIEKTPUYECKUA
CTAPTEP

CnepnBanTe ropeonucaHnTe CTbKK, KaTo AbPXKUTE KONYeTo
(E) Ha cmykaya B nosmuus “OFF”- U3KINKOYEH

SAMANBAHE NMPU CTYOEH ABUTATEN C PbYEH-BBXEH

CTAPTEP

1. TloctaBete koHTakTHUS kntod (D) (Cebp3aH KbM CTap-
TEPHOTO BbXE) B_KIovarnkara, Tpsabsa Aa “KnukHe”.
HE IO 3ABBbPTAMTE. Moctasete pes3epBHUA KNKOY Ha
CUTYPHO MSICTO.

2. [locTaBeTe nocra 3a ynpaeneHue Ha ApocenHara knana
(C) B no3uuus “FAST” — BbP30 .

3. Tpemecrterte tuHka (CC) B cTon nosuumsa “ON”.

4. 3aBbprere Kon4yeTo Ha cMykaya (E) oo nosunumsa “FULL”
— HAMBIHO .

5. HatucHete ob6oratutens (T) 4yeTupu (4) MbTW, ako

BbHLWHaTa Temnepatypa e nog —10°C (15°F) nnu aBa
(2) nbTK, ako e mexgy —10°C & 10°C (15°F & 50°F).
Ako Temnepatypata e Hag 10°C (50°F), To ToraBa He
e Heobxoagum oboratuTen.

3ABEJNIEXKA: T[pekaneHata ynotpeba Ha oboratutens
MOXe Aa foBeae [0 “3aaaBsHe” Ha ABuraTens, nopaam Koeto
TON HAMa Aa 3ananu. AKo 3ajlaBuTe MOTopa, n3vakanTe Hs-
KOMKO MUHYTM Npeau fa HanpaBuTe HOB ONWT 3a CTapTupaHe.
HE HATUCKAWNTE OBOIrATUTENA.

6. [pbnHere apbkkara Ha pbUHUS-BbXKeHUs cTapTtep (V)
6bp30. He gonyckaiTe cTapTepHOTO BbXE Aa oTckaya
Ha3ag.

7.

OcraBeTe ABuratens aa sarpee 3a HAKOMKO MUHYTU. Ton
[la e CrocofeH [ja pa3Bue MbiHaTa cl MOLLIHOCT A0
[OCTUrHe HopmarHa paboTHa Temneparypa.

SAMAJIBAHE NP TOIMBITABUTATEN C B'b)KE

Cnepnpaiite ropeonu1caHnTe CTLIKK , KaTo 1bp
Ha cmykada B nosuums “OFF’- VISKJ'I}O‘—IEH
TE OBOTATUTENA (E).

Mpeau ga yracure.

OcraBeTe gBuratens ga nopabotu
N3CbXHe.

P

4yeTo
I/I KAW-

2.

,qBVlraTenﬂ

OJ'I BanTe enek-

KOITKO MMHyTVI 3a u@
AKO BbXeHus ctaprep e 3
aBuratend, ,D,eVICTBaI/ITe KaKTO
1. XBaHeTe gpbKKaTaHa TapTepu p
nanTe KOnkKoTo € Bb3M Be4e BbXe| Tepa.
va CTa TaBeTe
[a oTcko4n obpat
B cnyyaute, npu kon e eTe fja3a
NOBTOpETE ropeo CTBIMKM U
TpUyeckusa crapt
Motorul frezei de zapada est
de230Vc.a.siunulcurecu
cuun stecher cu trei conect

p'b3Ha]Q
AKo BbXeHWs cTapTep e 3aMpb@«e MOXe A1
MMycHeTe apbxkaTa
Pornir orului
latensiuneade 230V c.a:

cu un demaror electric
arorul electric este echipat
e proiectat sa functioneze
eide alimentare alocuintelor.

«  Asigurati-va ca in casa dvs dispuneti de un sistem im-
pamantat cu trei fire 230 Volt C.A. Daca nu sunteti sigur,
consultati un electrician profesionist.

NOTA: Folositi un prelungitor recomandat pentru utilizarea
in aer liber, care sa nu fie mai lung de 50 picioare (15 m).

ATENTIE: Nu folositi starterul electric daca nu dis-
puneti in casa dvs de un sistem impamantat cu trei
fire 230 Volt C.A. Altfel se poate produce un accident
serios sau o deteriorare a plugului de zapada.
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PORNIRE LA RECE - STARTER ELECTRIC

1. Introduceti cheia (D) (Legata lafirul de pornire prin soc)in
contact pana cand se aude un clic. NU intoarceti cheiain
contact. Pastrati copia cheii de contact intr-un loc sigur.

2. Pozitionati controlul regulatorului (C) in pozitia “FAST”
(REPEDE).

3. Pozitionati betisor (CC) in pozitia “ON”.

4. Rotiti controlul obturare (E) in pozitia “FULL” (COMPLET)

5. Apasati butonul pompei de amorsare (T) de trei (3) ori.

NOTA: Folosirea in exces a instalatiei de pornire poate cauza
inecarea sau impiedicarea pornirii motorului. Daca motorul
este inecat, asteptati cateva minute inainte de a incerca sa-|
porniti si NU impingeti butonul instalatiei de pornire.

6. Conectati prelungitorul a motorul (S).

Cuplati celalalt capat al prelungitorului la o priza
|mpamantata de 230V c.a. cu trei .

7.

e cinci secunde

e incercare.

uI butonului starter si
rarigin pozitia “OFF” (OPRIT)

orul de la priza, apoi de la

sga timp de cateva minute. Mo-
P&@maxima pana cand nu atinge
onare.

ER ELECTRIC

us, pastrand controlul obturarii (E) in

PORNIRE LA CA

Urmatl etapel
Z|t|a “OFF”

a

E- STARTER RECUL

a se aude un clic. NU rasuciti cheia in contact.
pia cheii de contact intr-un loc sigur.

atl controlul regulatorului (C) in pozitia “FAST”

Korato asuratensi 3apaboTu, OTrycHeTe ApbxKaTa Ha
CTaApTEPHOTO BbXe M HGaBHO MpeMecTeTe KOM4eTo H ORNI
cMykada go noauuus “OFF”- UBKITKOYEH. @ . Int ti cheia (D) (Legata la firul de pornire prin soc) in

tl natl betusor (CC) in pozitia “ON”.
Rof#ff controlul obturarii (E) panain pozitia “FULL” (COM-

PLET).

Impingeti butonul instalatiei de pornlre (T) de patru (4) ori
daca temperatura este sub —10°C (15°F), sau de doua
(2) ori daca temperatura este sub —10°C & 10°C (15°F &
50°F). Dacatemperature depaseste 10°C (50°F), folosirea
instalatiei de pornire nu e necesara.

NOTA: Folosirea in exces a instalatiei de pornire poate cauza
inecarea sau impiedicarea pornirii motorului. Daca motorul
este inecat, asteptati cateva minute inainte de a incerca sa-I
porniti si NU impingeti butonul instalatiei de pornire.

6. Trageti rapid manerul starterului recul (V). Nu permiteti
ca coarda starterului sa sara inapoi.
7. Cand motorul porneste, eliberati manerul starterului recul

si mutatiincet controlul obturariiin pozitia “OFF” (OPRIT).

Lasati motorul sa se incalzeasca cateva minute. Motorul nuva
actiona la puterea maxima pana cand nu atinge temperatura
normala de functionare.

PORNIRE LA CALD - STARTER RECUL

Urmati pasii de mai sus, pastrand obturarea (E) in pozitia
“OFF” (OPRIT). NUimpingeti butonul instalatiei de pornire (T).

Inainte de a opri

Lasati motorul sa mearga cateva minute pentru a-i permite
sa usuce orice portiune umeda de pe el.

Daca starterul recul a inghetat

Daca starterul recul ainghetat si nu porneste motorul, procedati
dupa cum urmeaza:

1. Prindeti manerul starterului recul si trageti incet afara din
starter cat mai multa coarda cat puteti.

Eliberati manerul starterului recul si lasati-l sa revina
inapoi langa starter.

Daca motorul tot nu porneste, repetati etapele de mai sus sau
folositi starterul electric.

2.
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OBETbI NO YBOPKE CHETA :
Bo Bpems paboTbl gpoccenbHas 3acrnoHka JoSmKHa
6bITb MakcMarnbHO OTKpbITa. MoNHOCTLIO OTKPbITas
3acrnoHka obecnevymBaeT Haumny4yLWnii pexmm paboThbl
yCTpONCTBA.

Bo Bpemsi y6opku rnybokoro, 3amep3arolero unm
MOKPOro cHera nepeasurantecb megneHHee. Wc-
nonb3ynTe AN 3TOro pblyar yrnpasreHns CKOPOCTbIO,
a HE gpoccenbHyto 3acrnoHKy.

HaunGonee nerko n achekTMBHO yompaTb CHer cpasy
nocne TOro Kak OH Bbinar.

HaunyJywee Bpems anst y6opku cHera — paHHee yTpo.
B 310 Bpems cHer 0BblMHO CyxOW U He MoABEpPXeH
BO3[ENCTBUIO NPSMbIX COMHEYHbIX nyyen n Gonee
BbICOKVX Temneparyp.

Y6upasi cHer cnerka 3axBaTblBanTe yxe yOpaHHyto
norocy, Y4To No3BonuT BaM ybpatb cHer boree kaye-
CTBEHHO.

Mpu BO3MOXHOCTU GpocainTe CHer no BeTpy.

MpaBunbHO perynupyinTe BbICOTY HanpasnsoLLMX
carnasok, NPUMEHUTENBHO K ycroBusam pabotel. Cmo-
TpuTte pasgen “PEMNYNMPOBKA HAMPABNAKOWNMX
CANA3OK” gpaHHOW UHCTPYKLMWN.

[nst y6OpKY O4EHb TSXKENOro CHEra yMeHbLUIUTE LWMPK-
Hy 3axBaTa nyTeM 4acTUYHOro 3axBaTa yxe yopaHHo
Monochl U YMEHbLUUTE CKOPOCTb.

Bo Bpems ncnonb3oBaHus ybrpaiTe CHer ¢ ABuraTensi.
3710 06ecneunT HopMmanbHbI 3abop Bo3dyxa v 40Ty
XWU3Hb ABUraTento.

Mo okoHYaHWUM paboTbl fanTe ABUraTento nopa6oram$.

HECKOJIbKO MUHYT 4YTOObI pacTonnTb CHer unen BOKp
aBurartend.

lMocne kaxgoro MCNONb30BaHUSA OYUCTUTE C

OOpLUMK 1 BbITPUTE HACYXO YTOObLI OH OblN §OFO0
cnenyroLwemy UCMofb30BaHUIO.

NMPEOOCTEXAOEHWE: He p TATE
CHeroy6opwmkom B yCNoOBUSAX N o aun-

MocTU. YOopka cHera B nypry MoxeT ewaTb ,
BaM HOpMaribHO BUAETh U 3aTpyn, nacHoe .
ucnonb3oBaHWe YyCTPOWCTBA

¥,

URI

/

asihoob o

OOTAMISEKS

Lumepuhuriga té6tades
seatud taispooretele. Taigpc
parima joudluse.

uiv ja lumele ei mgju
eratuuritdus.

Reguleerige tugijalased vérdsele kérgusele vastavalt
kaesoleva hetke lumetingimustele. Vaadake kaesol-
eva juhendi peatiikki “TUGIJALASTE REGULEERI-
MINE”.

Kui lumi on eriti raske, vahendage lume eemaldamise
laiust, kattes teistkordsel méddumisel eelnevalt pu-
hastatud raja serva ja liikudes aeglaselt.
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Jalgige, et masina kasutamise ajal oleks mootor puhas ja
lumevaba. See parandab 6huvoolu ja pikendab mootori
kasutusiga.

Parast t00 |dpetamist laske mootoril mdéned minutid
tootada, et sulatada mootorilt lund ja jaad.

Puhastage lumepuhur korralikult parast igat kasutamist
ja kuivatage masin nii, et see on valmis jargmiseks ka-
sutamiskorraks.

& HOIATUS: Arge kasutage lumepuhurit, kui ilmas-

tikutingimused kahjustavad nahtavust. Lume

eemaldamine tugeva ja tuulise lumetormi ajal véib
teid pimestada ja ohustada lumepuhuri ohutut ka-
sutamist.

SNIEGA

iklis "visada turi veikti
s apsukos uztikrina

Z iago valytuvgga .
dkite, kaisnig @ h gilus, Sglantis arbalabai
ejimo greiCigyregeligvimui naudokite pavaros
o svirtjflo NBdroselio gaiduka.

aSalinti ka tik iSkritusj sniega.

mip laikas yra ankstyvasrytas. Tokiu
i blina sausas ir jo dar nepaveiké

Kiekvien

pasalifit

Kai jmago
I

lyrmigyjudsta Siek tiek uZleiskite ant kitos, kad
visg sniega.

sniegg numeskite pavejui.

ite slydimo plokstes reikiamame aukstyje
esdamg sniego bakle. Zr. Sio skyriaus dalj KAIP
OTI SLYDIMO PLOKSTES.

go labai daug, sumazinkite ant kitos juostos uz-
e mos shiego valymo juostos plotj ir 1&tai judékite.

dami saugokite, kad ant variklio nepatekty sniego.
iP geriau cirkuliuos oras ir pailgés variklio naudojimo
S.

Baige valyti sniega, leiskite varikliui veikti dar kelias mi-
nutes, kad nuo variklio nutirpty sniegas ir ledas.

Po kiekvieno naudojimo sniego valytuvg kruop$ciai nu-
valykite ir nusausinkite Sluoste, kad jis baty parengtas
kitam naudojimui.

ISPEJIMAS. Nenaudokite sniego valytuvo, jei dél oro
salygy yra prastas matomumas. Valydami sniegq
esant stipriai pugai galite bati apakinti ir gali kilti
pavojus saugiai naudoti sniego valytuva.
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PADOMI PAR SNIEGA METEJA )
LIETOSANU

Sniega metéju vienmér darbiniet ar pilniba atvértu .
droseli. Pilniba atvérta drosele nodrosSina vislabako
sniega metéja veiktspéju.

« Dzila, sasaluda un |oti slapja sniega parvietojiet ierici
Iénak. Lai regulétu parvietoSanas atrumu, lietojiet pie-
dzinas apgriezienu skaita reguléSanas sviru, NEVIS
droseli. .

e Sniegs ir visparocigak un visefektivak notirams uzreiz
péc uzsnig$anas.

*  Vispiemérotakais laiks sniega tiriSanai ir agrs rits. No
rita sniegs parasti ir sauss un nav ticis paklauts tieSas
saules vai sildoSa gaisa iedarbibai.

«  Tiriet ta, lai tirdanas joslas nedaudz parklatos, — $adi
noftirisit visu uz celina esoso sniegu.

* Jaiespé&jams, metiet sniegu pa véjam.
*  Noregulgjiet aizsargplaksnu augstumu atbilstigi uzsni-

gusajam sniegam. Skatiet §Ts rokasgramatas apaks-
sadalu “AIZSARGPLAKSNU REGULESANA”.

e Ja sniegs ir |oti smags, samaziniet sniega tirisanas .
zonas platumu, dalgji braucot pa ieprieks notirito joslu,
un virzieties I€ni.

*  SniegametéjalietoSanaslaika notiriet sniegu no dzingja.
Gaisa plisma netiks nosprostota, un dzinéja darbmizs
bis ilgaks.

*  Péc sniega notiriSanas |aujiet dzinéjam darboties vai-$

rakas mindtes, lai izkausétu uz dzingja eso$o sniegu
un ledu.

 Péc katras sniega metéja lietoSanas reizes rupr
noslaukiet un nosusiniet to.

A BRIDINAJUMS! Neizmantojiet sniega m .

laika apstakli apgrutina redzamibu. No snie -
téja izmestais sniegs vétras apstaklos i i
mazinat parredzamibu un tadéejadi ra st
darba apstaklus.

CbBETU 3A NMNO4YUC A&IA

*  BwuHarm ekcnnoatupante cuegoffMHa npwu HB&
paoTell C HanbAHO OTEOPSMA APOCenH
8ca npocen .
esyntatu np ] a
6oK, 3am%%pa3- .

3BanTe

3a nocTuraHe Ha Han-a
Ha CHeropwvHa.

TOMeH cHar. 3aaan
perynatopa Ha GKOp
Knana.

. 3HaunTenHo flo#8
HeTe cHgfa BEn,
e Har .

CHeXHaTa NoKpuMBKa € pa
AEHOHOLWMNETO CHErvT
€ N3NO0XeH Ha npsakKa cn

*  YactuyHo npunokpu BCEKM nocrnefoBaTerneH
y4yacTbK, OT KbAETO CTE€ MUHamnM CbC CHEropvHa 3a
ocurypsiBaHe Ha MakcumareH pesynTaT v noyYMcTBaHe
Ha BCUYKMSI CHSI.

Ja npemax-
aHe, npeau Aa

3a no4yncrTeBaHe Ha
H. [lo ToBa Bpeme Ha
OBEHO € CyX U BCe ollle He
CBETITMHa h 3aTonnsaHe.

*  KoraTo e Bb3MOXHO, U3XBbPIsIATE CHera no nocoka Ha
BATHPA.

* Harnacete nnb3rauMte Ha noaxodsdlia BUCOYMHA,
Ccbobpa3HO C HACTOSLUMTE YCNOBUS Ha CHEXHa Mo-
kpueka. Bux “HACTPOUKA HA MITB3rAYNTE” kbM
TO3M pasfen OT HacToSALLOTO PbKOBOACTBO
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I'Ipvl ronamMa CHeXHa NOoKpuBKa, HamaneTte wupuHata
NOYNCTEH CHAr, 4Ype3 NpunokpmeaHe Ha npeaxogHua
NOYNCTEH Yy4acCTbK, KaTo Ce npeasuxXeaTte 6aBHO.

MouncTBawnTe cHera oT ABuraTens, korato pabotu. Toea
e ynecHW Bb3OyLIHWUS MOTOK M YOBIDKU XKMBOTA Ha
asuraTens.

Cnep kaTo cTe NPUKMHYUIY C MOYMCTBAHETO Ha CHera,
ocTaBeTe ABuratens aa nopaboTu HSKOMKO MUHYTK, 3a
[la ce pa3TonsaT HaTpyrnaHWUTe No ABUraTensi CHAr 1 neg.

M3umncTBariTe UANOCTHO CHeropuHa cnef Besika ynotpeba
1 nofcyluaBaiTe, Taka vye Aa e NoAroTBeH 3a crieABallo
N3Mon3BaHe.

NMPEOYNPEXOEHUE: He paboTeTe cbC CHEropuHa,
aKo MeTeoponurMyHata o6cTaHOBKa ce BroliaBa
BUAUMO. U3XBBbPSHETO Ha CHSIr MO BpeMe Ha TEXKN
CHeroBarieXu U CHeXHuU bypu na Bu sacnenu
1 aa 6bae puckoBaHoO 3a 6e3 a paboTa cbC

CHeropuHa.
NTRU@RATAT ZA-

intotdeauna p de zapada cu motorul la
m. Viteza axing asigura cea mai buna func-
are a plugul pada.

ac

pada adanca, inghetata sau
lositi dispozitivul de control al
ducefe, NU regulatorul, pentru ajustarea

umiditat a.
vitezei @
vitezei.

Este mai xmai eficient sa se curete zapada imediat

duga asternut.

Cel i bun moment pentru curatarea zapezii este
i eald devreme, cand zapada e de obicei uscata si

s¥expusa direct la soare silatemperaturiridicate.

tu

Ajustatiplacutele de franalainaltimea adecvatain functie
de conditiile curente de inzapezire. Vezi “AJUSTAREA
PLACUTELOR DE FRANA”in aceasta sectiune amanu-
alului.

Pentru zapada extrem de mare, reduceti latimea pistei
de zapada curatate, suprapunand-o partial cu pista
curatata anterior si inaintand incet.

Pastrati motorul curat si neacoperit de zapada in timpul
lucrului. Acest lucru va imbunatati fluxul de aer si va
prelungi viata motorului.

Dupa ce s-a incheiat curatarea zapezii, lasati motorul
sa mearga cateva minute pentru a topi zapada si and
gheata de pe motor.

Curatati intregul plug de zapada cu atentie dupa fiecare
folosire si stergeti-l astfel incat sa fie gata pentru urma-
toarea folosire.

ATENTIE: Nu folositi plugul de zapada in conditii de
vizibiltate redusa. Curatarea zapezii in timpul unei
furtuni de zapada poate fi periculoasa.



@ yxon Mo OKOHggg}:M ouepenHoro cepsucHoro |Mepegucno-| Kaxable Kaxable Kaxgpble
yXUBaHWA BNMLIWUTE Aathl. [nb3oBaHuem| 25 yacos 50 yacoB 100 yacoB

[MpoBepbLTE YPOBEHD MACHA B ABUTATEITE ....eeeeieieeriieeeaieeeeaeeeesneeeasneeesanseeesnneessfoneennns °

MpoBepbTe KpenneHnst Ha NpegmeT pa3banTbiBaHWsA 1 yoeauTecs,

YTO 3alLMTHOE npucnocobrneHne pactpyba yCTaHOBMNEHO HA MECTO .........ceeeeeeenrennn. °

[POBEPLTE AABMEHME B LUMHAX ...vvveeeeeiiiireiieeeeeiireeaeessisseeeessenssssseassssssseesesssnnsnnsbessenins °

CMaXKbTE PE3LOOBBIE COBOMHEHUST .....eeceeiiriieeeeeiiieeeeeeeeiieeeeeeeeireeeeeeeennreeeeessesabeeeeeesisnneeeeees foree e °

[TOMEHANTE MACTIO B ABUMATENME ....veieieeeeiiiee et e sieeeenineeseneeesneeesnineesnnneesneeeshonee e e s o °

[TPOBEPETE PEMHM ...t snee e b fe L °

[TPOBEPLTE TIYLLUMTEIID ... vvvieeeeeeiiiieeeeeeeitieeeeeeesinsreeeeessnsseeeeessnnsnneeassessssnesssssssssnaherssnsinneessssssssdieeeiiiiinneesssiens|eeeeins °

BAMEHUTE CBEUY BAKUTAHUS ..c..eeeeiiieeeeeeeeanieeeaeeeesaneeeesnseeesnseeesanneeesnnseessseesssnsaherssneesssneessnsnee oeeeensineesnnnnessfereronesnninnesnieefrnennnns °

@ HOOLDUSARUANNE 'tl'éitke__kuupéevade lahtrid pérast Enne . Iga! 25 5_0 Iga.1__(_)0
avaparase hoolduse teostamist. | kasutamist | tunnijarel | tdnniYagel | tunnijarel

Kontrollige MOOTOTIOI .......uveiiiiiiiiiiiiiieee e e e e e
Kontrollige, et Ukski kinnitus poleks lahti ja et Sahti kaitse oleks paigas

Kontrollige rehvide rOhKU .............ueiiiii e
Maarige pOOrdtelJepUNKLE ..........oiiiiiiiiii e
Vahetage MOOTONIONi......cvviiieeei e
Kontrollige Killrihmasid ...
Kontrollige summutit ...
Asendage SUTTEKUUNGL .......cccuuiiiiiiiiiiee e

TECHNINES PRIEZIOROS zi’éﬁ'é?dlé’!aﬁg;’&‘i?é
IRASAI atas

25 valan-
das

Kas
50 valan-

dy

Kas
100 va-
landy

Patikrinkite variklio alyva..........ccccoviiiiiiiicccc Qe e
Patikrinkite, ar néra atsilaisvinusiy fiksatoriy, o vamzdeli
batinai pastatykite j vieta.........ccoeviiiii
Patikrinti slégj padangose........ccccccccvvvieeeeeeieennnennnn,
Sutepkite besisukandius taskus.............cccceeeeei S
Pakeiskite variklio alyva...........cccccovvveiiinnennnn.
Patikrinkite dirZus..........cccoooiiiiiiiiii,
Patikrinkite duslintuvg..........ccccccveveeen.n.
Pakeiskite uzdegimo zvake




AP KOPES Ierl'z\kstiet re_gl;(glérés _ Pirr{]sv 2Ilé pEc 5II(; pEc 1(I)kopékc
REG'STRAC'JAS LAPA apropes ng;tﬁanuass. |zmr;1]r;So > pluatgcﬁas pluatgcﬁas pluatéecijsas
stundam stundam stundam

Parbaudit dzingja ellas TMeni..........ccoceeiiiiiiii e °

Parbaudit, vai stiprinajumi nav valigi un vai teknes aizsargs ir vieta.................fo.coo. °

Parbaudit gaisa spiedienu MEPES .......cccuveeiieriiiiiieee e eeeee e e °

le@llot SAINTIUS ......eeiiiiii e ee e e e e e e mneee e b e °

NOMaINTt AZINEJA €U ....eeviiiiiiiiii e e e °

Parbaudit KTSIKSNAS. ... ..uueiiiiiiiiiiiiiieee et a e e e e e e e

Parbaudit slapétaju

NomainTt aizdedzes sveci

MonbnHeTe AaHHUTE,
creq 3aBbplUBaHe Ha
pefnoBHaTa crnyx6a.

CEPBU3HU OAHHU

MPOBEPETE MOTOPHOTO MACTIO .. ueeeuvieintieaueeanteesneeeseesseeesseesnseesseeaseesseeenseesneeennes
MpoBepeTe fanu Hama pas3xnabeHn 3aTaraHusa 1 Aanu npeanasHUaT kanak
Ha ynest € Ha MACTOTO CM......ecouveereeenveesieeenreenens

MNpoBepeTe HanAraHeTo Ha rymvTe
CwmarkeTe 60nTOBE U LLIAPHMPU
CMEHETE MOTOPHOTO MACTIO ..vvivreeeieeereesteeaneeesseesnseesseesnseesseesnseesseesnneessns
MpoBepeTe 06pasHUTE PEMDBLIM
MpoBepeTe WwWymosarnyLwmTens
MogmeHeTe cBelyTa

Ha Bceku 25
oTpaboTeHu
yaca

Ha Bcekun 100
oTpaboTeHu
yaca

(RO SERVICE

Verificati uleiul de MOtOr..........uveieeieeeeeeeeee e s

Verificati daca exista elemente de strangere slabite si vepi
aparatoarea evacuarii sa fie la locul sau
Verificati presiunea cauciucurilor
Lubrifiati punctele pivotante
Schimbati uleiul de motor ..........cccccecvvevieeeena . [l
Verificati curelele..........cocooveeviiiiiieiieens

Verificati amortizorul

La fiecare
25 ore

La fiecare
50 ore

La fiecare
100 ore
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PemHu

MpoBepsarTe pemMHM Ha NPeAMET NOBPEXAEHUA N M3HOCa
nocne kaxabix 50 yacoB akcnnyatauuu. Mpu Heobxoam-
MOCTW 3amMeHsAnTe nx. PemHn He perynupytotcsa. MeHante
pEMEHb, €CrN OH M3HOCUIICA U Havamn MpocKanb3biBaTb.
(Cm. “CHATUE KPbIWKN PEMEHHbBIX NMPMBOOOB”
B pasgene "CepBucHoe obCnyxuBaHWe U perynmpoBku”
OaHHOW UHCTPYKLMUN).

PemHn Bawero cHerootbpackiBatens MMeoT crneuu-
anbHYl KOHCTPYKUMIO M OOMXHbl MEHATbCA TOMbKO Ha
OpUrVHamnbHbIE PEMHU, KOTOPbIE Bbl MOXeTe npruobpecTtu
y bnwxanwero gunepa. Micnonb3oBaHue Apyrnx pemHen
MOXET MPUBECTU K HAHECEHWIO TPaBMbl Y1 HEUCTIPABHOCTM
cHerooTbpacbiBaTensi.

Rihmad

Kontrollige rihmasid kahjustuste ja kulumise suhtes iga
50 to6tunni jarel ja vajadusel asendage rihmad. Rihmad
pole reguleeritavad. Asendage rihmad, kui need hakkavad
kulumise tagajarjel libisema. (Vaadake kaesoleva juhendi
teenindust ja reguleerimist puudutavat peatikki “RIHMAK-
ATTE EEMALDAMINE”).

Teie lumepuhuril olevad rihmad on spetsiaalse ehitusega ja
neid tuleb asendada tootja originaalvarustusse kuuluvate
rihmadega (OEM), mille saate oma ldhima edasimiija
kaest. Muude kui OEM-rihmade kasutamine voib pohjustada
kehavigastusi voi kahjustada lumepuhurit.

Dirzai
Patikrinkite dirzus, ar jie nepazeisti ir nesusidevéje,
kaskart po 50 darbo valandy; jei reikia, pakeiskite juos.

gamintojo dirzais, kuriuos galima '[sigyti i$ arti
prekybos tasko. Naudojant kitus, ne originali
gamintojo dirzus, galima susiZaloti arba su
valytuva.

Kilsiksnas

Ik péc 50 ekspluatacijas stundam
nav nodiluSas un bojatas; ja nepiecie$
nas nav reguléjamas. Ja siksnas n luma de| sak

nomainiet tas. (Skatiet apaks “SIKSNAS P
NONEMSANA’ §is rokasg sadala
regulesana )

Sniega metéja Kilsiksna asa konst n tas
jaaizstaj ar orlglnala a razota iksnam,
kas iegadajamas pieg i i

siksnas (nevis O
metéja bojajumi.

O6pa €D

MpoBepsiBa obpasHute 3a BrolwlaBaHe Ha

Ka4yeCcTBOTO U U3HOCBaHe n 50 oTpaboTteHu yaca
BpeMe Ha malumHaTta 1 n € C HOBW aKo e Heob-
xoaumo. PembuuTe He a ObaaT PEMOHTUPaHN 1
obtsaraHn. CmeHeTe p, , B CnyyauTte Korato Te He

AbpXaT v 3anoysaT ga nbasar nopagu M3HOCBaHe.
(sux “MOAMAHA HA PEMBLIN B pa3,qen O6cnyxsaHe n
HacTponkn oT HacToALWOTO PbKOBOACTBO).

O6pasHnTe peMbLiM Ha CHEFOpPUHA BU ca crieumarnHo npo-
M3BOACTBO M TpsiGBa Aa 6baat NoaMEHsIHU eAMHCTBEHO C
OpUrHamHM Tak1ea OT OTOPU3MPaH CEPBU3 Ha NPOU3BOAN-
Tens Ha obopyaaHeTo (OEM), kaTo 3a uenTa ce 06bpHeTe
KbM Hai-6nm3k1s 4o Bac Aunbp. ManonssaHeTo Ha apyru
peMbLU, Pa3fMYHK OT OPUrMHANHUTE MOXe Aa AoBede A0
KOHTY3UM 1 aBapuu C Bac UNn MalumMHaTta.

udlet vai k|IS|ksn
,nomainie
Ilde

/9
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Dirzai nera reguliuojami. Pakeiskite dirzus, jei jie prade Sr
praslysti nuo susidéveéjimo. (Zr. dalj DIRZO GAUBTO
NUEMIMAS skyriuje ,,PrleZ|ura ir regullawmas

3hoS

Curelele

Verificati curelele sa nu fie deteriorate si uzura o data la
fiecare 50 ore de functionare si Inlocuiti daca este necesar.
Curelele nu sunt ajustabile. Inlocuiti curelele daca incep sa
alunece. (Vezi“INLOCUIREACURELE” in sectiuneaservice
si ajustari a acestui manual).

Curelele ale plugului de zapada sunt construite in mod
special si trebuie inlocuite numai de producatorul original al
echipamentului cu curele (OEM) disponibile la distribuitorii
autorizati. Daca folositi alte curele decat OEM, plugul de
zapada poate suferi deteriorari sau poate cauza ranirea
celui ce il foloseste.

Pe,quTop npunBoAa LWHeKa

«  PepykTop npvBofa 3anoriHeH
HeobxoaMMoro ypoBHS. KOHT,

L

aigukast on tefilages ®idetud maardeainega kuni dige

o

KOW Ha 3aBoge O0
YPOBHEM CMa3Ku1
penykTop npusoaa

HSANTE TONbKO CMa3ky

(@]

<

V]

w -
:;

ostatud kai poldust
Kui maar lisada, kasutage ainult Ronex ED
#1 m

vary dézés karteris

N dézés karteris yra gamykloje uzpildytas tepalu
mo lygio. Vienintelis atvejis, kai gali prireikti
ti tepalo, yra po pavary dézés karterio remonto.
eikalingi tepalai, naudokite tik ,Ronex ED #1“ tepala.

eztransportiera parnesumkarba

* Parnesumkarba ir uzpildita ar atbilstigu smérvielas
daudzumujauripnica. Smérvielaiirjapievérs uzmaniba
tikai, ja parnesumkarbai veikta apkope.

Ja nepiecieSams, izmantojiet tikai “Ronex ED #1” smér-
vielu.

I'Ipe.anaTenHa KyTUS Ha LWHeKa

MNMpenaBaTenHaTta KyTus Ha LWHeKa e pabpuyHO HambIHe-
Ha CbC CMa304HO Macro A0 HY>HOTO HUBO. EAMHCTBEHO
npy TEXHUYECKW Mpernea Ha npegasaTenHarta KyTus,
MO>Xe Aa Ce HanoxXu Aa ce nornegHe CMaso4HOTO Macilo.

. B cnyyan, ye e HeobGXoAMMO CMA304YHO Macno, TO
n3nonaeanTe eQnHCTBEHO M caMO cMaska OT MapkaTa
Ronex ED #1 grease.

Cutia de angrenaj a forezei

*  Cutiade angrenajafostalimentatainfabrica cu lubrifiant
pana la nivelul recomandat. Singura data cand trebuie
acordata atentie lubrifiantului este cand s-a efectuat un
service al cutiei de angrena;.

. Daca este necesar lubrifiant, folositi numai unsoare
Ronex ED #1.



Cuctema npuBoga xoga

HE CMAS3bIBAVTE kOMMOHEHTbI npusoga, Haxoasuwuecs
BHYTPY CHerooTbpachbiBaTtens. 3Be3404KN, LeCTUrpaHHble
Basnbl, OUCKA NpuBoAa M (QPUKUMOHA He HyXaawTcs B
cmaske. MoaWwnnHUKL 1 BTYNKN MMEKT CMa3sKy BHYTPU U
Ha MPOTSDKEHUN BCErO CPOKa CNyXObl HE Hy>XOawTCsi B
obcnyxuBaHuu.

BHMMAHME: Cwma3ska no6oro nm3 BbIlLEYNOMAHYTbIX
KOMMOHEHTOB MOXET NPUBECTM K HapyLUEHNIO HOpMarnb-
HOro (PyHKLMOHMPOBaHUA CUCTEMBbI NpMBOAA XoA4a W,
Kak crnencrteBue, NOBpeXAeHUI0 CHerooToépacbiBaTens.

Veoajamisiisteem
ARGE maarige lumepuhuris olevaid veoosi. Ketirattad,

kuuskantvéllid, juhtkettad ja héérdratas ei vaja maarimist. B Havane kaxgoro cesoHa Unu ye pKable 25 yacos
Laagrid ja puksid on maaritud kogu kasutusaja kestvuseks aKcnnyataumm HaHocute Hebonb KORwm4ecTBO Genowi
Ku

ja ei vaja hooldust. NUTUEBOV GMA3KN Ha BbICTYNbl GPK (1).

ETTEVAATUST: Ulalnimetatud komponentide maari-

mine v6ib reostada hooérdratast ja kahjustada teie i diparastig stundi maarige siseblo-
lumepuhuri juhtsiisteemi. i e litiummaardega (1).

Q
=
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Traukos pavaros sistema zono pradzio) a kas 25 eksploatavimo
lokavimo jyores gutepkite nedideliu kiekiu li¢io
NETEPKITE sniego valytuvo pavaros daliy. Krumpliaraciu,
SeSiabriauniy veleny, pavaros disko ir trinties rato tepti ne-
reikia. Rutuliniai guoliai ir jvorés yra suteptos iki naudojimo
pabaigos ir jiems priezitros nereikia. Katras sezon
dam iezie
daudzumu

a Vai ik péc 25 ekspluatacijas stun-
083 savienojuma izcilnus (1) ar nelielu
itfja smérvielas.

B Ha\ Ha BCEKM CE30H WUNM Ha Bceku 25 vaca

n3nagria € "HaHeceTe Mallko Konn4yecTtBO JNinTueBa rpec

Vilces piedzinas sistéma ! Bbp. ToBETE Ha Briokmposkata (1).

DEMESIO! Dél ankséiau nurodyty daliy sutepimo gali
bati uzterStas trinties ratas ir pazeista jisy sniego
valytuvo pavary sistema.

NEELLOJIET piedzinas sastavdalas sniega met
pusé. Zobrati, seSstlru varpstas, dzenoSai n
berzes ritenis nav jaello. Gultni un iemavas ir i€glloti Visam

darbmtzam, un tehniska apkope tiem nav ieGigSama.
UZMANIBU! E|jojot iepriek$ noradjtas , iespeé-
jams piesarnot berzes riteni un sapojat s' a metéj
piedzinas sistému.

Cuctema Ha TpaHCcMU

HE cmasBainite BbTpeLlHUT €HTN B
3b6HMTE KONena, WwecTocTe anose, NPUTHC
N PPUKLIMOHHNA AUCK H
1 BTYynkuTe ca ¢abpuyHo

TeXHun4yeckata UM eKkc
TblHa noagpbXxKa.

L 4
BHUMAHUE: B cMa3BaHe H n3bépoeHuTe
KOMMOHEHTYy M poBege pcsiBaHe Ha
TpueLloTo PpuKL, oTo/ kon BpeAa B ynpa-

BnsABaLy TeéMa Ha Baluun OPUH.

Sistemul de cond prin tractare

NU lubrifiaticomponentelédigfiteriorul plugulului de zapada.
Roatele de lant, axurile hexagOhale, drive discurile si roata
de frictiune nu necesita lubrifiere. Imbinarile sunt lubrifiate
din fabrica si nu necesita intretinere.

PRECAUTIUNE: Orice lubrifiere a componentelor de
mai sus poate cauza contaminarea rotii de frictiune si
pot deteriora sistemul de comenzi al plugului de zapada.
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ABUIATEJb

CM. pyKOBOACTBO MO 3KCryaTauum Ha aBuraTersb.

Cmaska

MpoBepsiiTe ypoBeHb Macna B kKapTepe ABuUratens nepeg
3arnyckom 1 nocne Kaxaplx Nty (5) 4acos akcnnyatauum
MaLuHbl. [poBepss ypoBeHb Macna B KapTepe, He
3abblBanTe 3aKpyymBaTh KPbILLKY CO LLYMOM A0 KOHLA.

°F -20 0 30

32 40 60 80 100

‘C -30 -20 -10 0 10 20 30

MeHsinTe macno 4yepes kaxable 25 YacoB aKcnnyarauuu
nnbo ofuH pas B rof, ecriv cHerooTbpackiBaTeNb UCMOMb-
3yetcst MeHee 25 4acoB B rof.

AnA 3AMEHbI MACIA

MnaHupyst 3aMeHy Macna, yYuTelBanTe OXUaaeMbilii ypo-
BEHb Temneparyp.

*  Y6epuTechb, 4TO cHerooTbpacbiBaTenb CTOUT Ha POB-
HOW NMOBEPXHOCTM.

*  Macno 6yget nydiue Teub B TENMY NOroay.
+  Cobepute Macno B Noaxo4sLLyt0 EMKOCTb.
NMPUMEYAHUE: CHumuTe co cHeroybopLumka Komneco

1. OtcoeguHnTe NPOBOA CBEYM 3aXKUraHus OT cBEYM

ansa obneryeHmsa gocTtyna K np06Ke Ons cnvea macrna u
YCT@HOBKM COOTBETCTBYHOLLEN EMKOCTHU. Q

N

3. BblkpyTuTe npobky cnvea macna u cnewre
MoAXOASLLYI0 eMKOCTb.

4. YctaHoBuTe npobky crnvea macna Ha a-
TENbHO 3aTaHUTE.

5. BbITpuTe nponutoe macno co CHer IBaTens
W aBurartens.

6. YcrtaHoBUTE NEBOE KOneco nm o Ino CHﬂT
ans cnuea macna). O6p iTe BHMUMaHue H
TO, 4TOObI WTU(T C 3aLlenko 1 yCTaHOBI
Ha,qnemau.l,eeOTBepcmeHao (Cm.*
KOJIEC” B pasaene "Ce e o6cny>K|/|Ba
perynupoBK1"HacTosLLE BOACTBA).

7. CHUMWTE KPbILLKY MaCcigH Kaco u.l,yno
BHMMAaTENbHbI, YTOO e nonana BVI-
ratens.

8. BaneliTte yepes ro Macno J'IeHHO

He nepenenrte.
9. [Onsa KOHTpOJ'I

BHeM wucn bay Te wyn. Us-

Mepss ypoB a, He 3a6pIB Te aKpy4mBaTb
KprLIJKy il acrno go ITb HANUTO O
¢ wyne.
10. Bbl e npofwBLLeecs Ma

pacronoXuTe ero Tak, YTobbl n3bexaTtb CryyaiH
KOHTaKTa CO CBeYe.
MpoTpuTE MECTO BOKPYT CIIMBHOMO OTBEPCTU

A,

MOOTOR

Vaadake mootori juhendit.

Maarimine

Kontrollige karteris olevat dlitaset enne mootori kaivitamist
japideva kasutamise korral iga viie (5) té6tunnijarel. Keer-

ake olitaiteava kork/modtevarras iga kord parast 6litaseme
kontrollimist korralikult kinni.

‘c -30 -20 -10 0

emalt kord aastas,
25 tundi.

rlvahemik enne jargmist

on horisontaalsel pinnal.

ja pagemini, kui see on soe.
Koguge oli

@ se anumasse.
RKUS: Qlimal 318 .’
m

orgijuurde padsemiseks jaselle
alla sobiva iJaldamiseks on véimalik eemaldada
lumefre@si

1. Uh Juhe suutekldnlalt lahti ja asetage juhe
kohtagkus see ei puutu kitnlaga kokku.

2. u ge tihjendusava korgi imbrus.

Idage tihjendusava kork ja laske &li sobivasse

asse.

etage tuhjendusava kork tagasi kohale ja keerake

ovasti kinni.

Uhkige lumepuhurilt ja mootorilt ara kogu mahatilku-

ud dli.

6. Pange tagasi vasakpoolne ratas (kui see eemaldati
Oli valjalaskmiseks). Veenduge, et paigaldate tihvti ja
kinniti digetesse rattavolli aukudesse (Vaadake kae-
soleva kasutusjuhendi osa Hooldus ja reguleerimine
16iku “RATASTE EEMALDAMINE”).

7. Eemaldage odlitditeava kork/mddtevarras. Olge ette-
vaatlik, et mootorisse ei satuks mustust.

8. Taitke mootor mddtevarda toru kaudu uue dliga. Val-
age aeglaselt. Arge Ule taitke.

9. Kasutage dlitaseme kontrollimiseks olitéiteava korgil/
mddtevardal olevat naidikut. Veenduge, et mddte-
vardaga kork on korraliku lugemi saamiseks kdvasti
kinni keeratud. Hoidke &litaset mddtevardal oleva
taisnaidu “FULL” juures.

10. Puhkige ara kogu mahatilkunud 8li.




VARIKLIS

Zr. variklio vadova.

Tepimas

Prie$ paleisdami variklj ir po kiekvieny penkiy (5) nuolati-
nio darbo valandy patikrinkite alyvos lygj alkdininio veleno
korpuse. Stipriai uzsukite alyvos pildymo dangtelj / lygio
matuokle kaskart, kai patikrinate alyvos lygj.

°F -20 0 30 32 40 60 80 100

‘cC -30 -20 -10 0 10 20 30

Alyva keiskite kas 25 darbo valandas arba bent kartg per
metus, jei sniego valytuvas per metus néra naudojamas
25 valandas.

VARIKLIO ALYVOS KEITIMAS

Prie$ keisdami alyvg nustatykite numatomg temperatiiry
diapazona.

»  Pastatykite sniego valytuvg ant lygaus pavirSiaus.

*  Alyva lengviau iStekés, kai ji Silta.

« ISleiskite alyva | atitinkama talpa.

PASTABA. Kad prieiga prie alyvos iSleidimo kamscio baty

ir reguliavimas®“.)

lengvesnéirbaty patogiau padéti tinkama talpa, galima nuimti
kairjjj rata. (Zr. dali RATU NUEMIMAS skyriuje ,Priezidra

1. Atjunkite Zvakés laidg ir padékite jj tokioje vietoje, ka
jis neprisiliesty prie Zvakeés.
e

2. Nuvalykite vietg aplink iSleidimo angos kamstj

3. I18imkite iSleidimo kamstj ir | tinkama talpggis
alyva.

4. |statykite iSleidimo kamétj ir jj tvirtai priverz

alyva.

6. Sumontuokite kairjjj ratg (jei nuimtas norint i§®
leisti alyva). Batinai jstatykite rato irtinimo kaiscj

ISimkite alyvos pildymo

i reikiamas rato aSies angas (irzo dovo skyriau

LPriezidra ir reguliavimas® dalj U NUEMIMA

7. ngtelj / .
Blkite atsargus, kad | vagik tekty tersal

8. Uzpildykite varikljalyva @: os matuokl

delj.

Pilkite létai. Neperpi
9. Antalyvos pildymo jo esancia li rinkite
lygj. Kad matuoklés enys baty, tikslds;"matuokle
tvirtai prisukite. lygis turi bO§ tie® matuoklés

zyme ,FULL"
10. Nuvalykife i88i Ig alyva.
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DZINEJS

Skatiet dzin&ja rokasgramatu.

Ellosana

Parbaudiet kartera ellas [Tmeni pirms dzinéja iedarbinaSanas
un péc katram piecam (5) nepartrauktas lietoSanas stundam.
Péc katras ellas ITmena parbaudes cieSi pievelciet ellas
iepildes vacinu/mérstieni.

emtsniega metéja kreisas pusesriteni, lai
vi €llas nolieSanas aizgrieznim un novietotu
(Skatiet apak$sadaju “RITENU NONEM-

1. AlvigRejiet aizdedzes sveces vadu no aizdedzes sveces
@ etojiet to tg, lai vads nevarétu saskarties ar sveci.

Iriet vietu ap nolieSanas aizgriezni.

iet nolieSanas aizgriezni un noteciniet ellu piemé-
tvertné.

4. levietojiet nolieSanas aizgriezni un ciesi to pievelciet.
. Noslaukiet iz8|akstito ellu no sniega metéja un dzinéja.
6. Uzstadiet kreisas puses riteni (ja nonémat to, lai note-

cinatu ellu). Noteikti ievietojiet ritena tapu un fiksatoru
pareizaja urbuma ritena asT (skatiet apaksSsadalu “RITE-
NU NONEMSANA” 8is rokasgramatas sadala “Apkope
un regulésana”).

7. Nonemiet ellas iepildes vacinu/mérstieni. Gadajiet, lai
dzinéja neiekldtu netirumi.

8. lepildiet dzingja ellu pa ellas mérstiena cauruli. lepildiet
Ieni. Nepiepildiet tvertni parak pilnu.

9. Lai noteiktu ITmeni, izmantojiet skalu uz ellas iepildes
vacina/mérstiena. Lai radijums batu pareizs, mérstiena
vacinam jabat ciesi ieskrivétam. E|las lTmenis nedrikst
parsniegt atzimi “FULL” uz mérstiena.

10. Noslaukiet izSlakstrto e||u.



ABUIATEN

Bwx PBKOBOACTBOTO 3a eKkcnnoartauna Ha gsuratend.

CmMasku

MpoBepy HMBOTO Ha MacroTo /HMBOTO Ha MacfoTo B
KapTepa/ npeawv 3ananeaHe Ha ABuraTens v Ha BCekn neT
oTpaboTeHu Yaca. 3aTerHete kanavkata Ha pesepsoapa
3a mMacnoTo / yBepeTe ce, Ye CTe NOTONWMK LiekaTa 3a
MacroTo 40 AbHOTO Npu BCsika NPOBEPKA Ha MacnoTo.

6 >

°F -20 0 30
‘C -30

32 40 60 80
-20 -10 0 10 20 30

100

CMeHsiiTe MacnoTo Ha oTpaboTeHo BpeMe oT 25 Yaca nnm
MOHE BEAHBX OAMLLHO, B CIlyYaunTe Npu KOUTO CHETOPUHBT
He e 6un ekcnnoaTupaH 25 Yaca npes rogmHara.

CMAHA HA MOTOPHOTO MACIO

Onpe,u,eneTe O4akBaHaTa TemMnepatypHa rpaHuua npeam
HOBaTa CMAHa Ha MaclioTo.

*  YBepeTe ce, Ye CHEropmHa e Ha paBHa NMOBbPXHOCT.
e MacnoTto e 13Tnya no-6bp30, Korato e 3arpsTo.
*  Cbbepete 0TpaboOTEHOTO MACNO B NOAXOASLL CbA,.

3ABEJIEXKA: OTcHeropvHa Moxe fa ce cBans konero, 3a
[a ce ocurypv no-neceH 4OcTbN Ao npobkaTa 3a oTTMyaHe
Ha MacnoTo W NocTaBsiHe Ha NMOAXOASILL KOHTEMHep.

1. W3Bapete kabena Ha 3ananuTenHaTa CBeL U ro n

S

CTaBeTe Ha MSACTO, KbAETO HsMa MPSK KOHTaKT
ceewyTa.
2. TMouuctete MACTOTO OKOMO NpobkaTa.
3. pasBunTe npobkarau nuscuneTe MacrnoToBn
cba.
4. MoHTupanTte npobkarta v 3aTerHete BH .
5. W3bbplueTe Bcsika Kanka pascunaHo MAGEO OT CHe- /
ropvHa v aBurartensi.
6.

MoHTupaliTe NBOTO KOMENo (akg e aBa 3aU3TOM-

BaHe Ha MacnoTo). HenpemeH B MOHT Te WmdT

Ha KonenoTo 1 3aabpXKaLLust T B NPaBUITHNSA OTB

Ha ocTa Ha korenoto (BX. “CBA EHAKOJINEN

B pasgena 3a cepBu3HO obcrny N peryam

Ha TOBa PbKOBOACTBO).

7. TlpemaxHeTe Kanadkarta
MepBaHe Ha MacrnorTo.

roTo/wexka
2 ce, 4e B a
He nonagaT MpbCoT
8. Hanentemacnospas npe3Tpyba
mn

Karta.

‘bnBamn
0 Ha macrno na3sante
. YBepeTe,ce, karaykara cbC

Hanusalite 6aBH

9. 3a pa nposepu
ckanaTa BbpXy, L

HN

Lekarta ca 3aB 'bINHO 3a No-NQUHAOTYMTaHE Ha
HWBOTO Ha - Mopapbp MBOTO Ha mac-
noTtoae oT aranosu "-“MBIMHO” Ha

KOHTPOMHaT: asaunsme 0TO Ha MacroTo.
10. N3@Bp € BCUYKM Kany 3M59TO Macno.

MOTORUL

Vezi manualul motorulului.

Lubrifierea

Verificati nivelul uleiului din rezervor inainte de a porni
motorul si la fiecare cinci (5) ore de folosire continua. Str-
anget binei capacul de alimentare cu ulei / joja de fiecare
data cand verificati nivelul uleiului.

°F -20 0 30 32 40 60 80 100
‘C 30 -20 -10 0 20 30
Schimbati uleiul dupa fiecare re de functionare sau

u zapada nu e folosit

OR

e Tl demontata de pe freza de zapada
un acces mai ugor la bugsonul de golire a
a putea pune un recipient adecvat.

ctati firul de aprindere prin scanteie de priza
ere prin scanteie si plasati-l intr-un loc unde
oate intra in contact cu priza.

ati zona dimprejurul gurii de scurgere a uleiului.

oateti dopul gurii de scurgere a uleiului si scurgeti
eiul intr-un container adecvat.

stalati dopul de scurgere a uleiului si strangeti bine.

Stergeti urmele de ulei scurs pe plugul de zapada si

pe motor.

6. Montati roata din stanga (dacéa a fost scoasa pentru
a scurge uleiul). Aveti grija sa introduceti stiftul cu
inel al rotii si stiftul de fixare Tn orificiul corespunzator
din butucul] rotii (Vezi “SCOATEREA ROTILOR” din
sectiunea Intretinerea si reglarea din acest manual).

7. Scoateti capacul de alimentare cu ulei /joja. Fiti atenti
sa nu intre praf sau mizerie in motor.

8. Reumpleti motorul cu ulei prin tubul jojei pentru ulei.
Turnati incet. Nu umpleti pana la refuz.

9. Folositijoja pentru verificarea nivelului. Asigurati-va ca

capacul jojei este strans bine pentru o citire adecvata

anivelului. Pastrati uleiul la nivelul liniei “FULL” (PLIN)
de pe joja.

Stergeti urmele de ulei varsate.

uleiului
1.

10.



Mmywwutens

OcmoTpuTe 1 3aMeHUTE MyLINTENb, ECIIV OH B pesyrbraTe
KOPPO3WM MPULLIEN B HEFOAHOCTb 1 MPeACTaBMsSeT ONAaCHOCTb
KaK MCTOYHMK OTKPbITOrO OrHSI U/ NHYHO Yrpo3y.

Summuti

Kontrollige jaasendage roostetanud summuti, sest see voib
pShjustada tuleohtu ja/vdi kahjustusi.

Duslintuvas

Patikrinkite ir pakeiskite surtdijusj duslintuva, nes délgedimy
gali kilti gaisras ir (arba) galite sugadinti jranga.

Slapétajs
Parbaudiet slapétaju un nomainiet, ja tas ir korodgjis; citadi
ir iespéjams ugunsgréks un/vai aprikojuma bojajums. @

LWymo3sarnywurten

MpoBepeTe 1 NoAMEHETe pbXAAcanusa 3arnyLlmuTern, Tbit
KaTo TOBa MOXe Aa [AoBefde OT OMacHOCT OT NoXap W/unm
nospena

69
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Amortizor

Inspect ati si inlocuiti amortizorul erodat deoarece ar putea
crea un incendiu sau alte pagube.
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CBeya 3axuraHusa

MeHsinTe cBeYy 3auraHusi B Hayarne Kaxzaoro cesoHa unv
nocne kaxabix 100 yacos akcnnyaTaumm. Tvn cBeYn U MeXa-
NEKTPOAHbIN 3a30p NPUBEAEHbI B UHCTPYKLUUW Ha ABUraTenb.

Suutekuunal

Asendage suutekuiinal iga hooaja alguses vdi iga 100 t66-
tunni jarel, séltuvalt sellest, milline aeg enne katte jéuab.
Siltekldnlatidp ja sddevahemiku sate on naidatud mootori
juhendis.

Uzdegimo zvakeé

Pakeiskite zvake kiekvieno sezono pradzioje arba kaskart po
100 darbo valandy. Zvakes tipas ir r iavimo nustatymai
parodyti variklio vadove.

e
S SVECi, su sezonu vai nostra-
(atkarigs 3 %rs nosacijums 1stenojas

L 4

CBell B Ha4arioTo Ha BCEKU

@ UTenH
MNoameHeTe 3a "

ce3oH nnm cfi TuraHe Ha Bcekn 100 yaca otpaboTeHo
% BpemMe, B3 CTOT TOBa KOe € HacTbNuo NbpBo. Buaa

aB
aceelwTaun C HNETO MeXay enekTpoanTe ca yka3aHu
B Hap CTPYKUMMN 3a eKcnrioaTtauuna Ha asuratend.

prindere prin scanteie

t a de aprindere prin scanteie la inceputul fiecarui
au dupa fiecare 100 ore de functionare, in functie
pul de priza de aprindere prin scanteie amplasarea
int indicate in manualul motorului.




YUCTKA
BAXHO: [1ns noBbILLEeHWA NPOM3BOANTENBHOCTM COOEPXKN-

Te KOXYyX CHerooTbpacbiBaTens B YACTOTe, CBOOOAHbIM OT
rpsi3v unu Mmycopa. YnctuTe cHerooTopachiBaTeNb CHapYXu
nocne Kaxgoro UCrosib30BaHus.

& BHUMAHMUE: V3BnekuTe ko4 6€30nacHOro 3anycka.
OTCcoenMHNTE NMPOBO CBEYU 3aXKMUIaHUsi OT CBEYU U
pacnonoxuTe ero Tak, 4tobbl n3bexaTtb Cry4anHoro
KOHTaKTa CcO CBEYEW.

+  CopgepxuTe Bce NOBEPXHOCTW/OBUKUTENN YACTBIMU OT
TonnuBa, Macna v T.4.

* Mol He pekoMeHayeM UCnonNb30BaTh CafoBbIE LUNaHMM
AN YNCTKV CHerooTOpackiBaTens, ecnv anekTpuyeckas
cucTema, rmyLumTens 1 kapbiopaTop He ByayT 3aKkpbIThl
OT gocTtyna Bodbl. Boga npv nonagaxHuv B ABuratens
MOXET COKpaTUTb ero pabounin pecypc.

PUHASTAMINE

OLULINE: Masina parima talitluse tagamiseks hoidke
lumepuhuri korpus vabana ja puhtana mis tahes mustus-
est ja prahist. Puhastage lumepuhuri pealispind parast igat
kasutamist.

& HOIATUS: Eemaldage turvasiiiitevéti. Uhendage juhe
suutekidnlalt lahti ja asetage juhe kohta, kus see ei
puutu kuinlaga kokku.

. Hoidke lihvitud pinnad/rattad bensiinist, Olist vms.
puhtana.

* Me ei soovita lumepuhuri puhastamiseks kasutada
aiavoolikut, valja arvatud siis, kuimasina elektrististeem,
summuti ja karburaator on vee eemalehoidmise
kaetud. Mootorisse sattunud vdib Iihendada mo

kasutusiga.

VALYMAS

SVARBU. Kad jrenginys nepriekaistingai @ik niego @
valytuvo korpusas turi bati Svarus ir be Siukshg Po haudo- /IM

jimo nuvalykite sniego valytuvo iSore.

& ISPEJIMAS. ISimkite apsau

Atjunkite uzdegimo zvaké
padékite jj tokioje vietoje,
zvakeés.

i %o raktelj
laidg zvakeés
jis negaléty lie

r&s nuo benzinoyalyvos

»  Saugokite apdailos pavirsi
irt. t.

» JOsy sniego valytuvuj menduoja agdoti
laistymo Zarnos, jei S’ sistema, | as ir
karbiuratorius yra n adgoti nuo va variklj
patekes vanduo s s jo nau\ a.

L 4

KO

TIRISANA

SVARIGI! Lai nodro$inatu optimalu veiktspéju, raugiet, lai
uz snhiega metéja korpusa nebdtu netirumu vai gruzu. Péc
katrasizmantoSanasreizes notiriet sniegametéju no arpuses.

A BRIDINAJUMS! Iznemiet drosibas aizdedzes atslégu

un atvienojiet aizdedzes sveces vadu no aizdedzes
sveces. Novietojiet vadu ta, lai tas nevarétu saskar-
ties ar aizdedzes sveci.

« Gadjjiet, lai uz krasotajam virsmam / riteniem nebutu
benzina, ellas u. c.

* Razotdjs neiesakaizmantot darza s|Gteni sniega metéja
tiriSanai; tas pielaujams tikai ar nosacijumu, ka elektriska
sistéma, slapétajs un karburators ir parsegti un tiem
nevar piek|dt ddens. Ja dzingja ieklUst Gdens, dzingja
darbmuizs var saisinaties.

aHe Ha #aEoBpy ekcnnoaTaluoHHN
onyckante $aMbpEsiBaHe Ha KOXyxa Ha

X Un 60 . TBalTe O0Ope BbHLLUHATA
HETOpuHa crien Bdgka ynotpeba.
NPEXOEHUE™BHumaTtenHo nssagute krntoya

d3BageTe kabena Ha 3ananuTenHarta
% e Ha MSICTO, KbAETO HsIMa Mpsik

HTaKT CbC

. CrapanTtefice nonaga 6eH3nH, mMacno u gpyru

I'IO}J,O.H XYy NMOYUCTEHUTE I'IOB'prHOCTI/I/KOJ'IeJ'IaTa.
° He c 4YBa NOYNCTBAHETO Ha CHeropuHa c no-
MoLLUTa rpaAnHCKNU MapKy4, OCBEH KOrato ca NoKpuTu

CKaTta cucrtema, sarmywumTtenan Kap6ypaTopa
Cc a HernpoHMKHe BoAa BbB BbTPELUHOCTTA. Mona-

BOAa B [ABMraTens BOAM A0 HamanssaHe Ha
@ a My.

TAREA

TANT: Pentru o functionare optima, pastrati carcasa
plugului de zapada curatata de praf sau resturi. Curatati
suprafata plugului de zapada dupa fiecare folosire.

ATENTIE: Scoateti cheia din contact. Deconectati firul
de aprindere prin scanteie de priza de aprindere prin
scanteie si plasati-l intr-un loc unde nu poate intra in
contact cu priza.

. Pastrati suprafetele finisate/rotile curate de benzina,
ulei, etc.

*  Nuesterecomandatsasefoloseasca un furtunde gradina
pentru a curata plugul de zapada decat daca sistemul
electric, amortizorul si carburatorul suntacoperite pentru
a opri apa sa patrunda. Apa in motor reducere viata
motorului.



@

& NMPEOOCTEPEXOEHME: Bo nsbexaHue TpaBM, nepes npoBegeHNEM CepBUCHOIO 06CnyKMBaHUA UINU PeryrMpoBKONA:
1. YctaHoBuTe pblvar bkntoyeho-bnikntoyeho nepeknioyatent B nonoxeHue “OFF”.
2. BbiTawuTe KNy 6e3onacHoOCTM.
3. Y6epuTtechb, YTO LUHEK U BCe ABUXKYLLMECH YaCcTU OCTaHOBUIUCH.
4. CHMMMTe KNemmMy CO CBeYM 3aXMraHusi N pacrnonoxuTe ee Tak, YTo6bl 3bexarb Cry4anHOro KOHTakTa co cee-
YOMW.

CHEIroybOPLLUUK

PerynupoBka BbICOTbI CHeroybopuLiumka
Cwm. pasgensl “PEMYIIMPOBKA HAMPABNAKOLLMX CANA3OK” B pasaene Nopsaok PaboTbl gaHHOM MHCTPYKLMK.
OTtpaxartenb BbiOpoca

OTtpaxatenb BbIbpoca KpenuTcs Ha KaHane BblibpackiBaTtens n obecnevmBaeT BbibpacbiBaHNe CHera B CTOPOHY OT oneparopa.
B cnyyae ecnu oTpaxaTenb HencnpaseH, OH MOAMEXMUT 3aMeHe.

NMPEOOCTEPEXOEHUE: Bo nsbexaHne cepbe3HbIX TpaBM HUKOrAa He UCNONb3ynTe cue@x CO CHATbIM

& U HencnpaBHbIM OoTpaXxaTeneMm.

*  [1nsi u3aMeHeHusl HanpaeneHusi u 4anbHOCTY BbibpackiBaHUsi CHera cM. pagf A YIMNPABJIEH IBPOCOM CHETA”

O

HOIATUS: Viltimaks tosiseid kehavigastusi pidage enne igat hog @ i reguleerimjise tépstamist silmas jargmist:

A 1. Viige vits seiskamisasendisse “OFF”.

2. Eemaldage turvasiiiitevoti.

3. Veenduge, et tiihjendustigu ja koik liikuvad osad on taje

4. Uhendage juhe siiiitekiiiinlalt lahti ja asetage juhe kohta, %8 see ei p u a kokku.
LUMEPUHUR & ’\
Lumepuhuri kérguse reguleerimine
Vaadake kéesoleva juhendi kasutuspeatiikke “POHJAK LAATIDE RIMINE” ja “KRAAPERI PLAAT”.
Renni deflektor
Tuhjendusrenni peale kinnitatud renni deflektor ongmd d valjapai
kahjustub, tuleb see asendada. Q

HOIATUS: Viltimaks tosiseid kehaviga e kunagi tog
voi kahjustatud. ,

B pasgerne Mopsgok PaboTbl AaHHOM MHCTPYKLUN.

me suunamiseks juhist eemale. Kui deflektor

mepuhuriga, millelt deflektor on eemaldatud

Lume valjapaiskamissuuna ja/voi kau milutmiseks vaallake kaesoleva juhendi kasutuspeatiikki “LUME VALJAPAIS-
KAMISPROTSESSI JUHTIMINE” m

1. |sitikinkite, kad jjung ungimo ju ra ,,OFF“ padétyje.

A ISPEJIMAS. Norédami i$veg lﬁmtq suzaloj priés atlikdami bet kokius priezitros arba reguliavimo darbus:
2. ISimkite apsauginj ' raktelj.

3. Isitikinkite, kad sr: ir visos ju%dalys visiSkai sustojo.

4. Atjunkite uzdeg és Iaid& ite ji tokioje vietoje, kad jis neprisiliesty prie zvakés.
SNIEGO VAI,@AS
Sniego valyt SCi iavimas
Zr. dalj KAIPRE TI SLYDI OKSTES ir GRANDIKLIS $io vadovo skyriuje ,Naudojimas®.
ISmeti elguvo de orius

ISmetimo kreiptuv® deflektori
piamas toliau nuo operatoria

itviftintas prie iSmetimo kreiptuvo virSaus, skirtas tam, kad iSmetamas sniegas bty nukrei-
eflektorius paZeistas, jj reikia pakeisti.

A ISPEJIMAS. Kad i$v éte rimty suzalojimy, niekada nenaudokite sniego valytuvo su nuimtu arba pazeistu
deflektoriumi.

«  Norédami pakeisti sniego imetimo kryptj ir (arba) nuotolj, Zr. dalj KAIP VALDYTI SNIEGO ISMETIMA $io vadovo skyriuje
,Naudojimas“.
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darbibas.

@ & BRIDINAJUMS! Lai novérstu smagu traumu gii$anas risku, pirms apkopes vai regulé$anas veiciet talak noraditas

1. Parliecinieties, vai IESL./IZSL. slédzis ir pozicija “OFF”.

2. lznemiet drosibas aizdedzes atslégu.

3. Parliecinieties, vai gliemeztransportieri un visas kustigas dalas ir pilniba apstajusas.

4. Atvienojiet vadu no aizdedzes sveces un novietojiet to ta, lai vads nevarétu saskarties ar sveci.

SNIEGA METEJS

Sniega metéja augstuma regulésana

Skatiet apakssadalas “AIZSARGPLAKSNU REGULESANA” un “SKRAPJA SLIEDE” $1s rokasgramatas sadala “LietoSana”.
Teknes novirzitajs

Teknes novirzitjs, kas ir uzstadits izmesanas teknes augsgala, vérs izmesta sniega plismu prom no operatora. Ja novirzitajs

ir bojats, tas jamaina.

& BRIDINAJUMS! Lai izvairitos no smagu traumu gisanas riska, nelietojiet sniega metéju, jafnoVigzitajs ir nonemts
vai bojats.

* Lai mainitu sniega izmeSanas virzienu un/vai attdlumu, skatiet apa “SNIEGA 1ZM AS KONTROLE” §Ts
rokasgramatas sadala “LietoSana”.

& NMPEOYNPEXOEHUE: 3a na usberHete ceprMo3HM HapaHABa 0 3Un, TO #ipe anoyBaHe Ha paboTta u
HacTpoWku TpsAGBa aa:

/9

1. MpemecTeTe tbHKa B cTon no3uuus “OFF”.

2. BHuMaTenHo M3BaauTe Knio4ya 3a 3anansaHe. L 4
3. YbeneHu cTe, 4e BCMYKM LUHEKOBE U ABMXKeLLM ce 4atl anbJIHO Cn

4

U3BapeTe kaGena Ha cBeLyTa U ro NocTaBeTe Ha MSCTO, KBAETO HAM K KT CbC cBeLlTa.

CHETOPVH « .

HaCTpoﬁKa Ha BUCOYMHATaA Ha CHeropuHa ;
Bux “HACTPOWKA HA MITb3rAYUTE” n “CKPEMEPA” aBa Pa6o& oaTaums OT HACTOSILLIOTO PHKOBOACTRO.

HdednekTop Ha CHEronsxBbLpPNALWKUA

Oecdbnektopa Ha pbkaBa, NpUKpeneH KbM ropHaTta HEron3xs pbKaB e npegHasHaveH Aa Haco4Ba U3XBbpIrieHUs
CHSAr flaney oT onepartopa Ha MaluuHaTta. B cny: oBpeaa ¢ 6bae NogMeHeH.
NMPEOYNPEXOEHUE: 3a nsdaresaxHe HU TpaBMU 3MM HUKOra He paboTeTe CbC CHeropuHa, KoraTo

AednekTopa e AEMOHTUPAH MUK No e ,
*  3anpomsHa Ha nocokara u/unu pas NGro, Ha KOETO CRM3XBBLPIIA CHera, BMXKTE “YNpaBrieHne Ha CHEron3xXBbprisHETo”
OT CeKuMs YnpasneHne KbM Hagro kosoacTBé®

A ATENTIE: Pentru a evita acci
1. Pozitionati betigor in pozra ¢

tele serit%@de a efectua orice service sau ajustari:

2. Scoateti cheiadinc .

3. Asigirati-va ca fore ate partile 1¥e s-au oprit complet.

4. Deconectati firu rindere pri e de priza de aprindere prin scanteie si plasati-l intr-un loc unde nu
poate intrain ¢ u priza.

Ajustarea in plugulujde Zapada

Vezi “AJUSTA UTELOR NA” si “BARA DE CURATARE” din sectiunea functionare a acestui manual.
Deviatgrul vacuar

Deviat &pacul gurii de evacuare, este folosit la directionarea zapezii evacuate de operator. Daca
deviatorul se cteaza, tr inlocuit.

*  Pentru a schimb i/sau distanta zapezii evacuate, vezi “CONTROLUL ZAPEZIl EVACUATE” din sectiunea func-

ATENTIE: Pentru a accidentarea, nu operati niciodata plugul de zapada cu deviatorul scos sau deteriorat.
iregti
tionare a acestui m



@ CPE3HbIE BONTbI

Cpe3Hble 60nTbI WWHEKa

W npaBbIii, 1 NEBbIV 3NIEMEHTbI LLHEKA KPENSITCA Ha Bany C MOMOLLbIO crne-
LMarnbHbIX cpe3Hbix O0NTOB M raek. B cnyyae nonagaHus B LWHeK 60nbLIMX
nNpeaMeToB, KOTOPbIE OCTaHABNMBAIOT ero BpaLleHve, 60nTbl aBTOMaTU4eCcKku
cpesatoTcs, YeM NpeaoTBpaLlaeTcs NMoBpeXxaeHne OCTarbHbIX YCTPOWCTB
cHerooTOpacbiBaTens. B cnyyae, ecnv npuy BKNOYEHUM NpMBOAA LUHEKA OH
He BpaLLaeTcsi, BHUMATENbHO OCMOTPUTE Cpe3Hble 6onThl. BO3MOXHO, OHM
cpe3aHbl. [1ns 3aMeHbl Cpe3HbIX 60nToB:

1. Pa3brnokupyiTe Bce opraHbl ynpaBneHnsi  yCTaHOBUTb NepeknioyaTens
BKI / BbIKJ1 B nonoxexue "OFF". Y6eautech, 4To BCe BpallatoLmecs
[AeTanu ocTaHOBUIUCh.

2. WsBnekuTe kntoy 6esonacHoro 3anycka. OTCOeAMHWTE NPOBOZ CBEYM
3aXUraHns OT CBEYM U PacnornoXuTe ero Tak, YTobbl u3bexarb criyyam-
HOro KOHTaKTa CO CBeYel.

3. CosmecTuTe oTBEpPCTME BO BTYMKE LWHeKa (A) ¢ CTUEM Ha Barny
wHeka (B) n ycraHoBuTe HoBbIN 1/4-20 x 2" cp % T (C). YcTaHo-
Bute 1/4-20 raviky n T €I1bHO 3aTAHUTE.

BHUMAHMUE: He ucnone HeQpUrnHanyABIg anu. Ucnonb3yn-
Te opurnHanbHble CPe3HbLIG6OfTLI, NocTa @ ble B KOMMJIEKTE CO
CHerooT6pacbiBaTeReV

4. YctaHoBuTe 6e3 @ 3ariycka. [NogcoedMHnTe NPOBOA K CBEYe 3a-

Cpe3Hble 60MnTbl KpbINbYaTKU KuraHus.

KpbinbyaTka kpenutcs Ha Ban AByMs (2) cpeaHbiMu Gontamu un
NOCTOPOHHUX NPEAMETOB UK NMba CpesHble GONTbl pa3pyLUaoTCs]

AHHbIMMW Ta I'mm nonajaHuM B Kpbinb4aTky
paLias nos e ApYrux KOMMNoHeHToB. Ecnu

Kpblfb4aTka He BpaLlaeTCcs NPy HaXaToM pblyare yrnpasneHus npres Heka, np, " HE' cpe3aHbl N cpe3Hble GonThl.

3ameHa cpesHbix 60MTOoB: P

1. Pasbrnokupyiite BCe OpraHbl yNpaBneHns 1 nepeknoya K / BbIKI Hue "OFF". Y6eaunTecnb, 4YTO BCE Bpa-
LaroLmecs getanv oCTaHOBUMNKCh.

2. WsBnekuTe kntoy 6esonacHoro 3anycka. OTcoeguHyT 0BO[, CBeY S1 OT CBEYM M pacnonoxute ee Tak, 4Tobbl
nsbexaTtb Criy4yamHOro KOHTakTa co cBeyen.

3. CoBMmecTuTe OTBEPCTUSA B CTYNMLE KPbIbYaTKM ( TBEpCcTUAMY fa KpbinbyaTku (F), nocne yero yctaHosuTe ABa
(2) HoBBbIX cpesHbIx bonTa agnuHol 2" (G). YeT UTERKOHTPramk D) v 3ataHnTe ux go ynopa.

BHUMAHME: He ncnonb3ynrte He OpUrMHanbHb! nu. Ucno @ §€ OpUrMHanbHble cpe3Hble 60NThbl, NOCTaBNsAe-
Mble B KOMMJIeKTe CO CHerooTépacbiBaTenem.

4. YctaHoBMTE KMOY 6e30nmacHoro 3arnycka. coeanHnTe nfs‘ K

LOIKETIHVTID (b

Tuhjendusteo l6iketihvti

Tiivik on tiivikuvollile kinnitatud kahe Oiketihvti ja
I6iketihvtid konstrueeritud selliselt, et @éed murduv.
ei hakka pdérlema tuhjendusteog@tiioova rakend

Loiketihvtide asendamine:

1. Viige neutraalasendiss j angid ja i ihoob seiskamisasendisse STOP (seiskamisasendisse “OFF”). Oodake,
kuni kdik liikkuvad masi af seiskuvad
he' te

2. Eemaldage turvasuu Jhenda kiGnlalt lahti ja asetage juhe kohta, kus see ei puutu kitinlaga kokku.

mutri abil. Kui tiiviku juurde ladestuvad vdérkehad véi jaa, on
seelabi ara mis tahes teiste masinaosade kahjustamise. Kui tiivik
siis kontrollige, kas I6iketihvtid pole murdunud.

3. Asetage tihjendus mu ava (A) koh i teo vollil oleva avaga (B) ja paigaldage uus 1/4-20 x 2-tolline pikk-keermega
polt/Idiketihvt (C igg@ldage 1/4-2Q lukygtusmutter (D) ja keerake see kdvasti kinni.

ETTEVAATUST: / ndage va adega. Kasutage ainult originaalvarustusse kuuluvaid l6iketihvte, mis teie

lumepuhuriga k lid.

Tiivik on tiivikuvdllile kinnitatudRkahe '(2) polt/Idiketihvti ja kuuskantmutrite abil. Kui tiivikusse ladestuvad vodrobjektid voi jaa, on
poldid konstrueeritud selli eed murduvad, hoides seelabi dra mis tahes teiste masinaosade kahjustamise. Kui tiivik ei
p&orle ajal, mil tihjendu hthoob on Uhendatud, kontrollige kas poldid pole murdunud. Kruvide/ldiketihvtide asendamine:

1. Viige neutraalasendisse koik juhtkangid ja viige gaasihoob seiskamisasendisse STOP (seiskamisasendisse “OFF”). Oodake,
kuni kdik liikuvad masinaosad seiskuvad.

2. Eemaldage turvasiiiitevéti. Uhendage juhe siiiitekiilinlalt lahti ja asetage juhe kohta, kus see ei puutu kiiiinlaga kokku.

3. Asetage tiiviku rummu avad (E) kohakulti tiiviku vollil olevate avadega (F) ja paigaldage kaks (2) uut 2" I6iketihvi (G). Pai-
galdage 1/4-20 kontramutrid (D) ja pingutage ettenahtud viisil.

ETTEVAATUST! Arge asendage valede osadega. Kasutage ainult originaalvarustusse kuuluvaid I6iketihvte, mis teie
lumepuhuriga kaasas olid.

4. Asetage turvasiiiitevéti. Uhendage siiiitekiiiinla juhe siiiitekiiiinlaga.
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Apsauginiai varztai
Sraigto apsauginiai varztai

Abu (ir deSinysis, ir kairysis) sraigtai prie sraigto veleno yra tvirtinami pleistiniu / apsauginiu varztu ir $eSiabriaune verzle. Jei
sraigte jstrigty pasaliniai daiktai arba ledo, apsauginiai varztai sukurti taip, kad jie suldzty, — taip nuo sugadinimo apsaugoja-
mos kitos dalys. Jei jjungus sraigto valdymo svirtj vienas arba abu sraigtai nesisuka, patikrinkite, gal vienas arba abu varztai
buvo nulauzti. Norédami pakeisti apsauginius varztus:

1. I$junkite visus valdymo mechanizmus ir nustatykite droselio gaiduka | padétj ,STOP* (jjungimo / i§jungimo jungiklj | padétj
,OFF*). Palaukite, kol visos judancios dalys sustos.

2. I8imkite apsauginj uzvedimo raktelj. Atjunkite uzdegimo Zvakés laidg nuo zvakés ir padékite jj tokioje vietoje, kad jis
negaléty liesti zvakeés.

3. Suderinkite angg sraigto stebuléje (A) su anga sraigto velene (B) ir jsukite naujg 1/4-20 x 2 col. varzta su briaunuota
galvute / apsauginj varztg (C). Uzsukite 1/4-20 fiksavimo verzle (D) ir stipriai priverzkite.

DEMESIO! Nenaudokite daliy pakaitaly. Naudokite tik originalius apsauginius varztus, tiekiamus su sniego valytuvu.
4. |statykite apsauginj uzvedimo raktelj. Prijunkite uzdegimo Zvakés laidg prie Zvakeés.

Sparnuotés apsauginiai varztai

Sparnuoté yra tvirtinama prie sparnuotés veleno dviem (2) apsauginiais va

SeSiabriaune verZlg, Jel sparnuotéje
jstrigty pasaliniai daiktai arba ledo, apsauginiai varztai sukurti taip, kad jie S8 ip Nnuo sugadigimo apsaugojamos kitos
dalys. Jei jjungus sparnuotés valdymo svirtj sparnuoté nesisuka, patikrinkite, afyneffulizo apsa % arztai.

Norédami pakeisti apsauginius varztus:
5 detj ,STOP“ (jjiggigdo / iSjungimo jungiklj | padétj

1. I$junkite visus valdymo mechanizmus ir nustatykite droselio gaidd
,OFF*). Palaukite, kol visos judancios dalys sustos.

2. I8imkite apsauginj uzvedimo raktelj. Atjunkite uzdegimo zvs dg nuo zZvakes éﬁte ji tokioje vietoje, kad jis
negaléty liesti zvakés.
3. Suderinkite sparnuotés stebulés (E) angas su angomis, esan S sparnuo en ), ir jsukite du (2) naujus 2 col.

apsauginius varztus (G). UzZsukite 1/4-20 fiksavimo verzlgs (D) ir stipriai grivegkite:
alius varztusystihdafgteliu / apsauginius varztus, tiekia-

DEMESIO! Nenaudokite daliy pakaitaly. Naudokite tik r
mus su shiego valytuvu. %

4. |statykite apsauginj uzvedimo raktelj. Prijunkite& 0 zvakés I%\%/akés.
Cirpes bultskrives Q

Gliemeztransportiera cirpes b

ves
Labas unkreisas puses gliemeztransportigiij iprinati pie gli étransportiera varpstas ar atloka/cirpes bultskraviun sesstaru
uzgriezni. Ja gliemeZtransportierT iestrég S'sveSkermenj i ledus, cirpes bultskrives nolGzt, pasargajot citas detalas no
bojajumiem. Ja, nospiezot gliemez /e Il
vai abas cirpes bultskrives nav

1. Atslédziet visas vadibas ierice
“OFF”). Nogaidiet, I1dz visas k?lT

s bultskruves, rikojieties, ka noradtts talak.
vadibas sviru pozicija “STOP” (vai IESL./IZSL. slédzi pozicija

wl s vai abi gliemeZtransportieri negriezas, parbaudiet, vai viena

2. lznemiet droSibas aizde slégu un atvi aizdedzes sveces vadu no aizdedzes sveces. Novietojiet vadu ta, lai
tas nevarétu saskarties dzes sveci
3. Savietojiet urbumu gliemeZfansportier; (A) ar urbumu gliemeztransportiera varpsta (B) un ievietojiet jaunu

1/4-20 x 2 collu atlol

UZMANIBU! Neaizsta
kopa ar sniega met&j

s bultskravi skravejiet 1/4-20 blokgjoSo uzgriezni (D) un cieSi to pievelciet.
s ar Iszx% zmantojiet tikai originala aprikojuma cirpes bultskriives, kas piegadatas

us, cirpes bultskrives nollzt, pasarggjot citas detalas no bojajumiem. Ja, nospiezot glie-
inritenis negriezas, parbaudiet, vai cirpes bultskrives nav noltuzusas.

kojieties, ka noradtts talak.

1. Atslédziet visas va ierices un parvietojiet droseles vadibas sviru pozicija “STOP” (vai IESL./IZSL. slédzi pozicija
“OFF”). Nogaidie isas kustigas dalas apstajas.

2. Iznemiet droSibas aizdedzes atslégu un atvienojiet aizdedzes sveces vadu no aizdedzes sveces. Novietojiet vadu ta, lai
tas nevarétu saskarties ar aizdedzes sveci.

3. Savietojiet urbumus Iapstinritena rumba (E) ar urbumiem lapstinritena varpsta (F) un ievietojiet divas (2) jaunas 2 collu
cirpes bultskraves (G). Uzskravéjiet 1/4-20 blok€joSos uzgrieznus (D) un ciesi pievelciet.

UZMANIBU! Neaizstajiet dalas ar lidzvértigam. Izmantojiet tikai originala aprikojuma galvskriives / cirpes bultskriives,
kas piegadatas kopa ar sniega metéju.

4. levietojiet droSibas aizdedzes atslégu un pievienojiet aizdedzes sveces vadu aizdedzes svecei.
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6

YYNELLWU CE BOJITOBE

Yynewu ce 6ontoBe Auger

W nBaTa - nsiB 1 AeCeH LWHEeKa ca OCUrypeHn KbM Baria Ha LUHEKOBETE C paMeHeH/JvyneLl ce 60nT u wectorpaMmHm ranku. Korato
Yyxam Tena unu Oyum nep ce 3akneLaT B LUHEKOBETE, YyneLumTe ce 6onToBe ca NnpeaBuaeHN Aa ce CHYNAT, KaTto Mo TO3W HauuH
[Ja npeanasdar oT noBpea Apyrute KOMMOHEeHTU. AKO eQuHWS Unn ABaTa LWHeKa He ce BbPTAT, KOoraTo NocTa 3a ynpasneHue Ha
LUIHEeKa e HaTUCHaT, NpoBepeTe Janu eanHUA unu 1 aeata bonTa He ca cpsasaHu. 3a Aa nogmeHuTe GonToBeTe:

1. OcBoboaeTte BCUYKM NOCTOBE U NMOCTABETE KOMYETO 3a KOHTPOS Ha ApocenHara knana B no3uuus “STOP” -CMNPAHA (tbHka
B cTon no3uuua “OFF”). N3yakauaiTe Aa cnpaT BCUYKN OBWKELLN CE YacTw.

2. BHuMmaTenHo nssaguTe Kkntova 3a 3ananeaHe. V3Bagete kabena Ha 3ananutenHarta CBeL U ro NocTaBeTe Ha MACTO, KbETO
HAMa NpAK KOHTaKT CbC CBellTa.

3. 3aBbpreTe, 3a Aa M3paBHUTE OTBOPA Ha rmaBuHaTa Ha WwHeka (A) ¢ To3n B ocT (B) 1 noctasete HOB 1/4-20 x 2" pameHeH/
yynewy ce 6onT (C). NoctaBete 1/4-20 camo3akoHTpsLa ranka (D) n 3aTerHere curypHo.

BHUMAHMUE: He noameHsinTe. U3nonsBaiTe eQUHCTBEHO U CaMO OpPUrMHaNHUTe 60NToBe, OKOMIMJIEKTOBAHU KbM Baluusi
CHEropuH.

4. MOHTVIpaVITe Mn3BaguTe Krnko4va 3a 3ananBaHe. CB'bp)KeTe 06paTHO kabena cbC 3ananuTenHarta cB
Yynewm ce 6bontoBe Ha poTtopa

HEe Ce 3aBbpTU, KOraTo Ce BKIHUM NIOCTHT 3a YrpaeneHne Ha LHeka, np
3a [a 3ameHuTe grKcupallmTe 6onToBse:

1.  OcBobogeTe BCUYKM JTOCTOBE M NOCTaBETE KOMYETO 3a KOHTPOI
B cTon no3uuua “OFF”). N3yakadaTe aa cnpat BCUYKU OBUXKE

2. BHumaTenHo nseaguTe kntoya 3a 3anansaHe. V3BageTe kaben@
HAMa NpAK KOHTaKT CbC CBeLlTa.

3. UeHTpupanTe oTBOpUTE B rMaBmHaTa Ha poTtopa (E) c otBopmTe BbB Bana Ha p
pawwm 6onta 2" (G). MNocTasete koHTparamnku 1/4-20 (D) M%HGTG 3apaBo.

BHUMAHMUE: He noameHsanTe. M3non3sanTe eQUHCTBEHO
KbM Baluusi CHeropuH

OpUrMHaANMHaAUTE'BNHTOBE U 6onToBe, OKOMMJIEKTOBaHU

4. MoHTupanTe nssaguTe Knio4va 3a 3anansaHe. Csb paTHO Ka bC 3anannTenHarta ceeLl.

BOLTURI Q
Bolturi pentru foreza

Atat forezele de pe partea stanga cat si de pe a dreapta su filte dé%axul forezei cu bolturi si piulite hexagonale. In cazul
in care un obiect strain sau gheata patrund gmfor€2e, bolturile voRceda, impiedicand deteriorarea altor componente. Daca una
sau ambele foreze nu se intorc cand parghifa ntrol al forezgi
Pentru a inlocui bolturile taiate:

1. Opriti toate comenzile si mutati
rotative sa se opreasca.

2. Scoateti cheia din contact. Decofcta i firul de def®prin scanteie de priza de aprindere prin scanteie si plasati-l intr-un
Cu priza.

loc unde nu poate intra in o‘
3. Aliniati orificiul din centrul 8 @ A) cu orifio@xul forezei (B) si instalati un nou bolt 1/4-20 x 2" (C). Instalati 1/4-20
n

te pornita, verificati daca una sau ambele bolturi s-au taiat.

ntrolul regulatorului@tia STOP (betisor in pozitia “OFF”). Asteptati ca toate piesele

piulita de fixare (D) si s e.
PRECAUTIUNE: Nu folosi loguitori. Fol
4. Instalati cheia din gon Conectati

ai bolturi original precum cele furnizate odata cu plugul de zapada.
rindere prin scanteie la priza de aprindere prin scanteie.

Bolturi pentru got .
Elicea este afixatd elicei cu@wruburi de forfecare si piulite hexagonale. n caz ca un obiect strain sau gheata

se prinde n elice rile de forfgc t proiectate sa se rupa, prevenind deteriorarea altor componente. Daca elicea nu
isca cad se ¢ za manet anda a melcului, verificati daca suruburile de forfecare nu sunt rupte.

Pentru a uruburile de fo

1. Opriti toate comenzile si
rotative se opresc.

2. Scoateti cheia din contagt® conectati firul de aprindere prin scanteie de priza de aprindere prin scanteie si plasati-l intr-un
loc unde nu poate i idcontact cu priza.

3. Aliniati orificiile butucului elicei (E) cu orificiile de pe axul elicei (F) si instalati doua (2) suruburi de forfecare noi de 2" (G).
Instalati piulite autoblocante 1/4-20 (D) si strangeti bine.

ontrolul regulatorului in pozitia STOP (betisor in pozitia “OFF”). Asteptati pana toate piesele

PRECAUTIUNE: Nu folositi inlocuitori. Folositi numai bolturi original precum cele furnizate odata cu plugul de zapada.
4. Instalati cheia din contact. Conectati firul de aprindere prin scanteie la priza de aprindere prin scanteie.
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CHaTHe KPbILWKN peMeHHbIX NpuBoAOB
1. OtkpyTtuTe ABa (2) BuHTa (A) Kpenswmx KpbiwKky (B) Ha pame (C).
2.  CHUMUTE KPbILLKY PEMEHHbIX MPYBOAOB.

*  Y700bI OOETb KPbILLKY HA MECTO YCTAaHOBMUTE KPbILLKY U 3aKpenuTe ee ¢
MOMOLLIbH0 BUHTOB.

Rihmakatte eemaldamine

1. Eemaldage kaks (2) kruvi (A), mis rihmakatet (B) raamile (C) kinnitavad.
2. Eemaldage rihmakate.

* Asendage rihmakate paigaldades uue katte ja kruvige see kindlalt kinni.

@ Dirzo gaubto nuémimas

1. Atsukite du (2) varztus (A), tvirtinancius dirzo
2. Nuimkite dirzo gaubtg

B) prie rémo (C).

tvirtai priverzkite.

2 jsukite varztus jcj
Siksnas parsg AONE 6
1. . 2 ) skriiveS\(A), 8r kuram siksnas parsegs (B)

®"
2.

€T€e KOXY: a bUUTE.

. oaMeHeTe KoYy, pemMbLuTe, KaTo NOCTaBUTE KOXyXa U BUHTOBETE
3aTerHert .
nlocuiregurelei
1. Desurbati cele doua (2) suruburi (A) ce fixeaza teaca curelei (B) de
catma&

2. teti teaca curelei.
. culti teaca curelei prin instalarea tecii si a suruburilor si strangeti
I



3ameHa pemMHen

PemHu npueoaa LWHeKa n npneoaa Xxoga He perynmpyroTca. Ecrin PEMHU UBHOCUNTUCL U Ha4Yanun NpocKanb3biBaTb, OHWN Anoanexart
3amMeHe. PEKOMeH,EI,yeTCH npon3BoanTb 3aMeHy pEMHeVI B CEPBUCHOM LIEHTpPE.

NMPUMEYAHUE: PekomeHayeTca 0OOQHOBPEMEHHO MEHATL 06a peMHs (LLUHEeKa 1M NpMBoAa X04a).

KnvHoBble peMHM Ballero cHerootTopachkiBaTens UMEIOT CreumanbHY0 KOHCTPYKLMIO U NOANEXaT 3aMeHe TONbKO Ha opurun-
HanbHbIE PEMHM, KOTOPbIE Bbl MOXeTe npuobpectn y bnnxanwiero agnnepa. Vicnons3oBaHne Apyrux peMHeNn MOXeT NpuBecTy
K HaHeCeHMIo TpaBMbl 1 NOBPEXAEHUI0 CHerooTbpackeiBaTens.

& BHUMAHMUE: 3ameHa pemHeln npeanonaraet pa3dbop cHeroot6packiBaTens. Mpu otaeneHun koxyxa wHeka (1) or
pambl B c6ope (2), Heo6xoAMMO, YTOObI MOMOLLHMK CTOSIN CO CTOPOHbI MecTa onepatopa U yaepXuBan CHeroor-
O6pacbiBaTenb 3a pykosaTku (3). [NageHue cHerooTbpachkiBaTens Npu 3aMmeHe peMHeN MOXeT NPUYUHUTL Cepbe3Hble
TpaBMbl U/UNKY NPUBECTU K NOBPEXAEHWUIO MaLUUHbI.

NPEXAE YEM NPOU3BOAUTL 3AMEHY PEMHEN

1. YOANWTE BEH3WH N3 BAKA — Cnelite 6eH3nH 13 6aka B Nogxoasiuyto
[Is1 3TOro eMKoCTb. [TponsBoauTe 310 Ha OTKPLITOM BO3yXe, B CTOPOHE
OT UCTOYHMKOB OTKPbLITOrO OrHsl. BbiTpuTe HacyxgfTiPRgMToe TONMBo.

2. CHUMWTE PACTPYB »0Ocnabbte rariky kpe
poTa pacTpyba k KpOHLUTEWKY AOCTATOYHO A4S
NIacTuHy 1 oTcoeam C

g NracTUHbI NOBO-

3. CHUMUTEKPBbILLK AbIXTTPVBOE Cwm. pasgen “CHATUE
KPbILWKW PEM 1BOOOB” HRef pasgene HCTpyKUMN.

3AMEHA PEMHA OA I.IJHEKG

OEMOHTAX PVBOOA HEM

2. Ocnabbrg 3atshkky, HE CHUMA OB, HuxHuX 6onTos 5/16" (D) ¢

obenx GfOpoH pambl. @

3. CHumuge €Hb NpuBO, a (E) co wkwvsa gevratens (F).

4. Onygr, afHo HM3. OOHOBPEMEHHO NepefHsAs 4acTb
n@aa Bnepen,m HVDKHUIA GONT BbIMOMHSIET POfb LUAPHMPA,

c toLero n 1 3agHio0 cekummn. C Momollbio cpeacTsa
MPOBKU nog o4 0BOpOTa 3aPUKCUPYINTE CHErooTOpachIBaTeNb

B JTOHHOM NQJI1 M, KaK NoKa3aHO Ha PUCYHKe.

’@ nabbTe Ha b peMHsi npuBoda wHeka (G) n CHUMUTE peMeHb
pvBoAa LLUH aTsPKHOro ponvka.

TAHOB AﬁM NMPMBOMOA LUHEKA

1. OTBeguTeRaTIHKUTEND pEMHA NpMBOAA WHeka (G) n ycTaHOB/TE pEMEHb
npu1Bo, ka (E) Ha wkumB B kaHaBke LwkuBa (H).

nPu ‘7 E: MNpwv o6paTHOM c6opKe MaLLnHbLI NPOBEPLTE, HE 3aXMMaeTCs
nm peme & eXay PaMowi U KOXKYXOM LLHeKa.

KUTE CpeacTBO OrOKMPOBKM M3-Nof CHerooTbpachiBaTens.
onHMuTE pyKkosTki (1), 4TOObI NOAHATE 3afHIo cekuuto. MNepegHss
NS NOATAHETCHA Ha3a M MOBEPHETCS, COEAUHSIAC C 3aiHEN CEKLMNEN.

poBepbTe YCTAHOBKY PEMHA B KAHABKe LLUKMBa PeMHA NpMBOo4a LLHEKa.

YcTaHOBUTE CHSATbIE MPU BLINOMHEHUW NpeablayLLmx onepaumin 6onTol
5/16" n 3aTaHMTE OO0 HY>KHOro MOMeHTa 3aTshkku (8-12 dyToB Ha AoNM
/11-16 Hm).

YcTtaHoBUTE paHee cHATble 6onTbl 1/4" (B) n 3aTaHUTE X OO0 HYXXHOrO
MOMEHTa 3aTskku (4-6 dyToB Ha Atonm /5-8 Hm).

N,

oA

)

. YctaHoBuTEe pemeHb npuBoda wHeka (E) Ha wkuB gBuratens (F).
Y6eanTechb B TOM, YTO peMeHb Hagnexawmym obpa3om yCTaHOBMEH Ha
LUKVB 1 NIEXWT B KaHaBKe LUKUBA.

. TMpoBepbTe paboTy Bcex YCTPOWCTB ynpaeneHus, YTobbl ybeamTbes,
YTO PEMHW YCTaHOBIMEHbl Hadnexalwym o6pasom U BCE KOMMOHEHTI
[BUratoTcs NpaBubHbIM 0GPa3oM.

MpopormkuTe BbINONHeHUe MHCTPyKuwit "MOCHE 3AMEHbLI PEMHEN".

58



3AMEHA PEMHSA NPUBOOA XOOA
JEMOHTAX PEMHA NPNBOJA XOOA

1. CHumute pemeHb npusoda Heka. CM. MHCTPYKLUUW B MyHKTe
"NEMOHTAX PEMHA NMPYBOJA LUHEKA" B aToMm pasgene.

2. CHAMWTe NpYyXWHY HaTsxxkuTensa (J), yCTaHOBMNEHHYI Ha pblyare
HaTsxuTensa pemHs npusoga (K).

3. CHumunTe BO3BpaTHYt0 NpyxuHy (L), Kpensilyto NoBOPOTHYIO MNacTUHY
(M).

4. OtkpyTtuTe 60nT pbivara (N) n pblyar HaTspkuTenst pemHs npyusoga (K).

5. CHumuTe ¢ gBuratensa 6ont n wanby wkusa (O), wkme asuratens (P)
1 peMeHb npueoga (Q).

6. OTkpyTuTe BepxHui 6onT (R), KpensiLmin NOBOPOTHYIO NMACTUHY K pame.

7. MNoBepHute noBopoTHyto nmractuHy (M) n oTBeaMTe ee B CTOPOHY OT
cHerooTOpacbIBaTens, nocne Yero CHAMUTE p Hb npusoga (Q) co
wKvBa npveoaa (S).

YCTAHOBKA PEMHSARPVBOOA XOOA

1. TMoBepHWTE NOBOPE TVHY (M) =g Te ee B CTOPOHY OT
cHerooTbpackiBaTenss TE pemée Boaa (Q) Ha LLKMB peMHS
npueoga (S). yoryckaTb NQBE 10 MracTuHy, ybeamTecb

3. YcraHosyfe PeyeHE npuBoaa (@) B KagABKY LLIKVMBA ABUratens, Npexae
4yeM yCT, @ 3Tb LUKVB Ha ratens.

4. YcraHOBMgE CHgTble paHee ont (O) 1 3apmKcnpyinTe LIKMB
asuratens Hasurartene. 11 3ataHuTe (30-35 cbyTOB Ha Atorim
141-49 Hwm). S

5. Yc Te pblyar Ha Na pemHs npusoda (K) n 6ont peiyara (N)
Ha ravenb. TwaTehHO JaTaHUTE.

HOBUTE BO! T py>xwuHy (L) Ha noBopoTHyto nnactuHy (M).

6.
7. HOBMWTE MNP, Tsokutens (J) Ha polyar HaTshkuTtens (K).
> oBepbLTE P €X YCTPOWCTB ynpaBreHusi, Ytobbl ybeanTbes,

a €Hbl Hagnexatwimm 06pasoM N BCE€ KOMMOHEHTDI

4r1bHbIM 0Opa3oM.

0 PemHM
OBUratoTCy
. YctaHoBUTE efb npyBoaa wHeka. Cm. nyHkT "YCTAHOBKA PEMHA
MPU D,LLI BKA" B naHHOM pasgene.
@ noc MEHbI PEMHS1 (PEMHEWN)

1. @ BWTE KPbILLKY n aBa (2) BuHTa. TwaTtensHo 3aTsaHUTe.
2 T

HOBWTE PACTPYbE — Cwm. pasgen “YCTAHOBUTE PACTPYB /

TVHY NMOBOPOTA PACTPYBA” B pasaene "CBOPKA" naHHoi
CTPYKLMMN.
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Rihmade vahetamine
Tuhjendusteo ja veoajami rihmad pole reguleeritavad. Kui rihmad on kahjustunud véi hakkavad kulumuse tottu libisema, tuleb
need asendada. Soovitav on, et rihma(d) asendab keskuses td6tav kvalifitseeritud hooldustdodtaja.

TAHELEPANU: Tiihjendusteo ja veoajami rihmad soovitatakse asendada samaaegselt.

Teie lumepuhuril olevad V-rihmad on spetsiaalse ehitusega ja neid tuleb asendada tootja originaalvarustusse kuuluvate rihma-
dega (OEM), mille saate oma lahima edasimiija kaest. Muude kui OEM-rihmade kasutamine vdib pdhjustada kehavigastusi
vOi kahjustada lumepuhurit.

& HOIATUS: Rihma asendamine néuab lumepuhuri lahtivotmist. Eraldades tiihjendusteo korpust (1) raamikomplektilt
(2) on oluline, et abiline seisaks to6tamisasendis ja hoiaks lumepuhurit kidepidemetest (3). Kui lumepuhur peaks
rihmavahetuse ajal kukkuma, véib tulemuseks olla tosine kehavigastus ja/voi seadme kahjustumine.

ENNE RIHMADE VAHETAMIST

1. EEMALDAGE KUTUSEPAAGIST BENSIIN — laske kiitus paagist so-
bivasse kogumisanumasse, viibides valjas ja eemal lahtisest tulest voi
leekidest. PUhkige ara kogu maha tilkunud bensiin.

2. EEMALDAGE TUHJENDUSRENN — keerake {uk smutreid, mis
kinnitavad renni p66rdpead kinnitustoendile, | id nii palju, et renni
podrdpead oleks voi lles tésta ja tuhjeéRpdusrénni lumepuhurilt

eemaldada.
3. EEMALDAGE RIHMAK aadake kéjuhendi peatikki “RI-

HMAKATTE EEMA
L4
Rised 5/16” poldid (A) ja alumised

TEO RIHMA VAHE
TEO RIHMA :

1. Eemaldage
1/4” poldid

kuid ARGE EEMA

2. Loédvendage, raami mélemalt kuljelt alumisi
5/16” p (D) 4
. Eem eo rihm (E) i rihmarattalt (F).
. Kal gumineselkdsi alla. Samal ajal kaldub eesmine sektsioon
e ,kunaalum 0 ib hingena eesmise jatagumise sektsiooni

\% nge hingegilla k, etlumefrees jdaks naidatud viisil kallutatud
i iama uti (G) kangi ja eemaldage teo rihm (E) kangi
rt.

. Nihutag;ih‘apin ti (G) kangi ja asetage teo rihm (E) Umber teo

rihmaratta¥{H) selle soonde.

MARKUS; e, et rihm ei jaaks raami ja teo korpuse vahele, kui seadme
| [ sektsi esti kokku pannakse.
s . e plokk lumefreesi alt. Tostke kdepidemeid (1), et kallutada
\5 ine sektsioon Ules. Eesmine sektsioon kaldub taha, et péérduda

stufagumist sektsiooni.
ige, et teo rihm jaaks digesti rihmaratta soonde.

4. _Paigaldage eelnevalteemaldatud jal6dvendatud 5/16” poldid ja pingutage
ettenahtud viisil. (8—12 Ft. Lbs. / 11-16 Nm).

Paigaldage eelnevalt eemaldatud 1/4” poldid (B) ja pingutage ettenahtud
viisil. (4—6 Ft. Lbs. / 5-8 Nm).

. Paigaldage teo rihm (E) mootori rihmarattale (F). Jalgige, et rihm jaaks
oigesti Umber pingutusrulli ja asuks rihmaratta soones.

. Kaéitage koiki juhtseadisi, et tagada rihmade dige paigaldus ja kdigi
komponentide dige liikkumine.

Jatkake juhistega jaotises “PARAST RIHMADE VAHETAMIST".
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ULEKANDERIHMA VAHETAMINE
ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Eemaldage teo rihm. Vt k&esolevast jaotisest “TEO RIHMA
EEMALDAMINE”.

2. Eemaldage Ulekanderihma pinguti kangi (J) kiljes olev pinguti vedru
K).

3. Eemaldage tagastusvedru (L), mis hoiab p&ordplaati (M) paigal.
4. Eemaldage kangi polt (N) ja Glekanderihma pinguti kang (K).

5. Eemaldage rihmaratta polt ja seib (O), mootori rihmaratas (P) ja
Ulekanderihm (Q) mootori kiljest.

6. Eemaldage llemine polt (R), mis hoiab pddrdplaati raami kiljes.

7. Pdodrake ja hoidke poordplaati (M) lumefreesist eemal ja eemaldage
Ulekanderihm (Q) ajami rihmarattalt (S).

ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE
1. P6brake ja hoidke poordplaati (M) lume ist eemal. Asetage

Ulekanderihm (Q) ajgir marattale (S). J&WQi ne p&ordplaadi alla
laskmist, et Gilekane Oigesti ajami aratta soonde.
[t €8

2. Paigaldage eelnexa pnafdatud tlemi @ R). Pingutage hoolikalt.

a paid@iaMmjst mootogl” VOIWE paigaldage ulekanderihm
arattalsoonde.

. eemaldatud seib ja polt (O) ja kinnitage mootori
rihmara Otari i n&htud viisil (30-35 Ft. Lbs. /41-47
Nm).

5. Paigaldageatile
Pingutage hoolikalt.

YA o0ordplaadile (M).
ﬁ (JPpinguti kangile (K).
e et tagada rihmade dige paigaldus ja koigi

ikumine.
. Vt kaesolevast jaotisest “TEO RIHMA

g (K) ja kangi polt (N) mootorile.

AMINE”.

QZ. PAIGALOAGE TUHJENDUSRENN —vaadake kéesoleva juhendi kokku-
@ panek¥tkasitlevat peatiikki “TUHJENDUSRENNI/RENNIPOORDPEA
P
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Dirzy keitimas

Sraigto ir varantieji dirzai yra nereguliuojami. Jei dirzai yra pazeisti arba dél nusidévéjimo nuslysta, jie turi bati pakeisti. Reko-
menduojame dirzg (-us) pakeisti atitinkamame priezidros centre.

PASTABA. Rekomenduojame sraigto ir varanciuosius dirzus keisti tuo paciu metu.

Jisy sniego valytuve montuojami dirZai yra specialios konstrukcijos ir juos reikia keisti originalios jrangos gamintojo dirzais,
kuriuos galima jsigyti i$ artimiausio prekybos tasko. Naudojant kitus, ne originalios jrangos gamintojo dirzus, galima susizaloti
arba sugadinti sniego valytuva.

ISPEJIMAS. Keiéiant dirzus reikia atskirti dalis nuo sniego valytuvo. Atskiriant sraigto korpusa (1) nuo surinki-
mo korpuso (2), svarbu, kad padedantis zmogus stovéty darbinéje padétyje ir laikyty sniego valytuvo rankenas
(3). Jei keiciant dirzus sniego valytuvas nukristy, galima sunkiai susizaloti ir (arba) sugadinti jrenginj.

PRIES KEICIANT DIRZUS

1. ISLEISKITE BENZINA IS DEGALUY BAKO. Bidami lauke i$leiskite
benzing i§ degaly bako j atitinkama talpa. Salia neturi bati atviros
ugnies. Nuvalykite iSsipylusj benzina.

2. NUIMKITE ISMETIMO KREIPTUVA, Atleiskit
laikancig iSmetimo kr B, sukimo jrenginio prie montavimo
gembés tiek, kad iSnfe ing io galvute baty
galima pakelti ir iSmetim@krejptuva nuimt iego valytuvo.

3. NUIMKITE DIR
NUEMIMAS.

SRAIGTO DIR
ijapatinius 1/4 col. varztus (B)

& P
1. I8sukite virSGtig 5/16 col. vagzt
abiejose rémo pusése (C). N€Is kitearzty.
2. AtIaisvi%betNElSS_&\ atiniy 5/16 col. varzty (D) abiejose

=

R

kcijos pusé
o variklio skriemulio (F).

hapacia. Tuo metu priekiné dalis pasikreips |
ytas veikia kaip aSis tarp priekinés ir galinés
valytuvg po asimi pakreipta, kaip parodyta

o jtempiklio (G) petj ir nuimkite sraigto dirzg (E)

7DRTIERAIETO DIRZA
. Patraukite Wlirzo jtempiklio petj (G) ir jstatykite sraigto dirzg (E) j vidinj

skriemu griovelj.
PAST. el surinkdami jrenginj jsitikinkite, kad dirzas néra suspaustas
tarp ré raigto korpuso.

st ite fiksatoriy i$ po sniego valytuvo. Pakelkite rankenas (1), kad

kreiptuméte galine dalj j virsy. Priekiné dalis turi pasikreipti | apacia

ir pasisukti, kol susijungs su galine dalimi.

._Isitikinkite, kad dirzas yra tinkamai jstatytas sraigto skriemulio
griovelyje.

. Isukite atgal anksc€iau iSsuktus ir atlaisvintus 5/16 col. varztus ir tvirtai

priverzkite (8—12 svary pédy / 11-16 Nm).

|sukite atgal anksciau iSsuktus 1/4 col. varztus (B) ir tvirtai priverzkite

(4—6 svary pédy / 5-8 Nm).

. Uzdékite sraigto dirzg (E) ant variklio skriemulio (F). |sitikinkite, kad

dirzas yra teisingai pravestas aplink tusciaeigj skriemulj ir tinkamai

jstatytas | variklio skriemulio griovel;.

6. Patikrinkite visus valdiklius ir jsitikinkite, kad dirzai tinkamai uzdeéti ir

kad visos dalys juda teisingai.

Toliau laikykités skyriuje PO DIRZU PAKEITIMO esangiy nurodymy.
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VARANCIOJO DIRZO KEITIMAS
KAIP PAKEISTI VARANT|J| DIRZA

1. Nuimkite sraigto dirza. Zr. $io skyriaus dalj KAIP NUIMTI SRAIGTO
DIRZA.

2. Nuimkite jtempiklio spyruokle (J), pritvirtintg prie varanciojo dirzo jtempiklio
peties (K).

3. Nuimkite atSokimo spyruokle (L), laikancig sukimo plokste (M) vietoje.

4. |Ssukite peties varzta (N) ir varanciojo dirzo jtempiklio petj (K).

5. ISsukite skriemulio varzta, nuimkite poverzle (O), variklio skriemulj (P)
ir varantjjj dirza (Q) i$ variklio.

6. ISsukite virSutinj varztg (R), laikant] sukimo plokSte prie rémo
konstrukcijos.

7. Pasukite ir prilaikykite sukimo plokste (M) toliau nuo sniego
valytuvo ir nuimkite varantjjj dirzg (Q) nuo pavgges skriemulio (S).

KAIP UZDETI VARANT]J| DIRZA

) Yoliau nuo sniego
valytuvo. Uzdékite g@rant skriemulio (S). Pries
nuleisdami sukimo p > ikrinki antysis dirzas teisingai

2. |sukite anksci . Gerai priverzkite.

3. Prie§ montuodatgianigvariklio veleno, |: ite varantjjjdirzg (Q) j variklio
skriemuligfgridyel]. s

4. |statykite @ nuimtg pove arzta (O), prisukite variklio skriemulj
prie variklig iai priverzkit svary pédy / 41-47 Nm).

5. Primoptuokite varanciojodirz mpiklio petj (K) ir peties varztg (N) ant
vari%erai priverZKite.
Dk

6. Pri e atSokimo §py e (L) prie sukimo plokstés (M).

7. %o spyr I&kabinkite prie jtempiklio peties (K).

%S inkite viSLMus ir jsitikinkite, kad dirzai tinkamai uzdéti ir kad
I dalys ju ingai.

i a. Zr. $io skyriaus dalj KAIP UZDETI SRAIGTO

IMO
1. UZDE Kt O GAUBTA ir du (2) sraigtelius. Gerai priverzkite.
2. UZ TE ISMETIMO KREIPTUVA, Zr. dalj ISMETIMO KREIPTUVO

/ O KREIPTUVO SUKIMO |RENGINIO GALVUTES MONTA-
S Sio vadovo skyriuje ,Surinkimas®.



Siksnu maina

Gliemeztransportiera un vilces piedzinas siksnas nav reguléjamas. Ja siksnas ir bojatas vai nodiluma dé| sak izslidét, tas ir

j@maina. lesakam uzticét siksnas(-u) mainu kvalificéta servisa centra specialistam.

PIEZIME. lesakam gliemeZtransportiera un vilces piedzinas siksnas mainit vienlaikus.

Sniega metéja kilsiksnam ir ipasa konstrukcija, un tas jaaizstaj ar originala aprikojuma razotaja (OEM) siksnam, kas iegadajamas

pie vietéja izplatitaja. Ja izmantosit citas siksnas (nevis OEM), ir iesp&jamas traumas vai sniega metéja bojajumi.

A BRIDINAJUMS! Lai mainitu siksnu, ir jaatvieno vairakas sniega metéja dajas. Nonemot gliemeztransportiera kor-
pusu (1) no ramja mezgla (2), ir svarigi, lai cita persona bitu darba pozicija un pieturétu sniega metéja rokturus (3).
Ja sniega metéjs siksnas mainas laika nokrit, var git smagas traumas un/vai sabojat ierici.

PIRMS SIKSNU MAINAS

1. 1IZTUKSOJIET DEGVIELAS TVERTNI-notecinietbenzinu no degvielas
tvertnes piemérota trauka; nedariet to telpas, ka arf uguns vai liesmu
tuvuma. Noslaukiet izlijuSo benzinu.

2. NONEMIETIZMESANAS TEKNI—atskrivéjiety, €joSo uzgriez-
ni, kas stiprina teknes ora galvu pie mo nsteina, tikai ta,
lai varétu pacelt rotatg n atvienot | nas tekni no sniega

metéja.
3. NONEMIET SIK SEGU - akS$sadalu “SIKSNAS
PARSEGA NO ja rokas@ramatas sadala.
GLIEMEZTRANSF RA SIKSNAQIUA
GLIEMEZTR TIERA SI

skraves (B) nO%ais8

5/16 coll
ramja

SXONEMSANA
u (A) un apaksgéjas 1/4 collu
sém. Neizmetiet skraves.

RUVEJIET apak$géjas 5/16 collu

2. AtskrOvgfiet valigak, bet S
abas ramja % Sés.
52 ﬁr

liemeztran a siksnu (E) no dzinéja skriemela (F).
4. §f aizmugurefydalu Uz leju. Vienlaicigi uz priekSu nolaidisies

) rlveirkaenge starp priek§éjo un aizmuguréjo
enges vietas, nofikséjiet sniega metéju sasvérta
ela.

ansportiera siksnas spriegotaja sviru (G) un nonemiet
@ztransportiera siksnu (E).

RTIERA SIKSNAS UZSTADISANA

jiefgliemeztransportiera spiegotaja sviru (G) un novietojiet
gliemeZtransportiera skriemeli un ta gropé (H).

r@.@iet, lai, saliekot ierici, siksna netiktu iespiesta starp rami un
portiera korpusu.

glie

onémiet zem sniega metéja esoSo bloku. Paceliet rokturus (1), lai
eltu aizmuguréjo dalu augSup. Priek$€ja dala pavirzisies atpakal un
Pagriezisies, lai savienotos ar aizmuguréjo dalu.

arliecinieties, vai siksnair pareiziievietota gliemeztransportiera skriemela

grope.

. Uzstadiet ieprieks izskravétas un pieskrivéjiet atskrivétas 5/16 collu

skriives, stingri pievelciet (8—12 pédas uz marcinu / 11-16 Nm).

Uzstadiet ieprieks izskrivétas 1/4 collu skrives (B) un stingri pievelciet

(4-6 pédas uz marcinu / 5-8 Nm).

. Uzstadiet gliemeztransportiera siksnu (E) uz dzingja skriemela (F).
Parliecinieties, vai siksna ir pareizi uzstadrta ap brivgaitas skriemeli un
pareizi ievietota dzinéja skriemela gropé.

Darbiniet visas vadibas ierices, lai parliecinatos, vai siksnas ir pareizi
uzstaditas un vai visas dalas kustas pareizi.

Izpildiet noradijumus apaks$sadala “PEC SIKSNAS(-U) MAINAS’.

6.
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PIEDZINAS SIKSNAS MAINA
PIEDZINAS SIKSNAS NONEMSANA

1. Nonemiet gliemeztransportiera siksnu. Skatiet apakSsadalu
“GLIEMEZTRANSPORTIERA SIKSNAS NONEMSANA” Saja sadala.

2. Nonemiet spriegoSanas atsperi (J), kas pievienota pie piedzinas siksnas
spriegotaja sviras (K).

3. Nonemiet atvilk§8anas atsperi (L), kas nostiprina grozamo plaksni (M)
vieta.

4. lzskravéjiet sviras skravi (N) un piedzinas siksnas spriegotaja sviru (K).

5. Izskravéjiet skriemela skrvi, nonemiet no dzinéja paplaksni (O), dzingja
skriemeli (P) un piedzinas siksnu (Q).

6. lzskravéjiet aug$ejo skravi (R), kas nostiprina grozamo plaksni pie ramja
mezgla.

7. Pagrieziet un turiet grozamo plaksni (M) virzien
un nonemiet piedzinas siksnu (Q) no piedzi

PIEDZINAS SIKSN TADISANA

no sniega metéja
ela (S).

1. Pagriezietunturietg sni (M) rom no sniega metéja.
Uzstadiet piedzig Q) uz pi& s skriemela (S). Pirms
grozamas plagSnes Ne nas parli€Cinigties, vai piedzinas siksna ir
pareizi ievietofa piedzias skriemelaigropg.

jiét piedzifas siksnu (Q

z dzig€ja varpstas.
o Paplalsnigi€skravéjiet skravi (O) un nostipriniet
\Cie i pievelciet (30—-35 pédas uz marcinu /
v@;zioas siksnas spriegotaja sviru (K) un sviras

speri (L) uz grozamas plaksnes (M).

. Uzstéd{aelgl Ztransportiera siksnu. Skatiet apakSsadalu
“GLI TRANSPORTIERA SIKSNAS UZSTADISANA” $aja sadala.

@ PEC AS(-U) MAINAS
1. y SEADIET SIKSNAS PARSEGU un ieskriivéjiet divas (2) skriives.
'4@ pievelciet.

, . STADIET IZMESANAS TEKNI — skatiet apaksSsadalu “IZM ESANAS
KNES / TEKNES ROTATORA GALVAS UZSTADISANA” Sis rokas-
gramatas sadala “SalikSana”.
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Ja cmMeHnMm pembuuTe

PembuunTe Ha WHeKa 1 TpaHCMUCUSATA He NoarexaT Ha HacTPOMKU M 0bTAraHe. AKO PpeMbKbT € MOBPEAEH UM 3anoyesa ga
npennb3aBa nopagun U3HocBaHe, TpsibBa Aa ce nogmeHu. MpenopbYnMTeENHO € peMbKbT/peMbUUTE Aa ce NOAMEHSIT C HOBU B
OTOpPM3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

3ABEJIEXKA: MpenopbunTenHo e aa ce cMeHsiBaT e4HOBPEMEHHO U ABaTa peMbka Ha TpaHCMUCKATA M Ha LUHEKa.

V-06pasHnTe peMbL1 Ha CHErOpUHA BU ca crieluarnHo Npov3BoACcTBO M TpsAGBa Aa 6baaT NogMEHSIHU €AMHCTBEHO C OpUrMHAHM
TakvBa OT OTOPU3MpaH CepBu3 Ha NpousBoauTens Ha obopyasaHeto (OEM), kaTo 3a LenTta ce 06bpHeTe KbM Ha-ONM3kUs 4o
Bac Aunbp. M3non3eaHeTo Ha Apyry peMbLmM, pasnuyHu OT OpUrMHanH1UTe MoXe Aa AoBefe [0 KOHTY3UW 1M aBapum ¢ Bac v
MalunHaTa

& NMPEAYNPEXOEHUE: CmaHaTa Ha peMbuuTe U3UCKBaA pa3rnobsBaHe Ha cHeropuHa. MHoro e BaxHo, AokaTto

paspensTe Koxyxa Ha WwHeka (1) ot pamara (2), eAMH NOMOLLHMK Aa 3acTaHe HA MACTOTO Ha BoAaya U Aa AbpPXu
pbKoxBaTkuTe (3) Ha cHeropuHa. B cny4ai ye cHeropuHa nagHe no BpemMe Ha CMsiHa Ha peMbLUTe MoraT Aa Bb3-
HUKHAT CEepUO3HM TPaBMM Ha NepcoHarna unv noBpeaa Ha CamoTo YCTPOWCTBO.

NnPEAN CMAHA HA PEMBUUTE
1. M3TOYBAHE HA TOPMBOTO OT NrOPVBHUA PES

PBOAP — natou-

CaMO3aKoHTpALlaTara
KbM MOHTaXXHaTa By

ATa Ce [MaBa Ha pbKaBa
@/HY>KHO 3a fa No3Bonn
> CBalih pbKaBa OT CHe-

ropuHa.
CMEHETE

(Bux “MOOAMAMA HA PEMBLUWN" B pasgen
LLIQPO PHLKOBOACTBO).

3A A CBAJIA
) v gonHuTte 6ontoee 1/4” (B) ot aBeTe

1. CeanetglfopHute GonTod®
CTpaH amara (C). H bLPranTe bonToBeTe.
2. Pasyn , Ho HE C /TE nonuute GonTtose 5/16” (D) oT gseTe
CT] Ha pamara.
3. C € peMbka H (E) ot makapata Ha gsuratens (F).
oHeTe 3aHata @ fhs Hapony. MNpefHaTa cekuys B CbLLOTO BpeMe
€ Hakro aNpen, a JONHMAT BONT LWe M3MbIHsSBa ponsta Ha
PHUP Me HaTa ¥ 3agHaTa cekumu. [loctaBeTe Tpynye nog

O4yKaTa Ha LW bpTeHe, 3a Ja 3aKpennte CHeropmHa B HaKInoHeHO
nonoxeHwve, OKa3aHo.

. MpemecTt pamoTo Ha obTeravya Ha peMbka Ha LWHeka (G) n ceanerte
pemMb Heka (E) ot pamoTo, koeTo obxBaLya.

3A 0 TABUTE PEMBKA HA LLUHEKA
. n e pamoTo Ha obTerava Ha pembka (G) 1 nocrtaBeTe peMbka
a (E) no BbTpeLIHOCTTa Ha kaHarna Ha MakapaTta Ha wHeka (H).

JIEJKKA: Kato crno6sBate 0THOBO YacTTa, BHMMaBaTe pEMbKbT Aa
LMnaH Mexay pamaTa 1 Kopryca Ha LUHeka.

8BaJeTe TPynyeTo usnof cHeropuHa. BawrHete gpwxkute (1), 3a ga
HaknoHWTe Harope 3agHaTa cekums. lNpegHaTa cekums e ce HaKmoHM
Hasagj v e ce 3aBbpTH, 3a Aa Ce CbefuHM CbC 3agHaTa CceKumns.

. BHumaBanTe pemMbKbT ga € BNA3bN /:1,06pe B KaHana Ha Makapata Ha
LLUHeKa.

. MocTaBeTte cBaneHuTe n pasxnabeHn npegn ToBa Gontose 5/16” n rm
3aterHete gobpe. (8-12 Ft. Lbs. / 11-16 Nm).

MocTtaeeTe cBanennTe npean toa bontose 1/4” (B) uru 3aterHete goope.
(4-6 Ft. Lbs. / 5-8 Nm).

. MNocTtaBete pembka Ha wHeka (E) Bbpxy makapata Ha gsuratens (F).
BHMMaBanTe peMbKbT Aa MUHABa MpaBUITHO OKOMO HanpaensBallata
Makapa 1 Aa e BkapaH fobpe B kaHana Ha Makapara Ha gBuraTtensi.

C nomoLuTa Ha opraHuTe 3a ynpaslneHue ce yBepeTte, 4e peMbuuTe ca
noctaBeHu NpaBUHO N Ye BCUYKN KOMMOHEHTN Cce ABuXKaTt ,qupe.

Mpogbmxkete ¢ nHcTpykuunte "CINEL CMAHA HA PEMBLIA".

6.
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CMAHA HA 3AO0BUWXBALLUNA PEMBK
3A A CMEHUTE 3AOBVXBALLMA PEMBK

1. Canete pembka Ha wHeka. Buxte "3A JA CBAJIMTE PEMBbKA HA
LLIHEKA" B TO31 pasgen.

2. Csanete npyxwuHartaHaobTerava (J), npykadeHa kbM pamoTo HaobTerava
Ha 3agBwxBawms pembk (K).

3. Ceanete Bb3BpaTHaTa npyxuHa (L), npuabpxawa konebartenHara
nnactuHa (M) Ha msacTo.

4. Csanerte 6onTa Ha pamoTo (N) 1 pamoTo Ha ob6Teraya Ha 3aABVKBaLLMSA
pembk (K).

5. Ceanerte 6onTta u warbarta Ha makapata (O), makapaTa Ha gBuraTtens
(P) n sapBmxBawms pembk (Q) oT ABuratens.

6. Caanerte ropHus 6ont (R), npuabpxaly, konebarenHaTa nnactuHa KbM

pamarta.

7. 3aBbpTeTe 1 3aapbXKTe konebaTtenHarta nnacTyiia 3BbH CHEropUHa
1 cBaneTe 3aaBWXBaLlUns peMbk (Q) oT 3ag Liata makapa (S).

3A OA TTOCTABUNTE BALUNA P

1. 3aBbpTeTE N3aOpPbXKTE z enHaTa a (M) n3BbH cHeropuHa.
[MocTtaBeTe 3ap gl MEPeMbK (Q) BRP fBV>KBaLLAaTa Makapa (S).
BHumaBanTe gaasuxkBaliiggT pembi BkapaH fo6pe B kaHana Ha
3a[BvKBaLLaTa Makapd, npeav aa Hag e konebaTtenHaTa nnacTuHa.

2. lNocTaBeTggeBaAlTE npeau ToBa ropeH 6ont (R). 3arterHete 3gpaso.

) B KaHana Ha makapaTa Ha
BpXy Bana Ha Asuratens.

4. lMocTaBete neHute n paftliaiba n 6ont (O) n 3akpenete
Makagata Ha ABuraTess xy Auratens. 3aterHerte 3gpaso (30-35
Ft. 199s. / 41-47 Nm).

5. Mo pamoTo HaQOTEFaya Ha 3aaBwxkBawms pembk (K) n 6onta
To (N) aTens. 3arerHeTe 3gpaeo.

% BETE Bb3BPA a npyxwuHa (L) Bbpxy kornebatenHaTta nnactuHa

' Y4 cTaBeTe a Ha obTeraya (J) Bbpxy pamoTo Ha obTerava (K).

@ C nomouy raHWTe 3a ynpaBneHue ce yBepeTe, Ye pembluTe ca
rnoctaBseH HO 1 Ye BCUYKM KOMIMOHEHTU ce ABWMXaT fobpe.

9. MMoct e%pe a Ha WwHeka. Bwxrte "SA A MOCTABUTE PEMBKA
HA L " B TO3K pasgen.

A HA PEMBbK/PEMBbLMA
TVIPAVTE KAMAKA HA PEMBLWTE v gga (2) BuHTa. 3aTerHete

1.
, . HTUPAWTE CHETOU3XBbPIALLMA PHKAB - Bk “MOHTUPAHE
A CHETOU3XBBPIIALLNA PBKAB / BbPTALATA CE IMABA HA

% PBKABA” B pasgen CrnobsiBaHe B HACTOSILLOTO pbKOBOACTBO.

“
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Inlocuirea curelelor

Curelele forezei si ale comenzii de tractare nu sunt ajustabile. Daca curelele sunt deteriorate sau incep sa alunece, trebuie
inlocuite. Este recomandat ca cureaua/curelele sa fie inlocuite la un service calificat.

NOTA: Este recomandat ca atat cureaua forezei cat si cea a comenzii de tractare sa fie inlocuite in acelasi timp.

Curelele-V ale plugului de zapada sunt construite in mod special si trebuie inlocuite numai de producatorul original al echipa-
mentului cu curele (OEM) disponibile la distribuitorii autorizati. Daca folositi alte curele decat OEM, plugul de zapada poate
suferi deteriorari sau poate cauza ranirea celui ce il foloseste.

& ATENTIE: Inlocuirea curelelor necesita separarea de plugul de zapada. In timp ce se separa carcasa forezei (1) de
ansamblul cadrului (2), este important sa fie prezenta o alta persoana care sa asiste in pozitia de operare a plugului
si sa tina manerele plugului de zapada (3). Daca plugul de zapada se rastoarna in timpul procesului de schimbare
a curelei, se pot produce accidente serioase si/sau deteriorarea plugului.

INAINTE DE INLOCUIREA CURELELOR

1. SCOATETIBENZINADIN REZERVORUL DE COMBUSTIBIL - Scurgeti
benzina din rezervorul de combustibil intr-un contajner adecvat, in aer

1. Scoateti su ‘ i Ahsi suruburile inferioare 1/4” (B)
de pe ambe i (C). Nu aruncati suruburile.
2. Slabiti, dar NU SCOATETI sufub iffferioare 5/16” (D) de pe ambele
parti ale@nsamblului cadpylur®

3. Scoatetic ua melcul pe fulia motorului (F).
4. Ra s seci rioara. Tnacelasi timp, sectiunea frontala se
Tnainte, de ce surubul inferior actioneaza ca o balama intre
rontala si c rioara. Puneti un bloc de sprijin sub punctul

iCulatie pen

igura freza de zapada in pozitia rabatata, ca in

inzator (G) al curelei melcului si scoateti cureaua
atului.

ENTRU A N$AL UREAUA MELCULUI

. Deplasati Bgatul intinzator al curelei (G) si asezati cureaua melcului (E)
n juru teriorul canalului fuliei melcului (H).

NOTA; ati-va ca cureaua nu este prinsa intre ansamblul cadrului si
carcasaynelgului atunci cdnd reasamblati unitatea.

C ti blocul de fixare de sub freza de zépada. Ridicati manerele (1)
ntrd”a rabata in sus sectiunea posterioara. Sectiunea frontala se va
ta la loc si va pivota, reunindu-se cu sectiunea posterioara.

ASigurati-va ca cureaua este pozitionata corect in interiorul canalului fuliei
elculul.

4. Instalati suruburile 5/16” scoase si slabite anterior si strangeti bine. (8-12
Ft. Lbs./ 11-16 Nm).

Instalati suruburile 1/4” scoase anterior (B) si strangeti bine. (4-6 Ft. Lbs.
/ 5-8 Nm).

. Instalati cureaua melcului (E) de pe fulia motorului (F). Asigurati-va ca
cureaua este pozitionata corect in jurul rotii de curea libere si este agsezata
corespunzator in interiorul canalului fuliei motorului.

6. Actionati toate comenzile, pentru a va asigura ca curelele sunt instalate
in mod corespunzator si ca toate componentele se misca corect.

Continuati cu instructiunile din ,DUPA INLOCUIREA CURELELOR’.
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INLOCUIREA CURELEI DE TRANSMISIE
PENTRU A SCOATE CUREAUA DE TRANSMISIE

1. Scoateti cureaua melcului. Vezi ,PENTRU A SCOATE CUREAUA
MELCULUI” in acest capitol.

2. Scoateti arcul de tensionare (J) atasat de bratul intinzator al curelei de
transmisie (K).

3. Scoateti arcul de revenire (L) care mentine in pozitie placa oscilanta
(M

4. Scoateti surubul bratului (N) si bratul intinzator al curelei de transmisie
K).

5. Scoateti surubul si piulita (O) fuliei, fulia motorului (P) si cureaua de
transmisie (Q) de la motor.

6. Scoateti surubul superior (R) care fixeaza placa oscilanta de ansamblul

cadrului.

7. Pivotati placa oscilanta (M) si mentineti-o depafta freza de zapada
si scoateti cureaua de gfransmisie (Q) de pe ro curea conducatoare
(S)

PENTRU A INSTALA SIE

1. Pivotati placa

Agezati cureaga de t iSi ' e curea conducatoare (S).
Asigurati-va iti
rotii de curea oborf placa oscilanta.

2. Instalati superior scos iof(R). Strangeti bine.
3. Asezati@ a/de transmisi eriorul canalului fuliei motorului,
inai e area pe ar, otgrului.
4. Instaj@ti surubul (O) s pi scOase anterior si fixati fulia motorului pe
motdiy, Strangeti bine (8@ t. Lbs. / 41-47 Nm).
5. Ins I Bratul intinzatog( | curelei de transmisie si surubul bratului
e motor. & idine.
6. ti arcul de revegpire (L) pe placa oscilanta (M).
stalati arcul jonare (J) pe bratul intinzator (K).
ctionati toate.c zile, pentru a va asigura ca curelele sunt instalate
in mod co % ator si ca toate componentele se misca corect.
. Instalati cufea elcului. Vezi ,PENTRU A INSTALA CUREAUA
MELCULWI” in @€est capitol.
@ DUPAJNROCUIREA CURELEI (CURELELOR)
T

1. @ TI TEACA CURELEI cu doua (2) suruburi. Strangeti bine.
2.

LATI GURA DE EVACUARE - Vezi “INSTALAREA GURII DE

UARE / CAPUL ROTORULUI DE EVACUARE” in sectiunea
amblare a acestui manual.



@ CHsTUe Konec
*  BbiHbre wWtndT (A) 1 WnnuHT (B), 3aTem cHumuTte koneco ¢ ocu (C).
Rataste eemaldamine
+  Eemaldage ratta tihvt (A) ja kinnitustihvt (B) ning eemaldage ratas vollilt
(C).
Raty nuémimas

« |8traukite rato kaistj (A) ir tvirtinimo kaistj (B), tada nuimkite ratg nuo
asies (C).

Ritenu nonemsana
* lznemiet ritena tapu (A) un fiksatora tapu (B) un nonemiet riteni no

ass (C).
@ [Oa ceanuTe Konen &

+  Caanerte wudra Ha KO 1 3adb wndT (B) n ceanete

KOenoTo oT ocTa
Scoaterea roti
+  Scoateti sti i rotii (A) si tiftu‘de fixare (B) si scoateti roata

de pe ax (
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Mpoueaypa perynmpoBKKU HaTSXKeHUs1 Tpoca
3auenneHus npuBoaa

Ecnun no npoluectsumn 60MbLLOMO KONMYeCcTBa YacoB 3KCMyaTauuy nepsas
nepefada HadvHaeT npockanb3blBaTb UNu cpabaTbiBaTb MeAneHHee,
BO3MOXHO, He0bX0AMMa PerynnpoBKa HaTsXeHUs Tpoca 3aLenneHns npusoaa
(ymeHbLUeHWe anuHbl Tpoca).

PerynupoBka HaTspkeHust Tpoca npueoaa xoga (A):

1. OTperynupyinte HaTsbkeHMe Tpoca, ocnabue doukcupytoLLyto raiiky (B) y
CTsDKHOW BUHTOBOM MydoThI (C).

2. Ytobbl yBENUUUTL ONMNHY CTSXKHON BUHTOBOMN MydhThl (C), BO3bMUTECH 32
KOPOTKYIO CEKLIMIO U, YOepXuBas ee, NoBopaynBanite ANVHHYK CEKLMIO.

3. TMoBepHWTE ANMHHYIO CeKuMio Ha ABa 06opoTa 1 3aTHNUTE PUKCUPYIOLLYIO
ramky.

4. TMpoBepbTe paboTy nepBoy Nnepenayn.

B cnyuyae ecnu nepsas nepeaava HadmHaet cpabafbl mMenrneHHee uUnm
npockanb3biBaTb, MOBTOPUTE 3Ty NpoLeaypy.

Tpoc®< HU3Ma
. @ HaTsHK@HWE' Tpoca, Qenadlisg 3aTskKy hUKCMpyrowmnx
raek (B) y cTsokRgy BUHTOBOM MydThl

2. Yrtobbl yBg MR ANVHY CTSOXKHQIBMHT@BO MydThI (C), BO3bMUTECH 32
KOPOTKYHg O, YOEPKUNBE @ JOBOpayvBanTe ANTUHHYIO CEKLUMIO.
3. Perynupyg, goflocTUxeH @Ex@LLero HaTsHKeHWs Tpoca, 3aTeM

3aTaHuTe hUKCUpytoLme rdnk

L 4
Pa6o HeKa u p OBKa Tpoca
NMPUME WME: Ecnn BbI TaeTe, YTO He CMOXeTe BbINOMHUTL AaHHYHO
per; BKY camocC e ) 06paTUTECh B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbIN
WCHbIN OTAE.

npoBka MoXe pe6GoBaTbCs, ecnu nNpu BKIIOYEHUM pblyara

IoJaeTcqa 3aMmeasieHHoe BpalleHne KpbiiibYaTKy
y4ae 3aMeHbl peMH4A LUHeKa.

PyViTe HaTsHKkeHne Tpoca, ocnabue KOHTpranky (B), Haxogsiuytocs
cO\CTHKHOM MydpTow (C).

2. %Ter 3a bonee KOpPOTKMMA y4yacTOK M yAepXuBauTe e€ro,

e

n

=]
ﬁ

MEHHO NoBopaynBasi 6onee ANUHHBIA Y4acTOK NSt YANMHEHWS!
opa (C). MNpoBepHUTE LeHTpanbHbIAN UMNNHAP HA OO4UH MOMHbIN

TN @Pom
N[IpoBepbTe BKMtoYeHME LWHEKa. BbINOMHANTE NOBTOPHYIO perynupoBKy
% Tex nop, Nnoka BKMoveHNe WHeka bonee He ByaeT 3amMefneHHbIM.

N

“

MycTb Baw nomolHuk BCcTaHeT B 10 warax OT yCTPOWCTBa HanMpoTus

BpeMsaA OCTaHOBKM BpalleHUA LLHeKa rnocre Cpa6aTbIBaHI/1H pbidara.

@ »enoba. NMoMOLLHVK [IOMKEH CNeauTb 3a BpalleHeMm LHEKa Y USMepuUTb

Ecnu LHek npekpallaeT BpallaTbesi Yepes 5 cekyHz, BbIMOSHUTE NMOBTOPHYHO
perynupoBKy Tpoca, NPOBEPHYB LEHTPanbHbIA LWIMHAP Ha OAMH MOSHbIN
060opoT [0 3auennieHust ¢ perynatopoM. NpoBepbTe BKIOYEHME LUHEKa U
CHOBa M3MepbTe BPemsi OCTaHOBKM.

Ecnu WHek npekpallaeT BpalaTbcs MeHee YeM Yepes 5 cekyHz, nepenaute
K criegytoLuemy aTary.

5. 3ardHuTe KOHTprarky Ha Tpoce LUHeKa.

MPUMEYAHMUE: B cnydyae ecnu perynvpoBka He ycTpaHsieT npobnemy,
3ameHuTe pemMeHb WHeka. CM. NyHKT “3ameHa pemHen” B pasaene “PeMoHT
1 perynupoBka” 4aHHOro pyKoBOACTBA.
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@ Ajamirakenduskaabli pinge reguleerimine

Kui parast mitmeid kasutustunde naib esimene kaik libisevat voi see on liiga
aeglane, voib olla vajalik reguleerida ajamirakenduskaabli pinget, et selle
pikkust lihendada.

Ajami rakendamise trossi reguleerimine (A):

1. Reguleerige trossi pingutust, Iddvendades kruvipinguti (C) kérval asuvad
kontramutreid (B).

2. Kuipoorate pikematosareguleerija (C) pikendamiseks, siis hoidke [ihemat
osa kindlalt kinni.

3. Keerake pikemat osa kaks pdoret ja keerake seejarel kontramutter kinni.
4. Testige esimese kaigu Kiirust.
Kuiesimenekaik naib olevatliiga aeglane vdilibisevat, korrake seda toimingut.

Kanali rotaatori trossi pingutamine (
1. Reguleerige trossi pingutyst, Iddvendades kruvi

kontramutrid (B).

2. Kuipdorate pikemat osa%g
osa kindlalt kinni.

¢ rije )pikenq , siis hoidke lihemat
3. Reguleerige niik i goss on s@ kusega ja pingutage

kontramutrid.

keerake lahti keerdpinguti (C) juures olev

Reguleerimjgte voib olla vajglikNgui ted juhthoova rakendamisel ei podrle
tiivik ja tig juvalt voi kui tec\ valja vahetatud.
Teo juhtkagBilj )regulee%s oimige jargmiselt:
1. K inge reguleetiggise
lu mutter (B)
idke lihemast inni ja keerake samal ajal pikemat osa, et
ikendada regulaat ). Keerake keskmist toru the taispéérde vorra.

@ rakendumist. Kui vaja, reguleerige uuesti, kuni

moot , mis kulub podrleval teol seismajaamiseks parast hoova

akendumine
4. Laske aMilis€l seista 3 m kaugusel masina ees sellel kiljel, kuhu
@ véljalaskeKanal pole suunatud. Abiline peab jalgima teo pddrlemist ja

vab, ist
Kui teo mine peatub 5 sekundi parast, keerake kaabli reguleerimiseks
e u Uhe taispdorde vorra, et regulaator kokku tbmmata. Katsetage
l ti te@rakendumist ja mddtke uuesti peatumisaega.

Q % pdorlemine peatub vahem kui 5 sekundi parast, jatkake jargmise
isega.
@ @ Keerake teo kaabli lukustusmutter kinni.
A

RKUS: Kui reguleerimine probleemi ei lahenda, vahetage valja teo rihm.
Vt kdesoleva juhendi hoolduse ja reguleerimise peatuki 16iku ,Rihmade
i . vahetamine®.
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Pavaros jjungimo kabeliy jtempimo reguliavimas

Jei po ilgy eksploatavimo valandy pirmoji pavara praslysta arba veikia
per létai, gali tekti reguliuoti pavaros jjungimo kabeliy jtempima, kad juos
sutrumpintuméte.

Pavaros jjungimo kabelio jtempimas (A):

1. Kabelio jtempima reguliuokite atlaisvindami kontraverzle (B) prie sraigtinés
sgvarzos (C).

2. Suimkite trumpaja dalj ir jg laikykite sukdami ilgaja dalj, kad pailgintuméte
reguliatoriy (C).

3. llgaja dalj pasukite du sikius ir priverzkite kontraverzle.
4. |Sbandykite pirmosios pavaros vaziavimo greitj.
Jei pirmoji pavara praslysta arba veikia per létai, Sig procedirg pakartokite.

Latako pasukimo jrenginio kabelio j imo
reguliavimas (D)
1. Kabeliojtempimareg

sgvarzos (C).

2. Suimkite trumpgj
reguliatoriy (C)

atlaisvindamiko erzles (B) prie sraigtinés

ykite sukda w Ja dalj, kad pailgintuméte

das jtemptas iNgriverzkite kontralverZles.

reguliavimas

PASTABA: Y ale pasirenge @ uoti patys, kreipkités | jgaliotajj
techninés pri g'centrg /s

Reguliuo‘gali tekti, jei manj jant sraigto valdymo svirtimi sparnuoté ir

sraigta si sunkiau ar i bWo pakeistas sraigto dirzas.
Srai mo kabeli guliavimas:

kite centrinj cilindrg vieng visg apsisukima.

1. 1tempithokite atlaisvindami antverzle (B) prie sraigtinés
zos (C).
q. imkite tru ir jg laikykite sukdami ilgajq dalj, kad pailgintumeéte

DYjeikima i$ naujo. Kartokite reguliavimo veiksmus, kol
gvai.

Patikrinkite
sraigtas su
4. PaprasSykite, kad padeéjéjas atsistoty 3 metry atstumu prieSais masing,
@ kitoj je nei nukreiptas vamzdis. Padéjéjas turi stebéti sraigto sukimasi

Jeig

ir iSma per kiek laiko sraigtas nustoja suktis, kai atleidziate svirt;.
@tas nustoja suktis po 5 sekundziy, reguliuokite kabelj i$ naujo

centrinj cilindrag vieng apsisukima, kad reguliatorius susitraukty.

a
ar g patikrinkite sraigto veikima ir iSmatuokite laikg iki sustojimo.
JeNgraigtas nustoja suktis greiCiau nei per 5 sekundes, pereikite prie kito

@smo.
Priverzkite sraigto kabelio antverzle.

PASTABA: Jeigu reguliavimas neiSsprendzia problemos, pakeiskite sraigto

mdiriq. Zr. dalj ,Dirzy keitimas* vadovo skyriuje ,Priezidra ir reguliavimas®.
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Piedzinas aktivizéSanas troses nospriegojuma
pielagosana
Ja péc daudzam ekspluatacijas stundam $kiet, ka pirmais parnesums izslid
vai ir parak léns, iesp&jams, ir japielago piedzinas aktivizéSanas troses
nospriegojums, proti, trose ir jasaisina.

Lai regulétu piedzinas piesléguma trosi (A):

1. Regulgjiet troses spriegojumu, atlaizot pretuzgriezni (B) blakus savilcei
(C).

2. Satveriet 1so daju un turiet, vienlaikus griezot garo dalu, lai pagarinatu
regulatoru (C).

3. Pagrieziet garo dalu divus apgriezienus un pievelciet pretuzgriezni.
4. Parbaudiet pirma parnesuma piedzinas atrumu.
Ja pirmais parnesums ir parak Iéns vai izsld, atkartojiet So darbibu.

lzvades sistémas rotatora tros priegojuma

regulésana (D)
1. Regulgjiet troses sprie

m , Vignlaikus drieZat garo dalu, lai pagarinatu

dzstnesS9™8Tingri pievilkta, tagpievelciet pretuzgrieznus.
Gliemeztra @ iera veik ﬁ un troses regulésana

PIEZIME: Ja nevefdties veikt r Sa
servisa cenfi/nodalu. S

ReguleSapa“uar but nepie N , ja, darbinot gliemeztransportiera
vadibas s pstinritena uMygliemeztransportiera rotacija ir Iéna, vai ja
glieme sportiera s ainita.
Lajre gliemezt
da :
lagojiet tro
atrodas
atverietunt dalu, vienlaikus griezot garako dalu, lai pagarinatu
t vienu pilnu vidéja cilindra pagriezienu.

regulator: (&Vei
3 Atkéd%jdzietgliemeitransportieri.Pécvajadszasveicietregulééanu
atkartofl, ierices darbiba vairs nav |éna.

nUs (B) blakus savilcei

2. Satveriet Tso da
regulatoru (C).

3. Regulgjiet, IT

3

pats, sazinieties ar pilnvarotu

jera vadibas trosi (E), veiciet talak noraditas

ojumu — atskriveéjiet valigak pretuzgriezni (B),
skavai (C).

4 WkiekSpusé 10 pédu attdluma un pretéji pusei, uz kuru ir
igvade, ir jabat citai personai — paligam. Paligam ir javéerte
ztransportiera rotacija un janosaka, cik ilga laika péc sviras atlaiSanas

, iemeztransportieris parstaj rotét.

eztransportieris parstaj rotét péc 5 sekundém, reguléjiet trosi atkartoti

Q %ciet vienu pilnu vidégja cilindra pagriezienu, I1dz regulators saraujas.
rtoti parbaudiet gliemeztransportiera darbibu un vélreiz nosakiet, péc
laika tas apstajas.

Ja gliemeZtransportieris parstaj rotét 5 sekunzu laika, veiciet nakamo darbibu.
5. Pievelciet gliemeztransportiera troses uzgriezni.

PIEZIME: Ja péc reguléSanas probléma netiek atrisinata, nomainiet
gliemeztransportiera siksnu. Skatiet apak$sadalu “Siksnu maina” $is

E rokasgramatas sadala “Apkope un reguléSana”.

% g
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3a pa perynupare HaTsraHeTo Ha Kabena Ha
3a4BUXKBaHETO

Cnen MHOro 4acoBe M3MonsBaHe, ako nbpBaTa npegaBska fnpecka4va nnmn
mn3rmnexga rnpexkaneHo 0aBHa, MOXe [a Ce Hanoxu aa N3BBbPLUNTE KOpEeKUnn
Ha HaTaraHeTo Ha kaberna Ha 3a4BWKBAHETO, 3a Aa CKbCUTE AbJDKMHATA.

3a pa perynuparte kabena 3a Bko4BaHe Ha 3aaBmkBaHeTo (A):

1. Perynupante obTaraHeTo Ha kabena, kaTto pa3xnabute KOHTparamnkara
(B) no BuHTOBUMSA obTerad (C).

2. XBaHeTe KbCaTa 4YacT ¥ s ApbXTe, OKATO 3aBbpTaTe AbMrara yacT, 3a
Aa yabmkute perynaropa (C).

3. 3aBbpreTe gbnrata 4Yact Ha ABa obopoTa 1 3aTerHeTe KOHTparamkaTa.
4. TecTBaWTe CKOpPOCTTa Ha ABWXEHWE Ha MbpBa Npeaaeka.

Ako nbpBa npegaBka marnexaa manko 6aBHa unu npeckadva, nosTopeTe
Tasu npoueaypa.

PerynupaHe Ha o aHeToO Ha Ka@eriavHa poTaTopa
Ha ynes (D)

. Perynupainte 06154 kabena, KanaGMTe KOHTparamkute
2. OpbXTe, n@asbmam Abrrarta yacrT, 3a

3. T N%eﬁaHaTa ObIKMHa Ha kabena, u
|'|pOI/I:?,BOJ:|I perynupaHe Ha Kabena
L 4
3ABEJ :Ako He ce Y KOM(OPTHO Aa NpaBuTe Ta3un Kopekums
camu, NeBbpXKETE ce HOMOLLIEH CEepPBM3eH LeHTbp/oTaen.
Mo Ce Hanox UTe KOPEKLUWM, ako BbPTEHETO Ha poTopa u
nabo, korat encTBare fnocTa 3a ynpasneHve Ha LWHeKa unm
KbT Ha LW N 3aMEHEH.
Kopurupatg Ka 3a ynpaBsneHue Ha wHeka (E):

aHeTo Ha kabena kaTo pasxfabuTe dukcupallaTta

ranka (B) ooNegiToBus obteray (C).

adCT U A 3apbXTe, A0KATO BbPTUTE AbJirata 4YacT, 3a

b OT.

2. XBaHe r&aTa
na yp.b&me perynartopa (C). 3aBbpTeTe LeHTpanH1sa LMnMHAbLP eavH

3. @ 8peTe OTHOBO 3aeNCTBaHETO Ha LWHeka. [loBTopeTe kopekuuaTa,
KQ@KOTP e HeobxoAMMo, IoKaTo 3a4eiCTBaHEeTO BeYe He e crabo.

orneTe BaLl MOMOLUHYWK Aa 3acTaHe Ha 10 dyTa (3 M) npea malumHaTa
1 OY NPOTUBOMONOXHATa CTPaHa, KbM KOATO COuM yrnes. MOoMOLHNKBLT

KOEeTO OTHeMa Ha LWHeKa ga crnpe, cnen Kkarto ocBoboauTe nocra.

% si0Ba ga Habniogasa BbpPTEHETO Ha LWHeKa U ga unaMepu BpemeTo,

4

O LUHEeKbT cnpe ga ce BbPTU cneq 5 CeKyHaun, perynmpaﬁTe OTHOBO

Yye perynatopbT Aa Ce CBue. [MpoBepeTe OTHOBO 3a4eNCTBAHETO Ha LLUHEKA
n n3mepete oTHOBO HeobxooumoTo Bpeme 3a crnnpaHe.

@KaGena KaTo 3aBbPTUTE LIeHTbpa Ha unnmHobpa eanH NbneH 060p0T, Taka

AKO LLUHEKBT cnpe Aa ce BbPTM 3a No-marnko oT 5 CeKyHaun, npeMmnHeTe KbM
cneapallarta CTbhkKa.

5. 3aTerHete mkcMpallaTa raka Ha kabena Ha LuHeka.

3ABEINEXKA: Ako kopekuusiTa He peluaBa npobrnema, CMeHeTe pembka Ha
WHeka. BuxTte “CMsiHa Ha pembunTe” B pa3gena 3a CepBU3HO 00CnyXBaHe
W perynvpaHe Ha ToBa PbKOBOACTBO.



transmisiei

Dupa multe ore de utilizare, daca prima treapta aluneca sau pare prea
lenta, este posibil sa fie nevoie de reglarea tensionarii cablului de actionare
a transmisiei pentru a-i scurta lungimea.

Pentru a regla cablul de cuplare a tractiunii (A):

1. Reglati intinderea cablului prin slabirea piulitei de blocare (B) aflate langa
intinzatorul cu filet (C).

2. Apucati strans si tineti sectiunea scurta si rotiti sectiunea lunga pentru a
mari lungimea mecanismului de reglare (C).

3. Rotiti sectiunea lunga doua ture, apoi strangeti piulita de blocare.
4. Testati viteza de mers in treapta ntai.
Daca prima treapta este prea lenta sau aluneca, repetati aceasta procedura.

Pentru a regla tensionarea cablului de actionare a

derea cablului ozitivului de

Pentru a regla intin

birea pi @ blocare (B) aflate

pa scurta @i rotigl sectiunea lunga pentru a

giaj fara ajutorul unui specialist,

contactati ugPcentru/departagnefide stvice autorizat.
Pot fi neags reglaje dac Na rotorului si a burghiului este lenta la
cuplaria% ui de% burghiului sau daca cureaua burghiului a

fost inl a.
egla cablul d | al burghiului (E):
u slabind contrapiulita (B) de 1anga cuplajul (C).

t de sectiunea scurta si rotiti sectiunea lungéa pentru
g’lungi ajusto otiti tamburul central cu o tura completa.
¥ Testati din n?cu a burghiului. Repetati ajustarea in functie de caz
p

pana cangctplarea nu mai este slaba.

4. Rugati istent sa stea la aproximativ 3 metri in fata echipamentului
in mpusé fata de cea in care este orientat jgheabul. Asistentul ar
tre

serve turatia burghiului i s&8 masoare timpul necesar burghiului
asca dupa eliberarea parghiei.

hiul se opreste dupa 5 secunde, reglati cablul din nou, rotind
ul central cu o tura completa, pentru ca ajustorul sa se contracte.
in nou cuplarea burghiului si masurati din nou timpul de oprire.

@t @Q burghiul se opreste dupa mai putin de 5 secunde, treceti la urmatorul
S

Strangeti contrapiulita de pe cablul burghiului.

\ NOTA: Daca reglajul nu rezolva problema, inlocuiti cureaua burghiului.
E 4@ Consultati ,Inlocuirea curelelor” din sectiunea Service si reglaje din acest
manual.
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AOBUIATEJIb

CM. pyKOBOACTBO Ha ABUraTernb
Kap6GropaTop

Kap6topaTtop ABuratens cHerootbpaceiBaTens He perynmpy-
embin. [IBuratens cnocobeH paboTaTb Ha BbicoTax Ao 2,134
meTpoB (7,000 dyToB ). Ecnn gBuratens paboTaeT nnoxo u
Bbl CKIIOHHbI NonaraTb, YTo 3TO Mo NpuyMHe kapbtopaTopa,
OTBe3nTe Ball CHerooTbpachiBaTeNb B CEPBUCHBIV LIEHTP
Ons NpoBeAeHNs ANarHOCTUKN.

CKOpOCTb BpallueHusa aBuratens

Hukoraa He BMeluvBanTech B paboTy perynstopa Asura-
Tens, KOTOPbIN HACTPOEH Ha 3aBOAE Ha HYXXHYIO CKOPOCTb.
[MpeBbllLeHne CKOPOCTHbIX XapakTepuUCTWK ABuratens oT-
HOCUTESTIbHO YCTaHOBJ1€HHbIX 3aBOAOM MOXeET ObITb ONAacHO
N aBTOMAaTUYECKM OTMEHSIET AeNCTBME rapaHTUNHbIX 065-
3aTenbcTB. Ecnn Bbl cynTaeTe, YTo peryndatop gsurartens
Hy>XJaeTcs B perynmpoBke, 06paTuTech B aBTOPM30BaHHbIN
CEPBUCHbBIN LIEHTP, KOTOPbIA UMEET COOTBETCTBYOLLEe 060-
pyAoBaHue v oMbIT perynnpoBok nogobHoro poaa.

MOOTOR

Vaadake mootori juhendit.

Karburaator

Teie masina karburaator pole reguleeritav. Mootori t66vdime
pusib muutumatuna kérguseni kuni 2,134 meetrit (7,000
jalga) merepinnast. Kui teie masina mootor ei t66ta korra-
likult seoses kahtlustatava karburaatoriprobleemiga, viige

lumepuhur hoolduskeskusesse. %

Mootori poorlemissagedus

Arge kunagi teostage mingeid toiminguid mootori
lemissageduse regulaatoriga, mis on tehases regul
mootori digele pdorlemissagedusele. Tehase poglks -

tatud mootori suure poodrlemissageduse Ulet @ oib
olla ohtlik ja muudab garantii kehtetuks. Kui {¢™a /@ et
mootori pédrlemissageduse regulaatorit tule distada,
podorduge kvalifitseeritud teeninduskeskuses Oiged

seadmed ja to6tajatel on kogemuse vajali
teostamiseks.

leerimise :

VARIKLIS

Zr. variklio vadova.

Karbiuratorius Q
Jisy karbiuratorius yra nere jamas. Var%rbui
jtakos neturi aukstis iki Z@e y (7 000 jaros

lygio. Jei kyla jtarimas, y variklis ngdj inkamai

deél galimy karbiurato kr% titinkamag
4

priezidros centra.
kuris gamykloje

imu,

Variklio grei

aftklio reguliat@i

nustatyta riklio greigiui. Yei Variklis dirba dides-
niu negugamyk ustatytu g “%ai gali buti pavojinga,
taip patffedalios garantija. Jei e, kad variklio nustatyta

| atitinkama priezitros
gos ir patirties tokiems

greitj reikia guliuoti, krei
centrg, kuriame yra reiki
darbams atlikti.

¢
OpaTOp'b

DZINEJS

Skatiet dzingja rokasgramatu.
Karburators

Karburatoru nav paredzéts regulét. Ja darbojas augstuma
[Tdz 2134 metriem (7000 pédam), dzingja veiktspé&ja netiek
ietekméta. Ja Skiet, ka dzingjs nedarbojas pareizi karbu-
ratora klimes dél, nogadajiet sniega metéju kvalificéta
servisa centra.

Dzinéja apgriezieni

Nekada gadijuma nedarbojieties ar dzingja regulatoru;
tas ir noreguléts riipnica, lai nodroSinatu pareizu dzinéja
apgriezienu skaitu. Darbinat dzinéju atruma, kas parsniedz
rdpnica noreguléto maksimalo apgriezienu skaitu, var bat
bistami, turklat, $adi rikojoties, garagtijas saistibas zaudé
spéku. Ja uzskatat, ka maksimalgis“dgin€ja apgriezienu
ificetu servisa centru,
ecialisti, kas pratis
jumus.

prikojums un¥gj
ajadzigosgpi

T

BOACTBOTQ 3a eKkcnnoartauna Ha asuratena.

bypaTop

epynupyem. EkcnnoataunoHHUTe
OT: aBuratenst He Tpsibea aa 6vaat
ICTBME Ha HAaMOpCKa BUCOYNHa Ao 2,134
metpa (7, ). B cnyyan, ye gpuratenart He paboTu
HopMarnHo,gopanm eBeHTyanHu npobnemu c kapbypatopa

TO Te KbM KBanuuLMpaHu nuua oT LeHTbpa
3a NOAMPBLKKA 1 PEMOHT, KbETO 3aKapaiiTe CHEropvHa.
Ha gBurartensd

e nunavite perynaropa Ha Aurartensi, KOMTo
paOPMYHO HacTpoOeH 3a perynvpaHe Ha obopoTtute.
faroBapBaHeTO Ha ABUraTensi C NPEKOMEPHO BUCOKM
DQIV Ha4 MakCMMarnHoOTO AonycTuMarta OT CTpaHa Ha
BOAMTENs CTeneH, Moxe Aa 6bae onacHo u e Jo-

KayecTBa u
noenusiHAN

npov
Bede [0 HeBanWAHOCT Ha rapaHuusaTa. Ako cmsTaTte, ye
perynatopa Ha gsuratens Tpsbsa ga 6bae HacTpoeH 3a
BMCOKMN 060pOTH, TO Ce 0ObPHETE KbM eKCrepTHUTE nuua
OT LUeHTbpa 3a noaapbuXKa U PEMOHT, KOUTO MMaT HYXXHOTO
obopyAaBaHe 1 NpakTU4ecKn onuT 3a HeobxoauMUTe 4OMb -
HUTEMHN HaCTPOMKMN.

MOTORUL

Vezi manualul motorului.

Carburatorul

Carburatorul nu e ajustabil. Functionarea motorului nu ar
trebui sa fie afectata la altitudini pana la 2,134 metri (7,000
picioare). Daca banuiti ca motorul nu functioneaza corect
din pricina unor probleme ale carburatorului, duceti plugul
de zapada la un service specializat.

Viteza motorului

Nu umblati la reglorul motorului, care este setat din fabrica
pentru viteza optima a motorului. Ambalarea motoruli la o
viteza mai mare decat viteza maxima setata in fabrica poate
fipericuloasa si nu este acoperita prin garantie. Daca credeti
ca viteza maxima setata pentru motor necesita ajustari,
contactati un service specializat, care detine echipamentul
adecvat si experienta necesara pentru a efectua ajustarile
necesare.



&Y

XPAHEHUE

HemenneHHo NoaroToBbTE CHErOOTOPAachIBaTENb KXPaHEHIO
B KOHLLE CEe30Ha UM ecnin oH He ByaeT ncnonb3oBaTbCs Ha
npotskeHun 30 gHen n Gornee.

A BHUMAHME: He ponyckanTte xpaHeHue CHeroort-

OpacbiBaTensi ¢ TONJIMBOM B TOMJIMBHOM Oake B
noMeLLeHUsIX C NOBbILIEHHOM ONacHOCTLIO Bocnna-
MeHeHUs napoB 6eH3uHa (HanM4uue HarpeBaTenen,
CYLWIUINOK Ans 6enbf, KOTNOB OTOMMEHUs U T.4.).
Mepen nomMelweHMEM MaLLIUHbI HA XpaHeHWe ganTe
ABUraTesnio ocTbITb.

CHeroorbpacbiBaTesnb

Momelas cHerooTbpackiBaTenb Ha XpaHeHne, XOpPOLLO No-
yncTuTe ero, ybepuTe rpsisb, CMasky, IMCTbSA U T.4. XpaHuTe
CHeFOOTﬁpaCbIBaTeJ'Ib B YNCTOM CyXOM NnomMeLueHunu.

1. Moumnctute Becb cHerootbpaceiBatens (Cm. «YUNCTKA»
B pasgerne «YXOLO» AaHHON UHCTPYKLUUN).

2. T[lposepbTe U 3ameHUTe, NpN HEOBXOANMOCTHN, PEMHM
(Cm. “3AMEHA PEMHEW” B pasgene C» CEPBUCHOE
OBCNY>XNBAHUVE W PEIYIIMPOBKW» paHHOM WH-
CTPyKLUN).

3. OcyuiectBnTE CMa3Ky B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSAMU
pasgena «YXO[» gaHHOW MHCTPYKLUMW.

4. YbGeauTechb, YTO BCE raviku, BUHTbI U LUTUATHI HAOEXHO
3akpenneHsbl. [poBepbTe NOABMKHBIE YaCTM U LLIMTKU Ha
HanMyne NOBPEXAEHWUA, TPELLMH N U3HOCA. 3aMeHUTe
ux B criydae HeobxoanMocCTu.

5. HaHecuTe Kpacky Ha MecTa, nocTpaaasLume OT KOppo-
31K UM CKOIOB; Nepes; NOKPacKom crnerka noTpute nux
MECKOM.

HOIUSTAMINE

Kasutushooaja l6pus voi juhul, kui seadet ei plaanita é; d
rohkem kui 30 paeva, valmistage lumepuhur kohégg @ e
hoiustamiseks.

HOIATUS: Arge kunagi hoiustage tiis
& giga lumepuhurit ehitise siseruumid

Laske mootoril enne siseruu
maha jahtuda.

Lumepuhur

Kuilumepuhur hoiustatakse pik jaks, puha e
hoolikalt, eemaldage kogu QJf, lehed jne e
masin puhtas ja kuivas piir

1. Puhastage lumepu i

juhendi hooldust
MINE”).

2. Kontrollige ja
kaesolevaju
peatukkjgRI

. ASTA-

ihm&d (vaadake
isi puudutavat

ruvid ja tihvtid oleksid
et likuvad osad ja kaitsed
ykulunud. Vajadusel vahe-

4. Veenduge, etkdik mutrid
korralikult kinni. Kontralli
poleks kahjustada saa
tage valja.

5. Eemaldage roostes vdi ketendavad varvitud pinnad;
lihvige kergelt enne Ulevarvimist.
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SAUGOJIMAS

Sezono pabaigoje arba jei jrenginys nebus naudojamas 30
arba daugiau dieny, nedelsdami paruoskite sniego valytuvg
saugojimui.

& ISPEJIMAS. Niekada sniego valytuvo nesaugokite

patalpoje, kurioje garus gali pasiekti liepsna, ki-
birkstis arba dujy degiklis, esantis krosnyje, van-
dens Sildytuve, drabuziy dziovykléje arba dujiniame
prietaise, kai bake yra degaly. Pries saugodami
sniego valytuvg bet kokioje patalpoje leiskite va-
rikliui atvesti.

Sniego valytuvas

Kai sniego valytuvg ketinama saugoti tam tikrg laikotarpj, ji
reikia nuvalyti, pasalinti visus neSvarumus, tepalus, lapus
ir pan. Saugokite jj Svarioje, sausoje yietoj

1. I8valykite visg sniego valytuv
vadovQ riuje ,, Techninée prij

jai reikia, pakeiski

adovo s,
Aip nurod)@vadovo skyriuje ,Techniné

itevisas verzles, sklendes, varz-
i0 kﬁe judancias dalis ir apsaugas,

Nuvalykiteagsus apradijusius arba atplySusius pavirsius;
pries d &' uslifuokite juos.

NA

t VALYMAS Sio

2. jrzus (zr.dali DIRZU

riezidra ir reguliavi-

R

ir 0 beigas vai ja sniega metéju nav paredzéets
izm%maz 30 dienas, nekavéjoties sagatavojiet to
glab3s .

DINAJUMS! Ja sniega metéja degvielas tvert-

benzins, neglabajiet ierici €ka, kur degvielas

rojumi var sasniegt atklatu liesmu, dzirksteles

vai signallampinas, kas atrodas, pieméram, uz cen-

tralapkures katla, ddens silditaja, drébju zavétaja

vai gazes ierices. Pirms sniega metéja novietoSanas
glabasanai telpas |aujiet dzinéjam atdzist.

Sniega metéjs

Ja sniega metéju paredzéts glabat noteiktu laika periodu,
rapigi to noslaukiet, notiriet netirumus, smérvielas paliekas,
lapas utt. Glabgjiet to tira un sausa vieta.

1. Notiriet visu sniega met&ju (skatiet apak$sadalu “TIRI-
SANA” 8Ts rokasgramatas sadala “Tehniska apkope”).
2. Parbaudietun,janepiecieSams, nomainietsiksnas (ska-

tiet apaks$sadalu “SIKSNU MAINA” §Ts rokasgramatas
sadala “Apkope un regulésana”).

w

leellojiet, ieverojot norades Sis rokasgramatas sadala
“Tehniska apkope”.

>

Parliecinieties, vai visi uzgriezni, bultskraves, skrives
un tapas ir stingri pievilktas. Parbaudiet, vai kustigas
dalas un aizsargi nav bojati, saplisusi vai nodilusi. Ja
nepiecieSams, nomainiet.

Atjaunojiet visas sarlséjusas vai atlupusas krasotas
virsmas; pirms kraso$anas nedaudz apstradajiet Sis
vietas ar smilSpapiru.

i
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CBbXPAHEHUE

HesabaBHo nogrotTeseTe Balnst CHEropuH 3a np|/|61/|paHe n

CbXpaHeHWne B Kpad Ha ce3oHa Unn B cnyqaﬁTe, npn KOUTO
MallvHaTa HaMa Aa Obae u3nornaBaHa 3a nepuog oT Unu
noseye ot 30 gHW.

“ NPEQYNPEXOEHUE: He ponyckainTe npubupaHeTo
M CbXpaHEeHMeTO Ha CHeropvHa ¢ MbNeH pesepeo-
ap B noMelueHus, KbAeTo UsnapeHusaTa Morat ga
BIAA3aT B KOHTAKT C OFbH, UCKPU UM KOHTPOJHM
namnu ot newm, BogoHarpesaTenu, CyLWMIHA Unu
razosu ypeau. OctaseTe ABuraTtens ga U3cTuHe
npeau npuéupaHeTo Ha MawuWHaTa B 3aTBOPEHM
nomeLLeHus.

CHeropuH

B cnyyaute, npu KOUTO CHErOpUHBLT Tpsibea aa 6bae npubpaH
3a CbxpaHeHne, To MallnHaTa TpsibBa ga ce nouncTy Jobpe,
KaTo 6bAaT U3YMCTEHMW NpaxTa, MasHUHUTE, NMcTa U Apyru
nogobHu. [la ce cbxpaHsiBa Ha Cyxo U XNagHO MSACTO.

1. TloyncTeTe CHeropuHa OTBbTPE U OTBBLH (BWX rmnaBa
“‘MOYNCTBAHE” oT HacTosAWOTO PbKOBOACTBO U UH-
CTPYKLMU 3@ ekcnnoatauus).

2. B cnyyanm Ha HeobxoaMMOCT, orneganTe BHUMATENHO
n cmeHeTe pembuuTe (BUX “CMAHA HA KOJTAHUTE”
B rmaBa O6cnyxBaHe M HacTporka oT HacTosLwoTo
PBKOBOACTBO M MHCTPYKLMM 33 eKcnnoartaums).

3. CwmaxeTe, KakTo € nokasaHo B rmasa [logapwbxka oT

HaCTOSILLOTO PbKOBOACTBO M MHCTPYKLMM 33 eKcrioa- @
Tauus.

4. TlpoBepeTe ganu BCUYKM raviku, 60nToBe, BUHTOBE
wndToBe ca 3aTerHatv gobpe. OrnenainTe ABMKeLLUTE
Ce yacTu 1 npefnasHu kanaum 3a noBpean, U3HOCB

M HapyllaBaHe Ha UenocTtTa uMm. HanpaeeTte 3a )
ako e Heobxoaumo.

5. OrnegaiiTe BHUMATENHO 3a BCUYKM PbXOSCAHIN
HaTPOLLUEHN MNOBbLPXHOCTHU croese Ha 6os 13-
BaliTe abpasvB BHMMATENHO Npeau 609%

DEPOZITARE

Pregatiti imediat plugul de zapad p%pozitare IaA

sfarsitul anotimpului sau daca plugll nu v
30 zile sau mai mult.

ATENTIE: Nu depozitati plugw pada c|
in rezervor intr-o cladire in cafe gazele evac po
intalni o flacara aprins teie sau felimar

ar fi langa un cuptor, scator sa t cu

gaz. Lasati motoru ceasca i a-l
depozita intr-o cla
Plugul de zap xa
_dep
o

losit timp

Q

t pentru o
perioada de timp, nlatwrati praful, un-
soarea, frunzele geic. zitati-lintr a curata siuscata.
1. Curatafi de zapa zI' ‘'CURATARE” in
sect i ere a acestul al).

2. InsPec i inlocuiti cu aca e necesar (vezi
“INLOCUIREACUREL " din the sectiunea service
si ajustari a acestui m .

u
3. Lubrifiati dupa cum t in schema din sectiunea
intretinere a acestui ual.

4. \Verificati catoate piulitele, bolturile, suruburile sitijele sa
fie bine stranse. Verificati piesele mobile si aparatorile,
ca sa nu fie deteriorate, rupte sau uzate. Schimbati-le,
dacé este nevoie.

5. Refaceti suprafetele ruginite sau cu vopseaua ciobita;
frecati usor cu smirghel inainte de a vopsi.

ABUIATEJb

CM. MHCTPYKLMIO Ha ABuraTersb.

TonnunBHasa cuctema
1. Cneite 6eH3nH 13 baka.

2. 3aBeguTe gpuratens u Janvte emy nopabotate Ao
BblpaboTKM OCTaBLLErocsl Tonnvea B kapbiopatope u
TonnueonpoBoae.

*  Hvikoraa He Mcnonb3yiTe CocTaBbl 4SSt YNCTKU ABUraTe-
N v kap6ropaTtopa, 3TO MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbBIM
NOBPEXAEHNSM.

*  CneayoLwmmn ce3oH HaunHanTe Co CBEXEro Tonnmea.

MoTtopHoe macno

CnewTte macno (npv Tennom ABuratene) 1 3anente ceexee
MoTOopHoe Macno. (Cm. “OBUTAT asgene «YXOO»
OaHHOW UHCTPYKLUN).

y 3aX
0ro OOHOM 29 mn) macna yepes oT-
Bepcile

Heckdnbko pas vmes NOTSIHWTE 3a Py4Ky cTapTepa
paCHpeenTh Macro Mo LMANHAPY.

BKPYTUTE HOE @ QUY 32KUTaHUS.

MOO%F
Vaadakes i Juhendit.

K teem
dage kitusepaak.

itage mootor ja laske sellel td6tada, kuni kiituseto-
k ja karburaator on tiihjad.

Arge kunagi kasutage kitusepaagi puhastamiseks
otori vdi karburaatori puhastusvahendeid, sest see
ib pdhjustada jaaddava kahjustuse.

Kasutage uuel hooajal varsket kutust.

1. Bwbl

1
2.

Mootorioli

Laske 6li valja (kui mootor on soe) ja asendage vana mooto-
ridli uuega. (Vaadake kaesoleva juhendi hooldust kasitlevat
peatikki “MOOTOR”").

Silinder

1.  Eemaldage suutekidnal.

2. Valage labi stitekuinla ava silindrisse 1 unts (29 ml)
oli.

3. Tommake paarkorda aeglaseltkasistarteri kaepidemest,
et dli laiali jaotada.

4. Asendage vana suutekuunal uuega.



VARIKLIS ‘ ABUIATEN

Zr. variklio vadova. Bwx pbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoataums Ha ABuraTern.

Degaly sistema FopuBHa cucrtema

1. ISleiskite degalus i§ degaly bako. 1. WM3anpasHeTe pesepBoapa 3a ropueo.

2. Paleiskite variklj ir leiskite jam dirbti, kol degaly linijos 2. 3ananete gsuratensd v ro ocraeseTe da pabotu go
ir karbiuratorius istustes. n3npasBaHe Ha ropuBHUTE NHUK 1 KapbypaTtopa.

* Niekada nenaudokite varikliams arba karbiuratoriams *  Hwukora He cnaranTe B pe3epBoapa noyncTBaLLy npo-
skirty valymo priemoniy degaly bakui valyti, nes gali OYKTU, NpefHasHayYeHn 3a gsurarten unu kapbyparop,
atsirasti nepataisomy gedimy. Tl KATO MOXe [a Bb3HUKHE TpariHa noBpeaa.

»  Kitg sezong naudokite Sviezius degalus. *  K3nonasariTe HOBO rOPMBO 3a BCEKWU CrieABaLl, CE30H.

Variklio alyva Macno Ha aBuratens

ISleiskite alyva (kai variklis Siltas) ir pakeiskite jg Svaria va- M3ToueTe octaTbka OT mMacrnoTo (npuv ropew, gsuraten) v

riklio alyva. Zr. dalj VARIKLIS Sio vadovo skyriuje ,Techniné nogMeHeTe C YNCTO MOTOPHO Macro. (Bwx “O0BUTATEN” B

priezidra®“. rmaea NogapbXka OT HACTOALLOTO p CTBO M UHCTPYK-

UM 3a ekcrsioatauums).

Cilindras
1. ISimkite uzdegimo zvake.

2. |cilindrgjpilkite vieng uncija (29 ml) alyvos pro uzdegimo
zvakés anga.

3. Létaikelis kartus patraukite rankinio starteriorankenéle,
kad alyva pasiskirstyty.

4. Pakeiskite uzdegimo zvake nauja.

DZINEJS MOTORUQ
Skatiet dzinéja rokasgramatu. @Vezi manu No ului.

Degvielas sistéma Sis ntru combustibil

1. lztukSojiet degvielas tvertni. 1. Goli ervorul de combustibil.

2. ledarbinietdzingju un laujiettam darboties, ldz degvi 2. ipnotorul si lasati-l sa mearga pana cand com-
vadi un karburators ir tuksi. ilul si carburatorul sunt goale.

* Netiriet degvielas tvertni ar dzinéjam vai karb folositi produse de curatare a motorului sau a car-
paredzétiem tiriSanas lidzekliem, jotie varn i toruluiin rezervorul de combustibil deoarece acest
sabojat sistému. , poate cauza daune permanente.

. Sakot jaunu sezonu, |ep||d|et Svaigu d M Folositi combustibil proaspat in anotimpu| urmator.
Dzinéja ella AUIeiul de motor

Noteciniet ellu (no silta dzingja) un ieffjildiet tiru'dzin&ja ellu. Scurgeti uleiul (cy motorul C?Id} si inlocuiti-l cu ulei curat
(Skatiet apakasadalu “DZINEJS” &is ro ramatas sadala de motor. (vezi “MOTORUL" din sectiunea Intretinere a

“Tehniska apkope”.)

Cilindrs / Cilindru
1. Iznemiet aizdedzes sveci. Q @ 1. Scoateti priza de aprindere prin scanteie.
I ; TS 2. Turnati 29 ml de ulei prin orificiul prizei de aprindere
2. Is?gggtavtfenrli] unci (29 r@ cilindra cayfa zes prin scanteie in cilindru.
3 Vairakas reizes 16ni ict atsitiena rokturi 3. Trageti manerul starterului recul incet de cateva ori

- i Q pentru a distribui uleiul.
lai ella varétu izplati

4. Inlocuiti i i i ie.
4. Uzstadiet jaunuel s SVECi. S s nlocuiti cu noua priza de aprindere prin scanteie

acestui manual).
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HEUCIMPABHOCTb | MPUYUHA

CMocob YCTPAHEHUA

He 3anyckaeTtcs

(ecnn ecTb) B monoxeHun “OFF”.

neH.

3. Het 6eHsunHa.
OpraH ynpaBrneHusi 4poccenbHOM
3acCrnoHKon B nonoxexHumn “STOP”

nonoxexun “OFF”).

CINOHKOM B nonoxenun “OFF”.

6. [paimep He Haxumancs.

9. T[noxas cBeva 3axuraHusi.
10. Crapoe Tonnmeo.

11. Bopa B TONNMBeE.

1. KpaH BbIknto4eHus nogaym Tonnmea

2. Kntou 6e3onacHoro 3anycka He BCTaB-

(vnn nepekntovatens BKI1/ BbIKIT B

5. OpraH ynpaBneHuns BO3ayLUHON 3a-

7. lMepenuB TOnnuBa B [ABuUratene.

8. OTcoeanHeH NpoBOA CBEYM 3aXKMIraHUsI.

1. TloBepHyTb kpaH B nonoxeHue “OPEN”.
2. BcrtaBuTb ko4 6e3onacHoro 3anycka.
3. 3anpaBuTb GEH3MHOM.
YCTaHOBUTL OpraH yrnpaeneHus 4pOCCeNbHON 3aCnOHKOM

B nonoxexue “FAST” (nnv nepekntodatens BKIT/ BbIKI1 B
nonoxexun “ON”).

5. YcrtaHoBuTb B nonoxexue “FULL".

6. Wcnonb3oBaTtb npanmep, kak onvcaHo B pasgene ‘MOPAOOK
PABOTbI".

7. Tlopoxaarb HECKOSLKO MUHYT, MOTOM 3dMy b asuratens, HE
MCNonb3yA NMPAVIMEP.

8. 0BOJ, CBEYN 32X .

9. aHus. Q

10. ) nv“BO U 3a EXUM, YACTBIM.

0 Ogka n kapbiopaTtopa u 3anuTb

N

sy

©

o

w

—

o

=1

a

s

o
@

MoTeps MoLHOCTH

3aXXUraHua.

2. OtbpackiBaeTcs CAMLIKOM MHOMO
CHera.

NbAOM UK CHETOM.

[PA3HBIN UK 3a0UTBIN rIyLLUTE,

3. Kpebllwka TONnnBHOMO Gaka nokpeITa

1. TInoxoW KOHTaKT MpoBOAa CO CBeYeW

BO NoACOeOUNHNT, OBOf CBEYM 3aXKUraHNA.

BLUNTb CKOP, EHnA U LUMPUHY 3axBarta.

Ypanutb ne’q& KPbILLUKX TOMNJTMBHOIO 6aka n obnactu Bo-

Kpyr Hee.
. MouncTi aMEHUTb MNyLINTENb.
1. YcraHo OopraH ynpasrneHusl BO3a4yLLUHOW 3aCrIOHKON B NOSO-
xe

Aswuratensnnoxounu | 1. OpraH ynpaeneHns Bo3ayLUH
HepoBHO paboTaeTt CrnoHkon B nonoxeHunn “FULL”
2. 3acopeHa ToNnvBHasi CUGHEM 2. MNp b TOMMUBHYIO CUCTEMY.
3. Crapoe Tonnueo. 3. apoe TOMMBO M 3aMOfIHUTb CBEXUM, YACTbIM.
4. Bopa B TONnuBe. 4. nnmBo n3 6aka v kapbropaTtopa v 3anuTb CBEXee TOMNMMBO.
5. HewucnpasHocTb ka aTopa 5/Heo VMO 0OpaTUTLCS B @aBTOPU3OBAHHbIVE CEPBUCHBIN LIEHTP.
YpesmepHasn 1. Tnoxo 3akpen CTN UK NQ- 3aTsaHyTb BCE KpenexHble aNeMeHTbl. 3aMeHWUTb HencrnpaBHble
BMGpauums BpexXaeHE LU pbinbYaTka Yactu. Ecnn Bnbpauusa octanack, Heo6xoauMo obpaTnTbes B
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIV LEHTP.
MexaHuyeckumn 1. 3amep3iig ctaprep. Cwm. “ECINY MEXAHUYECKMW CTAPTEP 3AMEP3” aanHoii
cTapTtep WHCTPYKLIUN.

BbITSArMBaeTCs C
Tpyaom

OcnabneHune
TArOBOro ycunus
| 3amepneHue

N
B
o I
%U’
I3
S =
O T

o

o

©
05
o
©

[MpoBepuTb/3aMeEHUTb pEMEHb.
[MpoBepuTb/NEepeyCcTaHOBUTL PEMEHD.

CcKopoCTH OTperynupoBaTb HaTshKeHWe Tpoca B COOTBETCTBUM C yKasaHWsi-
MV [laHHON MHCTPYKLMN.
YxyaweHue eMeHb npyBoaa WHeka cockouun co | 1. MpoBeputb/nepeycTaHoBUTL PeMeHb NPUBOAA LUKMBA.

oTOpacbIBaHUA CHE
Wunu 3ameprnieH
oTbpachl n

LLIKMBa.

a 3abuncsa cHerom.

blfibYaTKa 3axaTbl

PemeHb LLIHEKa N3HOCUIICA.

MpoBepnTL/3aMEHNTL PEMEHD.
OuuncTnTb KaHan pactpyb.
YcTpaHnTh MeLlatoLlve NpeaMeTbl U3 LHeKa / KpblnbyYaTku

He pa6oTatoT chapbl

XOW KOHTaKT npoBOAOB.
eperopen ceetoanoa.

3anycTuTb aBuraTens.
MpoBepuTb NoACOeANHEHWE NPOBOAOB K ABUraTento 1 dape.

Bl Al [ S

3ameHnTb Mogynb cBetoamomdoB. (OTaenbHble CBETOAMOAbl He
noanexar 3aMmeHe)
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PROBLEEM

POHJUS

LAHENDUS

Ei kaivitu

1.

Kutusesulgeklapp (kui kuulub
varustusse) on valjalllitatud asendis
“OFF”.

1.

P&orake kutusesulgeklapp avatud asendisse “OPEN”.

Kontrollige mootori ja esitule juhtmethendusi.

2. Turvasuutevdti pole sisestatud. Sisestage turvasuitevoti.
Kutus otsas. Taitke kutusepaak.
Gaasihoob on seiskamisasendis Viige gaasihoob todasendisse “FAST”, voi viige liliti todasendisse
“STOP” Liliti on seiskamisasendis “ON”
“OFF”,
5. Ohuklapp on asendis “OFF”. 5. Viige asendisse “FULL".
Kutuserikastuspumba nuppu pole 6. Pumbake vastavaltkdesolevajuhendikasutamist kasitlevas peatukis
alla surutud. kirjeldatule.
7. Mootor on Uleujutatud. 7. Oodake paar minutit enne uuesti kaivitamist, ARGE pumbake.
8. Suitekiiiinla juhe on lahti ihendatud. | 8. Uhendage juhe siiitekiilinlaga.
9. Ebakvaliteetne suttekutnal. Asendage suutekuunal.
10. Vana kdtus. J
11. Vesi kituses.
Voimsusekadu Suutekidnla juhe on lahti.
2. Paiskab liiga palju lund.
Kutusepaagi 6hutuskork on ummis-
tunud.
4. Must vdi ummistunud summuti.
Mootor téotab 1. Ohuklapp on asendis “FULL”.
halyastl voi jonk- 2. Kutusetorustiku ummistus.
suliselt
3. Vana kutus.
4. \Vesi kltuses. Tuhjenda litu ak ja karburaator tiihjaks ja taitke paak var-
ske bensijpiga®
5. Karburaator vajab reguleerimist V@i itseeritud teeninduskeskusesse.
pohjalikku remonti.
Ulemaérane vi- 1. Lahtised masinaosad voi.k d € kinnitusdetailid kinni. Asendage kahjustunud osad. Kui
bratsioon tigu voi tiivik. vibra Usib, podrduge kvalifitseeritud teeninduskeskusesse.
Kasistarterit on 1. Kllmunud starterindor: 1. 4 Vig ARTERINOOR ON KULMUNUD” k3esoleva juhendi
raske tommata &utuspeatﬂkis.
Veoajami joukadu/ | 1. Veorihm on . trollige/asendage veorihm.
smdukl_lruse 2. . Kontrollige/asetage tagasi veorihm.
alanemine
3. P&éorduge kvalifitseeritud teeninduskeskusesse.
Lume viljapaisk- | 1. @1. Kontrollige/asetage tagasi teo rihm.
e\!9|msuse__k_adu 2. 2. Kontrollige/asendage teo rihm.
voi lume valjapa-
iske aeglustumine | 3. 3. Puhastage lumerenn.
4. 4. Eemaldage tigudest/tiivikult praht voi vooérobjektid
Tuled ei pole 1. 1. Kaivitage mootor.
2.
3.

Vahetage valja LED-lampide moodul. (tUksikud LED-id pole vahet-
atavad)
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laidas.

TRIKTIS PRIEZASTIS SPRENDIMO BUDAS
Neuzsiveda 1. Degaly atkirtimo voZztuvas (jei yra) 1. Nustatykite degaly atkirtimo voztuva | padétj ,OPEN".
nustatytas | padetj ,OFF*.
2. Nejstatytas apsauginis uzvedimo 2. |statykite apsauginj uzvedimo raktelj.
raktelis.
3. Baigési degalai. 3. Pripildykite degaly baka.
Droselio gaidukas nustatytas j padétj | 4. Nustatykite droselio gaiduka j padétj ,FAST* (arba jjungimo / iSjun-
,STOP* (arba jjungimo / iSjungimo gimo jungiklj | padétj ,ON*).
jungiklis nustatytas | padétj ,OFF*).
5. Sklendé nustatyta | padetj ,OFF*. 5. Nustatykite jg | padetj ,FULL".
Siurbliukas nenuspaustas. Papumpuokite, kaip nurodyta Sio vadovo skyriuje ,Naudojimas®.
Variklis uZlietas. Palaukite kelias minutes, tada bandykite uzvesti dar kartg. NE-
PUMPUOKITE siurbliuku.
8. Atjungtas uzdegimo Zvakeés laidas. 8. Prijunkite laidg prie uzdegimo zvakes.
9. Bloga uzdegimo Zvakeé. 9. Pakeiskite uzdegimo Zvake.
10. Degalai iSsivadéjo. 10. IStustinkite d€galigbaka ir pripilkite Svi Svaraus benzino.
11. Benzine susikaupé vandens. 11. IStustinkite dega 2 karbiurg m pripilkite Sviezio benzino.
Néra galios 1. Neprijungtas uzdegimo Zvakés 1. ij Y zvakeés lai N
lotj.

Metama per daug sniego.

Degaly bako dangtelis pasidenge
ledu ar sniegu.

4. Duslintuvas neSvarus arba uzsikim-
Ses.

Variklis veikia
tusciaja eiga arba

Sklendé nustatyta j padétj ,FULL".
Uzsikimso degaly linija.

netolygiai

3. Degalaiissivadéjo.

4. Benzine susikaupé vandenss

5. Reikia pakeisti karbiura
Didelé 1. Atsilaisvinusios daly
vibracija sraigtai ar sparnuots

benzino.
ly baka ir karbiuratoriy, ir pripilkite Sviezio, Svaraus

valykite degaly li
Iétuétin\ aka ir karbiuratoriy ir pripilkite Sviezio, Svaraus
Stustigki

lgaliotajj techninés priezidros centrg / skyriy.

t@)visas tvirtinimo detales. Pakeiskite pazeistas dalis. Jei
i€lieka, kreipkités | jgaliotajj techninés priezidros centrg /

Sunku traukti
starterio virvele

1. Rankinis starte

Zr. $io vadovo skyriaus ,Naudojimas*® dalj JEI RANKINIS STARTE-
IS YRA UZSALES.

Dingo trauka /
sulétéjo vaziavimo
greitis

1. Susidé

2. Varantysi7w

dirzas.

Techninés prieZitros metu pareguliuokite pavaros kabelj.
2. Patikrinkite / uzdékite varantjjj dirza.

3. Patikrinkite / pakeiskite varantjjj dirza.

Nemetamas snie-
gas arba létéjantis
sniego metimas

Stisidevejes srai o
Qsikimses iSm iptuvas.

ai / sparnuoté.

1. Patikrinkite / uzdékite sraigto dirza.

Patikrinkite / pakeiskite sraigto dirza.
ISvalykite sniego kreiptuva.
ISvalykite ant sraigty / sparnuotés susikaupusias liekanas.

Uzveskite variklj.
Patikrinkite laidines variklio ir abiejy lempy jungtis.

A B

Pakeiskite LED lempuciy modul;. (Atskirai LED lemputés nekeic¢iamos.)
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PROBLEMA

CELONIS

RICIBA

Neizdodas 1. Degvielas padeves apturéSanas 1. Pagrieziet degvielas padeves apturé$anas varstu pozicija “OPEN".
iedarbinat. varsts (ja uzstadits) ir pozicija “OFF”.
2. Nav ievietota droSibas aizdedzes 2. levietojiet droSibas aizdedzes atslégu.
atsléga.
Nav degvielas. Uzpildiet degvielas tvertni.
Drosele ir pozicija “STOP” (vai Parvietojiet droseli pozicija “FAST” (vai IESL./IZSL. slédzi pozicija
IESL./IZSL. sledzis ir pozicija “ON”).
“OFF”).
5. Gaisa varsts ir pozicija “OFF”. 5. Parvietojiet to pozicija “FULL”.
Nav nospiesta degvielas padeves Aktivizéjiet degvielas padevi, ievérojot norades $is rokasgramatas
ierice. sadala “LietoSana”.
7. Dzingjs ir parpladinats. 7. Pirms atkartotas iedarbinaSanas nogaidiet dazas mindtes;
NESPIEDIET degvielas padeves ierici.
8. Atvienots aizdedzes sveces vads. 8. Pievienojiet vadu aizdedzes svecei.
9. Nederiga aizdedzes svece. 9.
10. Sastavéjusies degviela. 10 ildi , [iffgegVielu.
11. Degviela ir Gdens. 11 ertni un karb @ In iepildiet tvertné
Jaudas Aizdedzes sveces vads ir valigs. .
samazinasanas 2. lerice met parak daudz sniega. 2 dmu un darb, 'oslas.platumu.
Degvielas tvertnes vacinu klaj ledus n no zonas ap to.
vai sniegs.
4. Netirs vai nosprostots slapétajs. 4. ¢
Dzinéjs tuksgaita | 1. Gaisa varsts ir pozicija “FULL”. 1Q:vietojiet gaisa ?onicijé “OFF”.
vai darba - . _ . .
laika darbojas 2. Blokéts degvielas vads. iet degvielas Yadu®
nevienmeérigi. 3. Sastavéjusies degviela. . tukSoji vertni un karburatoru un iepildiet tvertné
svaigu, tiru Tnu.
4. Degviela ir Gdens. . lztukSoji 3Quielas tvertni un karburatoru un iepildiet tvertné
svaigu, & nu.
5. Jamaina karburators. 5. Saz ar pilnvarotu servisa centru/nodalu.
Parmeériga 1. Valigas dalas vai bojati 1. Pie s stiprindjumus. Nomainiet bojatas dalas. Ja
vibracija gliemeztransportieri v itenis viet?cuu dodas noveérst, sazinieties ar pilnvarotu servisa
tru/nodalu.
Ir grati izvilkt 1. Atsitiena starteris tiet apak§sadalu “SASALIS ATSITIENA STARTERIS” s
atsitiena startera rokasgramatas sadala “LietoSana”.
rokturi.
Vilces piedzinas Siksna ir nodi Veicot tehniskas apkopes darbibas, noreguléjiet piedzinas trosi.
]audasvl 2. 2. Parbaudiet / no jauna uzstadiet piedzinas siksnu.
brauksSanas
atruma
samazinasanas 3. 3. Parbaudiet/nomainiet piedzinas siksnu.
Izmesta sniega 1. 1. Parbaudiet / no jauna uzstadiet gliemeztransportiera siksnu.

daudzuma vai
izmesanas atruma
samazinasanas

2. Parbaudiet/nomainiet gliemeztransportiera siksnu.

Iztiriet sniega tekni.

4. lztiriet gruzus vai sveskermenus no gliemeztransportieriem/
lapstinritena.

Gaism
neiedegas.

ledarbiniet dzing&ju.
Parbaudiet vadu savienojumus pie dzin€ja un apgaismes iericém.

3. Nomainiet LED gaismas moduli. (LED spuldzes atseviski nav
iespéjams nomaintt.)
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HEU3MNPABHOCT

NMPUYUHA

OTCTPAHABAHE

He moxe pa 3ananm

1.

[opvBo-M3KNtoYBaLLMS KnanaH (ako
€ eKunMpaH c TakbB) € B No3nuus-
“OFF”-n3knto4eH.

1. TpeBkntoyeTe ropuBo-M3KnoYBaLLMA knanaH B no3uumsa “OPEN”
-OTBOPEH.

2. KoHTakTHUS knioy Ha 3anansBaHeTo 2. TlocTaBeTe KOHTaKTHUS KN4 Ha 3ananBaHeTo.
He € CrMOXeH.
3. CBbpLUMIIO € FOpUBOTO. 3. HanbnHete pesepBoapa.
[pocenHaTta knana e B No3unuus MpemecTtete gpocenHata knana B no3uumns “FAST” - BbP30, nnu
“STOP” - Cton, nnu tbHka ON/OFF npemecrtete tbHka B noavums “ON”.
e B nosuuusa “OFF”.
CwmykayaeBnosvums-“OF F’-uskntoyeH. MpemecTete B no3uumnsa “FULL” - HanbnHo.
OboraTtuTtens He e HaTUCHaT. HaTtucHete, KakTo € yka3aHo B pa3zen YnpasreHue OT HacTosLWOTO
PBKOBOACTBO.
7. [suratensT e 3agaBeH. 7. W34akainTe HsKOMKO MUHYTU, Npeam Aa ce TaTe Aa pecraptupa-
T1e, HE HACTUCKAUTE oGoraTtutens.
8. KabenbT Ha 3ananuTenHata ceew e | 8. CabpxeTe ka@ehda cbC 3ananuTenHara €se
OTKaYeH.
9. Jlowa, noBpeaeHa 3ananuTenHa 9. TlMoameHete Ta CBelLl
CcBell.
10. 3acTosno ropmeo. 10. NPSACHO, YMUCTO ropu1BO.
11. Bopga B ropuBoTO. 11. W HambIHeTe C NpeceH
3ary6a Ha 1. Jlow koHTaKT Ha kabena Ha 3ananu- | 1 HaTa cBeLy,
MOLYHOCT TenHaTa cBeLy.
M3xBBbprsHe Ha npekaneHo MHOrO CHST. Hamanerte ckopocifra ara Ha nbTekarta.
BeHTunauvoHHMs oTBOp Ha kanaykaTa MpemaxHeTte SH a OT MEeHTUNaLUMOHHUSI OTBOP Ha Kanayka-
Ha pe3epBoapa e GrokupaH. a Ha pesepBo@pa’
4. 3ambpceH unu 3anyLueH LwWymosa, Mouncrgre eHeTe LyMOo3arnyLumTens.
rayLwmTen.
Auratensa sarnbx- | 1. Cmykavaesnosnums-“OF F -n3k 1. Tlpem 3uuma “FULL” - HanbnHo.
Ba unu paGot 2. 3anyLeH ropMeonpoBoa. 2. Toun puBonpoBoaa.
HepaBHOMEPHO
3. 3acTtosno ropuso. 3. e3epBoapa 1 HambJIHETE C NPSICHO, YNCTO rOpPUBO.
4. Bopa B ropusoTto. 4. U e3epBoapa u kapbypatopa u HambIHEeTE C NpeceH
31
5. CBbpXeTe C eKCNepTUTe OT CEPBU3HUSA LIEHTBP.
MpekomepHU BU- 1. BaterHeTe BcuykM 6ontose 1 crnobku. NogmeHeTe noBpeaeHUTe
O6pauum YyacTtu. Ako BUBpauumTe NpoAbIMKaBaT, TO CBbPXETE C eKCnepTuTe
OT CEPBU3HUS LIEHTBP.
BbxeHus craptep | 1. Bux “KOFATO BbXXEHNA CTAPTEP E 3AMPB3HAIT” B pasgen
HauunH Ha 3agBmkBaHe B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO.
Ce Ternu TpyaHo 1. TllpoBepeTe/cmeHeTe 3aABMKBALLNS PEMDBK.
3ary6u B TpaHCMu- 2. 2. TlpoBepeTe/cMeHeTe 3aABUXKBALLMSA PEMBK.

cusa / HamaneHa
CkopocCT Ha ABU-
XeHue

MpekpaTaBaHe Un
3abaBsiHe Ha |
MU3XBBLPIISHET!

3. CebpxeTe C ekcrnepTuTe OT CEPBU3HNS LIEHTHP.

1. TpoBepeTe/cMeHeTe peMbka Ha poTopa.

[MpoBepeTe/cmeHeTe pemMbka Ha poTopa.
MouncreTe pbkasa.

MpemaxHete 6OKJ'IyL|VITe nnn 4y>xxau npeameTm ot LIJHeKa/pOTOpa

CBeTnuHUTE He
cBeTAT

aTenaT He paboTu.
abeHn kabenHu Bpb3KK.

TOOMOOBT € U3ropsn.

CrapTtupaniTte aBurartens.

MpoBepeTe kabenHuTe Bpb3KW Npu ABUratens u dapa.

A Bl

3ameHeTe mogyna Ha ceeTogmoaa. (CamocTosTeneH CBETOANOA He
MOXe fia ce 3aMeHsl)
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PROBLEMA

CAUZA

SOLUTIE

Nu porneste

1.

Valva de oprire acombustibilului (daca
exista) in pozitia “OFF”(OPRIT).

1.

Intoarceti valva de oprire a combustibilului in pozitia “OPEN”
(PORNIT).

Cheia nu e introdusa in contact. 2. Introduceti cheia in contact.
Nu mai e combustibil. 3.  Umpleti rezervorul cu combustibil.
4. Regulatorul e in pozitia “STOP”, sau | 4. Mutati regulatorul in pozitia “FAST” (REPEDE), sau mutati betisor
betisor ON/OFF e in pozitia “OFF”. in pozitia “ON”.
5. Obturarea in pozitia “OFF” (OPRIT). | 5. Mutati in pozitia “FULL” (PLIN).
Instalatia de pornire nu e depresuri- | 6. Folositi instalatia de pornire dupa cum e aratat in sectiunea fun-
zata. ctionare a acestui manual.
7. Motorul e inecat. 7. Asteptati cateva minute inainte de a restarta, NU folositi instalatia
de pornire.
8. Firul prizei de aprindere prin scant- 8. Conectati firul de aprindere de priza de aprindere prin scanteie.
eie e deconectat.
9. Probleme cu priza de aprindere prin | 9. Inlocuiti priza de aprindere prin scanteie.
scanteie..
10. Combustibil vechi. 10. Goliti rezervo gti-l cu comp®StkilSurat.
11. Apa in combustibil. 11. Golitirezeg offibustibil si carfi @ il si reumpleti rezervorul
cu ben 2
Pierdere de curent | 1. Firul prizei de aprindere prin scante- | 1. Recone rizei de aprin rifl scanteie.
ie e slabit.
2. Se arunca prea multa zapada. i (ﬁratate.
Ventilatia rezervorului de combustibil ilatia rezervorului de combustibil.
e blocata.
4. Amortizor murdar sau blocat. ortizorul
Motorul ramane in | 1. Obturarea e in pozitia FULL (PLIN). OFF (OPRIT).
;:L“ua Saumergeé | 5 Blocajin teava de combustibil. uratati teav bustibil.
3. Combustibil vechi. Goliti rezerv si reumpleti cu combustibil nou.
4. Apa in combustibil. Goliti re; e combustibil si carburatorul si reumpleti rezervo-
rul cu bé proaspata.
5. Carburatorul necesita ajusta Co service autorizat.
revizie.
Vibratii in exces 1. Piese slabite sau foreZg sau 1. SLtTge 1 e suruburile. Inlocuiti partile rele. Daca vibratiile conti-
deteriorate. , contact ati un service.
Starterul recul e 1. Starter recul i “DACA STARTERUL RECUL A INGHETAT” din sectiunea
greu de tras ufctionare a acestui manual.
Comanda de Cureaua Verificati / inlocuiti cureaua de transmisie.
?ract:«_zrt_a e afgctat_al 2. Cureaca de tr isie e iesita Verificati / reinstalati curaua de transmisie.
incetinirea vitezei . i
P scripete.
de inaintare
3. Roat 3. Contactati un service specializat.
Scaderea vitezei 1. C 1. Verificati / reinstalati cureaua forezei.
de eévacuare a 2. u@forezei e uzafa. 2. Verificati / inlocuiti cureaua forezei.
zapezii
3. evacuar [o] 3. Curatati gura de evacuare a zapezii.
e / rotor bolcate: 4. Curatati resturile sau obiectul strain din foreze / rotor.
Luminile nu se torul nu functigneaa. 1. Porniti motorul.
aprind Conexiunile r sunt slabite. 2. Verificai conexiunile cablurilor la motor i la far.
S-a 3. Tnlocuiti modulul de lumin& cu leduri. (Ledurile separate nu pot fi

nlocuite)
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